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TAHELEPANU!

Enne kasutamist veenduge, et antenn (liides B
seadme tagakiiljel) on (dhendatud ja TOS
(staionaarse laine suhe) on reguleeritud!
Vastasel juhul véite voimendit kahjustada, mis

ei kuulu garantii alla.

MITMEST STANDARDIST
VASTUVOETAV SEADE!

Vaadake ,,F” lehekiiljel 12 ja
konfiguratsioonide tabelit lehekiiljel 74.

Selle seadme garantii kehtib ainult ostukohariigis.
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Tere tulemast viimase pdlvkonna CB-raadiosaatjate maailma. See uus
raadiosaatjate seeria pakub teile juurdepddsu kéige téhusamale
elektroonilisele sidevahendile. Tédnu tipptehnoloogia kasutamisele, mis tagab
enneolematu kvaliteedi, on teie PRESIDENT MC KINLEY uus verstapost
kasutajasébralikkuses  ja  parim  lahendus kéige néudlikumale  CB-
professionaalile. Kigi selle véimaluste parimaks drakasutamiseks soovitame
teil enne PRESIDENT MC KINLEY CB-raadiosaatja paigaldamist ja kasutamist
hoolikalt ldbi lugeda kéesolev kasutusjuhend.

A) PAIGALDAMINE

1) MOBILSE SEADME ASUKOHA VALIK JA PAIGALDAMINE

a) Valige mobiilseadme paigaldamiseks sobivaim asukoht, mis tagab seadme
lihtsa ja mugava kasutamise.

b) Veenduge, et see ei segaks sdiduki juhti ega sditjaid.

C€) Paigaldage erinevad kaablid (toite-, antenni-, lisaseadmete kaablid jne)
nii, et need ei hairiks mingil juhul sdiduki juhtimist.

d) Kasutage paigaldamiseks seadmega kaasasolevat alust (1) ja kinnitage see
kindlalt kaasasolevate isekeermestavate kruvidega (2) (Iabim&&t

ULDINE
PAIGALDUSKEEM

3,2 mm). Olge ettevaatlik, et armatuuri puurimisel ei kahjustaksite
sGiduki elektrisisteemi.

e) Paigaldamisel drge unustage asetada kummitihendeid (3) seadme ja selle
aluse vahele. Need toimivad ,amortisaatoritena” ja v&imaldavad seadme
sujuvat suunamist ja kinnitamist.

f) Valige mikrofoni aluse asukoht ja planeerige kaabli I4biviimine.

- Tahelepanu: kui paigaldate seadme suvistatult, veenduge, et ukski
kaabel ei puudutaks $assii.

- MARKUS: Teie mobiiltelefon, millel on esikiiljel mikrofonipesa, v&ib olla
integreeritud armatuurlauasse. Lisaks esikuljel asuvale k&larile on vdimalik
lisada valiskdlar, et kuulda paremini kdnesid (EXT.SP. pistik asub seadme
tagakuljel: C). Kusige oma Ildhimalt edasimudjalt teavet seadme
paigaldamise kohta.

2) ANTENNI PAIGALDAMINE
a) Antennivalik

- CB-raadios on antenni joudlus seda parem, mida suurem see on.
Teie ndustamispunkt aitab teil valida.



b) Mobiilantenn

c)

3)

See tuleb paigaldada soiduki sellisesse kohta, kus on maksimaalne
metallpind (maanduspind), eemal tuuleklaasi ja tagaklaasi raamidest.

Kui raadioantenn on juba paigaldatud, peab CB-antenn olema sellest
kdrgemal.

On olemas kahte tuupi antenne: eelseadistatud ja reguleeritavad.
Eelseadistatud antenne kasutatakse eelistatavalt hea maandusplaadi
(katus v8i pagasiruum) juures.

Reguleeritavad antennid pakuvad palju laiemat kasutusala ja véimaldavad
kasutada vaiksemaid maandusplaate (vt § TOS-i REGULEERIMINE Ik 7).
Puurimisega kinnitatava antenni puhul on vaja tagada antenni ja
alusplaadi vaheline hea kontakt; selleks kraapige kergelt plekk-

kruvi ja pingutusklambri
juures.

Koaksiaalkaabli labiviimisel
tuleb olla ettevaatlik, et seda
mitte  kinni  pigistada ega
muljuda (katkestuse vdi luhise
oht).

Uhendage antenn (B). KIRGUSLOB

Fikseeritud antenn

Veenduge, et see oleks voimalikult vaba. Mastile kinnitamisel vdib olla
vaja paigaldada tuge vastavalt kehtivatele normidele (klsige ndu
spetsialistilt). PRESIDENTi antennid ja lisaseadmed on spetsiaalselt
kavandatud iga tootesarja seadme optimaalseks toimimiseks.

TOITEVARUSTUSE UHENDAMINE

Teie PRESIDENT MC KINLEY on varustatud polaarsuse pd6rdumise
kaitsega. Siiski kontrollige enne Ghendamist oma Gihendusi.

Teie seade peab olema toidetud 12- v&i 24-voldise alalisvooluallikaga (A).
Praegu t66tavad enamik autosid ja veoautosid negatiivse maandusega.

a)
b)

c)

d)

e)

4

a)
b)
c)

d)
e)
f)

Selleks kontrollige, et aku miinuspoolus (-) oleks korralikult Ghendatud
mootoriblokiga vdi Sassii. Kui see nii ei ole, p66rduge oma edasimuuja
poole.

Veenduge, et toitepinge on 12 v3i 24 volti.

Leidke aku klemmid (+ ) ja (-) (+ = punane, -= must). Kui on vaja pikendada
toitekaablit, kasutage sama v&i suurema ristldikega kaablit.

Tuleb tUhendada pusiv (+ ) ja (-) klemm. Seetdttu soovitame Uhendada
toitekaabel otse akule (Uhendamine autoradio kaabli vdi muude
elektrisisteemi osadega vdib mdnel juhul soodustada hairesignaalide

vastuvattu).
Uhendage punane juhe (+ ) aku positiivse klemmiga ja must juhe (-) aku
negatiivse klemmiga.
Uhendage
toitekaabel
raadioaparaadiga.
HOIATUS:

asendage
originaalset kaitset
kunagi teistsuguse
vaartusega
kaitsmega

rente !

POHITOIMINGUD, MIS TULEB TEHA ENNE ESIMEST KASUTAMIST

KASUTAMINE ILMA SAATMISE REZIIMILE ULEMINEKUGA (ilma
mikrofonipedaali vajutamiseta
mikrofoni pedaali)

Uhendage mikrofon,

Kontrollige antenni Ghendust,

Seadme sissellulitamine: keerake helitugevuse nuppu VOL

(1) paripaeva, kuni kuulete kldpsu.

P&o6rake squelch-nuppu SQ (2) miinimumasendisse (asend M).
Reguleerige helitugevus sobivale tasemele.

Viige raadio CH-nuppude (5) v&i mikrofoni UP/DN-nuppude (13) abil
kanalile 20.

Relié
au chassis

Vers
démarreur



5)

TOS-i (seisva laine suhe) reguleerimine

TAHELEPANU: See toiming tuleb tingimata teha seadme esmakordsel
kasutamisel v&i antenni vahetamisel. See seadistus tuleb teha avatud
kohas, vabas 6hus.

Seadistamine integreeritud TOS-m66turiga
Vaadake funktsiooni TOS-kalibreerimine lehekdiiljel 14.

Seadistamine vélise TOS-mé6turiga (tiiiip TOS-1 PRESIDENT)

TOS-mééturi iihendamine:

Uhendage Tos-m&3&tur raadio ja antenni vahele, v&imalikult raadio
lahedale (kasutage selleks maksimaalselt 40 cm pikkust CA-2C
PRESIDENT tuupi kaablit).

Tos-i seadistamine:

Seadke raadio AM-reZiimis kanalile 20.

Asetage Tos-modturi luliti asendisse FWD (kalibreerimine).

Vajutage PTT-pedaali (12), et minna saatmisreziimile.

Viige kalibreerimisnupu abil osuti indeksile ,, ¥ ”.

Lulitage luliti asendisse REF (TOS-vaartuse lugemine). V-meetril loetud
vaartus peab olema vaga lahedal 1-le. Kui see nii ei ole, reguleerige
antenni, kuni saavutate vdimalikult Idhedase vaartuse 1-le (TOS-vaartus
vahemikus 1-1,8 on aktsepteeritav).

Iga antenni reguleerimise jarel on vaja Tos-m®&3&turit uuesti kalibreerida.
Mairkus: Et valtida kaotusi ja sumbumist raadio ja selle lisaseadmete
uhenduskaablites, soovitab PRESIDENT kasutada alla 3 m pikkuseid
kaableid.

Nuid on teie raadio valmis t66ks.

B) KASUTAMINE

1)

SISSE/VALJA - HELITUGEVUS

Seadme sisseliilitamiseks: keerake nuppu VOL (1) péripdeva.
funktsioon BIP DE TOUCHES on aktiveeritud

Kui

2

a)

b)

(vt meniiii KLAHVIDE HELISIGNAL Ik 13), kostab helisignaal. Raadio on
sisse lulitatud.

Ekraanil kuvatakse luhidalt mikrofoni tttip (vt meniiii MICROPHONE TYPE
Ik 14) ja kasutatav sagedusriba (vt Ik 12).

Raadio vdljaliilitamiseks: keerake nuppu VOL (1) vastupdeva,
kuni see kldpsatab. Raadio on vilja lulitatud.

Helitugevuse reguleerimiseks keerake nuppu VOL (1) paripdeva.
Helitugevuse vahendamiseks keerake nuppu vastupdeva.

ASC (Automatic Squelch Control) / SQUELCH

See funktsioon vdimaldab eemaldada soovimatud taustmurad, kui side
puudub. Squelch ei mdjuta helitugevust ega saatmisvéimsust, kuid parandab
oluliselt kuulamis mugavust.

ASC: AUTOMAATNE SQUELCH
Maailma patent, PRESIDENTi eksklusiivne digus

Po6rake squelch-nuppu SQ (2) vastupdeva suunas asendisse ASC. Ekraanile

”

ilmub sénum ,,’i_p . ASC-reziimi aktiveerimisel ei ole vaja korduvalt
kasitsi seadistusi muuta ja tundlikkus ning kuulamismugavus on alati
optimaalsed. Selle funktsiooni saab deaktiveerida, keerates nuppu
péaripdeva. Sel juhul muutub squelchi seadistus taas kasitsi reguleeritavaks.

. ACCH
Ekraanilt kaob tekst ,/A%,8".

KASITSI SKVELLER

Pdorake squelchi nuppu SQ (2) paripaeva, kuni kdik taustmura kaob. See
seadistus tuleb teha tapselt, sest kui nupp on paripdeva maksimaalsesse
asendisse pooratud, on kuulda ainult kdige tugevamad signaalid.




3) EKRAAN

See vdimaldab vaadata kaiki funktsioone.

PAMFMUSBLSBUK TALKBACK [/}

SCAN
K?.Nl-l?é\l'.l“#' " iVOX ) BP
ECHO' ' o
REREEREE -,L EMG
SRF I

MIC GAIN
RF GAIN

Peamine baarigraafik kuvab vastuvdtu taseme ja viljastatava vdimsuse
taseme. Viikesed baarigraafikud kuvavad mikrofoni vdimenduse, RF
viimenduse ja RF v&imsuse tasemed. -

4) CLARIFIER

Funktsioon CLAR. v&imaldab nihutada vastuvdtu sagedust LSB/USB, et
parandada teie vestluspartneri haale selgust.

5) KANALIVALIKUNUPU~ RF POWER

KANALIVALIKUNUPU

- CH-nuppu (5) péorates saab kanalit liles vai alla liikuda. |ga kanali vahetuse

korral kostab helisignaal, kui funktsioon BIP DE TOUCHES on aktiveeritud
(vt funktsioon BIP DE TOUCHES Ik 13).

Vaadake § MIKROFONI NUPUD UP/DN lehekiiljel 12.

Ekraanil kuvatakse vastav sagedus. Naiteks
»2.7205” kanali 40 puhul. Vaadake mentiiid SPAN lehekiiljel 14.

Pikalt (3 sekundit) sellele nupule (5) vajutades péddsete
MENUUDESSE.

Luhike vajutus sellele nupule (5) kinnitab MENUUDE seadistused.

RF POWER (xombinatsioon 12/9+ 5)
TX-reziimis vdimaldab RF POWER suurendada/vdhendada valjundvdimsust.

Hoidke all PTT-saatjapeal (12).

Vajutage nuppe ¢(9) ja CH (5). Ekraanile ilmub ,,RF POWER”.
Kasutage CH-poorikut (5), et reguleerida taset baarigraafiku abil.
Vajutage nuppu CH (5) 1 sekundiks, et kinnitada seade.

REZIIM~ PA~ VOX~ VOX-SEADISTUS
REZIIM (itike vajutus)

Selle lulitiga saate valida modulatsioonireziimi AM, FM, LSB vdi USB. Teie
modulatsioonireziim peab vastama teie vestluspartneri omale.

Amplituudmodulatsioon / AM: side maastikul, kus on reljeef ja takistused
keskmise vahemaa kaugusel (kdige sagedamini kasutatav reZiim).

Sagedusmodulatsioon / FM: side luhikese vahemaa tagant tasandikul ja
takistusteta maastikul.

Ainult U-konfiguratsioonis: FM-reziimis vdimaldab pikk vajutus nupule F (10)
vaheldada ENG- vdi CEPT-sagedusribade vahel. ENG-sagedusriba valimisel
kuvatakse ekraanil ,,UK” (vt tabelit Ik 70).

Ulemised ja alumised sagedusalad / USB - LSB: pikamaa side (vastavalt
levitingimustele).

PA (avalik teadaanne) (i vajutus)

Vajutage PA nuppu (6) 2 sekundit, et vahetada CB reziimi ja PA reziimi
vahel.

PA-REZIIM. Vilise helisiisteemi kdlarit saab

uhendada raadiojaamaga tagapaneelil asuva PA.SP. (D) pistikupesa kaudu.
Lisateavet PA-reZziimi toimimise kohta leiate mentiist PA-SEADISTUS Ik
16.



VOX (9+ 6 liinike vajutus)

VOX-funktsioon vdimaldab raskida originaalmikrofoni (vdi valikulise VOX-
mikrofoni) kaudu, ilma et oleks vaja vajutada PTT-pedaali (12). Valikulise
VOX-mikrofoni kasutamine, mis on Uhendatud seadme tagakuljele (E),
ltlitab originaalmikrofoni valja.

Vajutage uks kord nuppu e (9), ekraanil vilgub ,,E ” ja seejarel vajutage
lihidalt nuppu eVOX (6), et aktiveerida VOX-funktsioon.

Ekraanile ilmub ,,VOX”. Uus kombinatsioon nuppudest ¢ (9) ja *VOX (6)
Iiilitab funktsiooni vélja. ,VOX” kaob.

VOX-FUNKTSIOONI SEADISTAMINE (10+ 6 pikk vajutus)

Vajutage lUhidalt nuppu  (9) ja seejarel hoidke 1 sekundit all nuppu eVOX
(6), et aktiveerida funktsioon VOX-SEADISTUS.

Saadaval on kolm seadet: tundlikkus SET-L, Anti-Vox tase SET-A ja viivitus SET-T.
Aktiivne seade vilgub, ekraanil kuvatakse seade tutp, millele jargneb selle tase,
naiteks SET-L1.

P&6rake nuppu CH (5), et suurendada/vdhendada aktiivse seade taset.
Vajutage luhidalt nuppu eVOX (6), et minna jargmise seadistuseni.

Kui VOX on &igesti seadistatud, vajutage 1 sekundiks nuppu eVOX (6), et
salvestada seaded ja véljuda funktsioonist VOX SEADISTUS.

Tundlikkus ,SET-L”: vBimaldab reguleerida mikrofoni (originaal v3i valikuline
VOX) tundlikkust optimaalse Ulekande kvaliteedi saavutamiseks.
Reguleeritav tase 1 (kdrge tase) kuni 9 (madal tase). Vaikimisi vaartus: 1.

Anti-Vox ,SET-A”: vdimaldab valtida Umbritseva mira poolt tekitatud
signaali edastamist. Reguleeritav tase: OFF (edastab vastavalt squelchi
tasemele) ja 0 (ilma anti-voxita) kuni 9 (madal tase). Vaikimisi vaartus: OFF.

Viivitus ,SET-T”: vdimaldab valtida ulekande jarsku katkestamist, lisades
viivituse kdne 18ppu. Reguleeritav tase 1 (luhike viivitus) kuni 9 (pikk
viivitus). Vaikimisi vaartus: 5.

7)

VOX-SEADISTUS aktiveerib automaatselt VOX-funktsiooni.
Ekraanile ilmub ,,VOX”.

Mirkus: Seade viljub automaatselt VOX-SEADISTUSEST 10 sekundi
parast, kui Ghtegi nuppu ei ole vajutatud, v3i kui vajutatakse mis tahes nuppu
ilma seadistusi salvestamata.

SCAN~ DW~ M1

S CAN (Itihike vajutus)

Vajutage nuppu SCAN (7), et aktiveerida funktsioon SCAN (kanalite
skannimine) kasvavas jarjekorras. Ekraanile ilmub sdna ,SCAN”.
Skannimine peatub, kui Uks kanal on aktiivne. Skannimine algab
automaatselt 3 sekundit parast saate I16ppu, kui selle aja jooksul ei ole
uhtegi nuppu aktiveeritud. Skaneerimine algab uuesti kasvavas
jarjekorras, kui keerate CH-nuppu (5) paremale vdi vajutate mikrofoni
UP-nuppu (13), v8i kahanevas jarjekorras, kui keerate CH-nuppu.

(5) vasakule véi mikrofoni DN-nupuga (13).

Skaneerimise ajal vajutage sekundiks nuppu e (9), et vahetada kanalite
skaneerimise ja milude  skaneerimise reziimi  vahel. MALU
SKANNEERIMISE reziimis skaneeritakse ainult prioriteetseid kanaleid (vt §
PRIORITEETSEID KANALEID Ik 10) ja salvestatud kanaleid (vt § MALU Ik
10).

Vajutage PTT-pedaali (12) vdi nuppu SCAN (7), et
skaneerimisfunktsioonist valjuda.

Dw (pikk vajutus)

Pikalt (1 sekund) DW-nuppu (7) vajutades aktiveeritakse DW-funktsioon
(kaks ootereziimi). Ekraanile ilmub ,DW”. See vdimaldab ooterezZiimi kahe
kanali vahel.

Esimene pikk vajutus aktiveerib kahekordse ootereziimi prioriteetse kanali 1 ja
praeguse kanali vahel (vt § PRIORITEETNE KANAL 1 Ik 15).

Teine pikk vajutus aktiveerib kahekordse ootereziimi funktsiooni
prioriteetse kanali 2 ja praeguse kanali vahel (vt § PRIORITEETNE KANAL 2 |k
16).




8)

Praegune kanal ja prioriteetne kanal kuvatakse vaheldumisi. Prioriteetse
kanali kdrval kuvatakse ka ikoon LEMG”. Praegust kanalit saab
kahekanalilise valvsuse ajal muuta.

Uus pikk vajutus nupule DW (7) deaktiveerib funktsiooni DW. ,,DW” kaob
ekraanilt.

M1
Vaata § MALU lehekiiljel 10.

ANL/NB~ HI-CUT~ PRIORITEETKANALID~ M2
ANL/NB (iinike vajutus)

ANL/NB (Automatic Noise Limiter / Noise Blanker): need filtrid véimaldavad
viahendada taustmira ja teatavaid haireid vastuvatul.

Vajutage nuppu ANL/NB (8), et vaheldumisi valida jargmiste nelja
seisundi vahel: 1. ANL/on - NB/off e 2. ANL/off - NB /on e 3. ANL/on -
NB/on e 4. ANL/off - NB/off.

Kui filter on aktiivne (on), kuvatakse ekraanil filtri ikoon.

HI-CU T (pikk surve)

Eemaldab k&rgsageduslikud haired.

Vajutage sekundiks nuppu HI-CUT (8), et aktiveerida/deaktiveerida filter
HI-CUT.

Kui filter on aktiveeritud, kuvatakse ekraanil ,,HI-CUT”.

PRIORITEETSED KANALID (9+ siitice vajtus)

Vajutage luhidalt nuppu e (9) ja seejarel nuppu ¢ EMG

(8), et need kaks nuppu dhendada.

Esimene kombinatsioon aktiveerib prioriteetse kanali

1.

Teine kombinatsioon vdimaldab aktiveerida prioriteetse kanali
2.

Kui prioriteetne kanal on aktiivne, kuvatakse ekraanil ,,EMG”.
Kolmas kombinatsioon vBimaldab naasta algsele kanalile.

10

9)

»EMG” kaob ekraanilt.
Vaata PRIORITEETKANAL 1 ja 2, Ik 15.

M2
Vaata § MALU lehekiiljel 10.

Nupp ,,*"~ MALU~ ECHO~ M3 Nupp ,,*”

(liihike vajutus)
Nupu  (9) vajutamisel aktiveeritakse FUNKTSIOONI reziim.

vilgub. Kombineerige teise klahviga, mis algab tédhega
® (eVOX, *EMG, *ECHO, *RF POWER v&i *MIC/RF GAIN), et funktsioonile
juurde padseda.
Maérkus: Nupp ¢ (9) on alati kombineeritud mdne teise nupuga. Nupu
uksi vajutamine ei avalda mingit mdju, valja arvatud see, et 10 sekundi

,

jooksul vilgub ekraanil tekst ,,E ”.

MALU i vajutus)

Selle nupuga saab salvestada 3 kanalit jargmiste omadustega
: NB/ANL (sisse/valja), HI-CUT (sisse/vélja), AM / FM / USB / LSB.

Salvestamiseks:

Valige kanal ja salvestatavad omadused.

Vajutage sekundiks nuppu MEM (9). Kui funktsioon

Klahvide piiks on aktiivne, kostab piiks. ,MEM” vilgub.

Maélu salvestamiseks vajutage sekundiks Ghte klahvidest M1 (7), M2 (8) vdi
M3 (9). Ekraanile ilmub sdna ,,MEM” ja valitud malu number (M1, M2 vai
M3) vilgub.

Kui funktsioon BIP DE TOUCHES on aktiivne,
operatsiooni dnnestumist.

kinnitab pikk piiks

Mélu kutsumiseks:

Vajutage sekundiks nuppu MEM (9). Kui funktsioon

BIP DE TOUCHES on aktiivne, kostub piiks. ,MEM” vilgub.

Vajutage lihidalt Gihte klahvidest M1 (7), M2 (8) vdi M3 (9), et kuvada
valitud malu.

Ekraanile ilmub ,,MEM” ja valitud malu number (M1, M2

v&i M3) vilgub.



Mélu kustutamine:

- Lulitage seade valja.

- Hoidke all nuppu M1 (7), M2 (8) véi M3 (9) ja lulitage seade sisse.

- Valitud mélu kustutatakse. ,MEM” ja valitud mdlu number (M1, M2 v3i
M3) kaovad ekraanilt.

Vaata ka meniiid TAASALUSTAMINE Iehekiiljel 16.
ECHO (9+ 9 tiihike vajutus)

Vajutage Uks kord nuppu e (9), ekraanil vilgub ,, E > (valik ECHO),
seejarel vajutage luhidalt nuppu ¢ECHO (9), et aktiveerida ECHO-
funktsioon.

Ekraanile ilmub ,,ECHO”. Uus kombinatsioon nuppudest ¢ (9) ja ¢ECHO (9)
liilitab funktsiooni vélja. ,,ECHO” kaob.

M3
Vaata § MALU lehekiiljel 10.

10) F ~ MIC GAIN ~ RF GAIN F

Vaata ainult U-konfiguratsioonis Ik 8. Vaata §
TALKBACK Ik 11.
Vaata § FUNKTSIOON SEADME SISSELULITAMISEL Ik 12.

MIC GAIN (xombinatsioon 12/ 9+ 10)

Mikrofoni tundlikkuse taseme reguleerimine.
- Hoidke all PTT-pedaali (12)
- Vajutage nuppu e (9).
- Vajutage nuppu *MIC/RF GAIN (10). Ekraanile ilmub ,MIC GAIN”".
- Pborake CH-nuppu (5), et reguleerida taset baarigraafiku abil.
- Vajutage nuppu CH (5) 1 sekundi jooksul, et kinnitada seade.

Selle funktsiooni normaalne asend on maksimaalne. MIC GAIN-i
baarigraaf kuvatakse saatmisel.
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RF GAIN (xombinatsioon 9+ 10)
Vastuvotu tundlikkuse reguleerimine. Maksimaalne asend pikkade
vahemaade puhul. Kui vestluspartner on lihedal, vdite RF GAIN-i
vahendada, et védltida moonutusi. Vahendage vastuvotu vdimendust, kui
vestluspartner ei kasuta RF POWER-i.

- Vajutage nuppu e (9).

- Vajutage nuppu *MIC/RF GAIN (10). Ekraanile ilmub ,,RF GAIN”.

- Po6rake CH-nuppu (5), et reguleerida taset baarigraafiku abil.

- Vajutage nuppu CH (5) 1 sekundi jooksul, et kinnitada seade.

RF GAIN-i baarigraafik kuvatakse alati vastuvétu ajal.

11) 6-KONTAKTILINE MIKROFONIPISTIK

See asub seadme esikuljel ja hdlbustab seega seadme integreerimist
sBidukisse.

Vaadake tihendusskeemi lehekdiljel 73.

12) PTT~ RF POWER~ MIC GAIN~ TALKBACK

PTT (Push To Talk)

Saatepedaal, vajutage, et raakida, kuvatakselBY . Vabastage, et vastu
votta sGnum.

RF POWER
Vaata § RF POWER lehekiiljel 8.

MIC GAIN
Vaata § MIC GAIN lehekiiljel 11.

TALKBACK (xombinatsioon 12/10)

TALKBACK-funktsioon vdimaldab kuulda oma modulatsiooni CB-kdlarist.
- Hoidke PTT-pedaali (12) all.

- Vajutage nuppu F (10), et funktsiooni sisse véi vilja Ililitada.
TALKBACK. Kui funktsioon on aktiveeritud, kuvatakse ekraanil ,, TALKBACK”.



TALKBACKI TASEMET (xombinatsioon 12/5)

Kui funktsioon TALKBACK on aktiivne, hoidke PTT-pedaali all
(12) ja keerake nuppu CH (5), et reguleerida TALKBACKIi taset. 9 taset
01 kuni 09.

TOT (Time Out Timer)
Kui edastus (PTT v8i VOX) tletab 5 minutit, vilguvad kanal jallBf , edastus
16peb.

TOT-signaal kostub, kuni PTT-pedaal (12) vabastatakse.

13) MIKROFONI NUPUD UP/DN

- Nende nuppudega (13) saab kanalit diles (UP) v&i alla (DN) liikuda. |ga kanali
vahetuse korral kostab helisignaal, kui funktsioon BIP DE TOUCHES on
aktiveeritud (vt funktsioon BIP DE TOUCHES Ik 13).

Ekraanil kuvatakse vastav sagedus. Naiteks
»2.7205” kanalile 40. Vt mentii SPAN lehekiiljel 14. vt § NUPU
CH VALIK lehekdiiljel 8.

C) SEADME SISSELULITAMISE FUNKTSIOON

Sagedusriba valik tehakse seadme sisselllitamisel. Lulitage seade vilja ja
seejdrel uuesti sisse, hoides all nuppu F (10).

(Konfiguratsioon: EU; PL; d; EC; U; In)

Sagedusribad tuleb valida vastavalt riigile, kus seadet kasutatakse. Ara
kasuta mingil juhul teistsugust konfiguratsiooni. Mones riigis on vaja
kasutamiseks litsentsi. Vaata tabelit lehekiiljel 75.

1. Lulitage seade sisse, hoides all nuppu F (10). Praegust konfiguratsiooni
tahistav taht vilgub.

2. Konfiguratsiooni muutmiseks kasutage CH-nuppu (5) vdi mikrofoni
UP/DN-nuppe (13).

3. Kui soovitud konfiguratsioon on kuvatud, vajutage 1 sekundiks nuppu F

(10). Konfiguratsioonile vastav taht kuvatakse pidevalt ja kostab piiks.
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Selles etapis kinnitage valik, lUlitades seadme vélja ja seejarel uuesti
sisse.

Vaadake sagedusribasid lehekiilgedel 70—72 / konfiguratsioonitabelit
lehekiiljel 74.

D) MENUUD

14 funktsiooni jarjekord on sama, mis on kirjeldatud kdesolevas
kasutusjuhendis. Menliilidesse sisenemisel kuvatakse siiski viimane
funktsioon, mida kasutaja on muutnud.
Funktsioonist olenemata on protseduur sama: vajutage 3 sekundit nuppu
CH (5), et siseneda MENUUDESSE. Ekraanile kuvatakse ,,E ”.
1. Poé6rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13)
mikrofoni, et valida meniu.
2. Kinnitage valik nupuga CH (5). Valitud meniii parameeter vilgub ekraanil.
3. Podrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
muuta parameetri vaartust.
4a. Uuesti luhidalt nuppu CH (5) vajutades kinnitate valitud vaartuse ja jddte
MENUUDESSE. Kui funktsioonil on rohkem kui iiks parameeter, vilgub
jargmine parameeter.
Uue pika vajutusega (1 sekund) kinnitate valitud vaartuse ja véljute
MENUOUST. Ekraanilt kaob tekst ,E 7,
5. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, vdljub seade MENUS-ist 10 sekundi pérast.ﬁ
kaob ekraanilt.
Maérkus: Mikrofoni nupud UP/DN (13) toimivad samamoodi kui nupu CH (5)
po6ramine. PTT-pedaal
(12) véljub MENUUST ilma kinnitamata.Lal kaob ekraanilt.

VARV
Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda
MENUUDES. Kuvatakse ,[d ”.

1. Podrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
meniid COLOR.

2. Kinnitage valik nupuga CH (5). Varv vilgub ekraanil.

4b.

1)



3.

Varvi muutmiseks keerake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni
UP/DN-nuppe (13).

orange / vert / bleu / cyan / jaune / violet / bleu clair

O~ G bLICY YE 1PY L

4a. Uuesti lUhidalt nuppu CH (5) vajutades kinnitate

4b.

valitud vérvi ja jddda MENUUDESSE.
Uuesti pikalt (1 sekund) vajutades kinnitate valitud varvi ja véljute
MENUUST. Ekraanilt kaob tekst ,,E -

5. Kui ihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENU-st 10 sekundi pdrast.

2)

4a.

4b.

Ekraanilt kaob kiri ,,E .
Vaikimisi on virv oranz: Or

DIMMER

Funktsioon DIMMER v&imaldab reguleerida ekraani taustavalgustuse
heledust. 10 taset 0 kuni 9.

Meniiisse sisenemiseks vajutage 3 sekundit nuppu CH (5)
MENUUDesse. Ekraanile ilmub sdna ,,E ”.

Pé6rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
meniii DIMMER.

Kinnitage valik nupuga CH (5). Dimmeri vaartus vilgub ekraanil.
Podrake CH-pd6rde nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe
(13), et muuta dimmeri vaartust.

Uuesti luhidalt CH-nuppu (5) vajutades kinnitate

valitud vaartuse ja jddda MEN UUDESSE.

Uuesti pikalt (1 sekund) vajutades kinnitate valitud vaartuse ja véljute
MENUUST. Ekraanilt kaob tekst ,E .

5. Kui tihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST 10 sekundi pérast.ﬁ

kaob ekraanilt.

Dimmeri vaikimisi véértus on: 5

3) KONTRAST

Funktsioon CONTRAST vdimaldab reguleerida ekraani kontrasti. 10 taset 0

kuni 9.

Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda
MENUUDesse. Ekraanile ilmub ,,E ",

13

1. Podrake CH-nuppu (5) v3i kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menii CONTRAST.

2. Kinnitage valik nupuga CH (5). Kontrasti vaartus vilgub ekraanil.

3. Kontrasti vadrtuse muutmiseks keerake CH-nuppu (5) v8i kasutage
mikrofoni UP/DN-nuppe (13).

4a. Uuesti lUhidalt nuppu CH (5) vajutades kinnitate
valitud vaéartuse ja jdada MENU-sse.

4b. Uuesti pikalt (1 sekund) vajutades kinnitate valitud vaartuse ja véljute
MENUOUST. Ekraanilt kaob tekst ,E .

5. Kui Uihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUS-ist 10 sekundi pérast..ﬁ
kaob ekraanilt.

Kontrasti vaikimisi vddrtus on: 5

4) Kilahvide piiks
Heli kanalite vahetamisel, klahvide vajutamisel jne.

Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda
MENUUDesse. Ekraanile ilmub ,[a 7.

1. Podrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
meniid KEY BEEP.

2. Kinnitage valik nupuga CH (5). Funktsiooni olek vilgub ekraanil.

3. Podrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
funktsioon sisse vOi vdlja llilitada.

4a. Uuesti lUhidalt nuppu CH (5) vajutades kinnitate
jajésda MEN UUDESSE.

4b. Uuesti pikalt (1 sekund) vajutades kinnitate ja véljute MENUUST.
Ekraanilt kaob tekst ,,E ”.

5. Kui Gihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST 10 sekundi pérast.ﬁ
kaob ekraanilt.

Klahvide vaikimisi helisignaal on: sisse liilitatud.

5) ROGER BEEP

ROGER BEEP annab helisignaali, kui mikrofonipedaal (12) vabastatakse, et
anda sdna oma vestluspartnerile. Ajalooliselt on CB olnud ,simplex”
sideviis, st ei ole vdimalik raakida ja kuulata samaaegselt (nagu naiteks
telefoni puhul), seega oli



tavaks oOelda ,Roger”, kui olite raakimise I6petanud, et teavitada
vestluspartnerit, et ta vdib omakorda raakida. Séna ,Roger” asendati
téahendusrikka piiksuga, millest tuleneb ka selle nimi

»Roger Beep”.

Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda
MENUUDesse. Ekraanile ilmub ,[a 7.

1. Podoérake CH-nuppu (5) v8i kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menii ROGER BP.

2. Vajutage nuppu CH (5), et kinnitada. Funktsiooni olek vilgub ekraanil.

3. Podrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
funktsioon sisse véi vélja liilitada.

4a. Uuesti lihidalt nuppu CH (5) vajutades kinnitate
ja jdsda MEN UUDESSE.

4b. Uue pika vajutusega (1 sekund) saab kinnitada ja véljuda MENUUST.
Ekraanilt kaob tekst ,,E .

5. Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST 10 sekundi pérast.ﬁ
kaob ekraanilt.
Roger beep on vaikimisi: of.
Mirkus: ROGER BEEP on kuulda ka kdlarist, kui funktsioon BIP DE
TOUCHES on aktiveeritud. Kui funktsioon BIP DE TOUCHES ei ole
aktiveeritud, kuuleb Roger Beepi ainult vestluspartner.

6) SPAN

Kui funktsioon on aktiivne, saab sagedust pidevalt reguleerida. CH-nuppu
(5) luhike vajutus kuvab sageduse esimese voi teise kimnendkoha all
riba. CH-nupp (5) ei mdjuta enam kanalit, vaid sagedust 100 kHz (esimene
kiimnendkoht) vai 10 kHz (teine kimnendkoht) sammuga.

Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda
MENUUDesse. Ekraanile ilmub ,,E "

1. Podoérake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menlld SPAN.

2. Kinnitage valik nupuga CH (5). Funktsiooni olek vilgub ekraanil.
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3.

P66rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
funktsioon sisse véi vilja Iiilitada.

4a. Uuesti lUhidalt nuppu CH (5) vajutades kinnitate

ja jdida MEN UUDESSE.

4b. Uuesti pikalt (1 sekund) vajutades kinnitate ja véljute MENUUST.

Ekraanilt kaob sGna Jj .

5. Kui ihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST 10 sekundi pérast.

7)

2.
3.

Ekraanilt kaob kiri ,,ﬁ .

Vaikimisi on span védrtuseks of-

MIKROFONI TUUP
PRESIDENT MC KINLEY-d saab kasutada nii elektreet- kui ka dunaamilise 6-

pin PRESIDENT-mikrofoniga (vt mikrofoni juhtmestikku lehekiiljel 73).
Seadme sisselulitamisel kuvatakse lGhidalt mikrofoni tutp.

Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda

MENUUDesse. Ekraanile kuvatakse ,,ﬁ ",

Pd6rake CH-nuppu (5) v3i kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menid MIC TYPE.

Kinnitage valik nupuga CH (5). Mikrofoni tuup vilgub ekraanil.

P&6rake CH-nuppu (5) v3i kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
mikrofoni tﬁﬁpEL (elektreet) voi (dunaamiline).

4a. Uuesti lihidalt nuppu CH (5) vajutades kinnitate

4b.

ja jdida MEN UUDESSE. L
Uuesti pikalt (1 sekund) vajutades kinnitate ja viéljute MENUUST.

”

Ekraanilt kaob s6na ,

5. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, vdljub seade MENU-st 10 sekundi pdrast.

8)

Ekraanilt kaob tekst ,.Isd ”.
Mikrofoni tidp on vaikimisiE L (elektreet).

TOS-i KALIBREERIMINE
Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda
MENUS-i. Ekraanile imubld .

Pd6rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
SWR-menud.



Kinnitage valik nupuga CH (5). Seade lulitub automaatselt TX-reziimi
ilma PTT-nuppu (12) vajutamata ja kalibreerimine algab. Kalibreerimine
kestab maksimaalselt 5 minutit. Ekraanil kuvatakse tagasilugemine.

Reguleerige antenni.

Piiks* on pidev, kui TOS-vaartus on [/,0. Piikside vaheline
suureneb, kui TOS-vaartus eemaldub /,0-st.

Piiksu helitugevust saab reguleerida nupuga VOL (1).
Ekraanil kuvatakse TOS-vaartus. Naiteks

Vajutage PTT-pedaali (12), et viljuda TOS-kalibreerimisest.

intervall

ch

*Kontrollige, et helitugevus oleks sobivale tasemele reguleeritud. Vaadake §
TOS-1 REGULEERIMINE lehekiiljel 7.

KOLA REGULEERIMINE

Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda

MENUUD. Ekraanile iimub ,[a .

Pb6rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menild ECHO SET.

Kinnitage valik nupuga CH (5). ECHO taseme (LEVEL) néit vilgub
ekraanil.

Pd6rake CH-pd6rde nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13),
et méirata taseme vaartus 7 kunidg (vaikimisi vaartus 7(]).

Uuesti CH-nuppu (5) vajutades kinnitate taseme vaartuse.
parameeter, viivitus (DELAY), vilgub.

Podrake CH-nuppu (5) v&i kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
médérata viite vairtus vahemikus 1-3¢ (vaikimisi vaartus 7[7).

Uuesti CHfmuppu (5) vajutades kinnitate viite vairtuse. Viide lakkab
vilkuma. a) Alustage uuesti punktist 1, et seadistada teine funktsioon, v&i
b) vajutage PTT-pedaali

(12), et véljuda MENUUST.

Kui thtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST 10 sekundi parast.
Ekraanilt kaob kiri ,,[ad ”.

Vaata § ECHO lehekiiljel 11.

Teine
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10) TOONI REGULEERIMINE

Funktsiooniga TONE saab muuta vastuvdtu tooni. 11 taset -0 kuni+5.

Vajutage 3 sekuﬁdit nuppu CH (5), et siseneda
MENUUDesse. Ekraanile ilmubﬁ .

1. Poorake CH nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN nuppe (13), et valida
TONE menid.

2. Vajutage nuppu CH (5), et kinnitada. Tooni vaartus vilgub ekraanil.

3. Poorake CH-poordelilitit (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
maddrata tooni vaartus.

4a. Uuesti lUhidalt CH-nuppu (5) vajutades kinnitate
valitud vaartuse ja jgsda MEN UUDESSE.

4b. Uuesti pikalt (1 sekund) vajutades kinnitate valitud vaartuse ja valjute
MENUUST. Ekraanilt kaob tekst ,Ja ”.

5. Kui Gihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUS-ist 10 sekundi parast.

kaob ekraanilt.

Vaikimisi helitugevus on: 0.

11) PRIORITEETNE KANAL 1
Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda
MENUUDesse. Ekraanile ilmub [ 7.

1. Poddrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
meniid EMG 1.

2. Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Esimene parameeter,
modulatsioonireziim, vilgub ekraanil.

3. Podrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
mddrata prioriteetse kanali 1 modulatsioonireziim: AM, FM, USB, LSB vdi
FM UK (ainult U-konfiguratsioonis).

4. Uuesti CH-nuppu (5) vajutades kinnitate valiku. Modulatsiooni reZiim
lakkab vilkuma, teine parameeter, kanal, vilgub ekraanil.

5. Kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (11) v&i keerake nuppu
CH (5) nuppu, et valida prioriteetne kanal 1.

6. Uuesti CH-nuppu (5) vajutades kinnitate kanali. a) Alustage uuesti punktist 1,

et seadistada__ _rpc”mi teine funktsioon, v&i b) vajutage PTT-pedaali (10), et
véljuda MENUUST.



7. Kui iihtegi nuppu ei vajutata, viljub scade MENUUST 10 sekundi parast

vdi uuesti pika vajutusega nupule F (7). Ekraanilt kaob tekst ,, 7.
Vaikimisi on prioriteetkanaliks 1 AM-s kanal 9. Vaadake §
PRIORITEETKANALID lehekdiljel 10.

12) PRIORITEETNE KANAL 2

Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda
MENUUDesse. Ekraanile ilmub , [a 7.

1. Podrake CH-nuppu (5) v8i kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menlld EMG 2.
Punktid 2-7 on samad, mis punktis § PRIORITEETNE KANAL 1.
Prioriteetne kanal 2 on vaikimisi AM-s 19.

Vaadake § PRIORITEETKANALID lehekiiljel 10.

13) PA (Public Address) SEADISTAMINE

Selle funktsiooniga saab valida Public Address PA tooreziimi.

Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda
MENUUDesse. Ekraanile ilmub ,,ﬁ ",

1. Poddrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menil PA SET.

2. Kinnitage valik nupuga CH (5). Ekraanil vilgub PA tuup.

3. Poorake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
méérata PA tuup:FH | n v8i oF.

4a. Uus luhike vajutus nupule CH (5) kinnitab
PA tlitibi ja j&5da MENUUDESSE.

4b. Uuesti pikalt (1 sekund) vajutades kinnitate PA tuubi ja véljute
MENUUST. Ekraanilt kaob tekst ,,E .

5. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUS-ist 10 sekundi pérast.ﬁ
kaob ekraanilt.

- PA:mikrofoni modulatsioon ja vastuvdetud signaal edastatakse PA.SP.

(D) pistikupesaga uhendatud Public Addressi kdlarisse.
»PA” vilgub vaheldumisi kasutatava modulatsioonireziimiga
: AM, FM, LSB, SSB vdi FM UK (ainult U-konfiguratsioonis).

In: mikrofoni modulatsioon edastatakse PA.SP. (D) pistikupesaga
Uhendatud vélise valjuhaaldi kdlarisse. Vastuvdetud signaal suunatakse
tagasi sisemisse kolarisse (v&i valikulisse viélisesse kdlarisse, mis on
uhendatud EXT.SP. (C) pistikupesaga). ,,PA” vilgub vaheldumisi kasutatava
modulatsioonireZiimiga: AM, FM, LSB, SSB v&i FM UK (ainult U-
konfiguratsioonis).

oF: vastuvott ei to6ta enam. Ainult mikrofoni modulatsioon edastatakse
PA-pistikuga Ghendatud Public Addressi kdlarisse. (D). Ekraanile ilmub ,,PA”
ja kanalid asenduvad jérgmisegaplq .

PA-reziimis vajutage PTT-pedaali (12), et kuvada ,PA LEVEL". P6orake
seejarel CH-rotatorit (5), et reguleerida PA helitugevust.

Vaikimisi on valitud valjuhddldi tidp ,,PH .Vt §

PA Ik 8.

14) TAASALUSTAMINE

Ll

Voimaldab taastada kdik kasutaja maaratud parameetrid ja naasta vaikimisi
vadrtustele.

Vajutage 3 sekundit nuppu CH (5), et siseneda

MENUUDesse. Ekraanile ilmub ,,E "

Pd6rake CH-nuppu (5) véi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menid RST ALL.

Kinnitage valik nupuga CH (5). Ekraanile ilmub séna ,,CONFIRM” ja

vilgub ekraanil.

P&6rake CH-nuppu (5) v&i kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
kuvadaE .

Uuesti CH-nuppu (5) vajutades kinnitate ja valjute MENUS-ist.

Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUS-ist 10 sekundi parast.
E kaob ekraanilt.

A) TOITEVARUSTUS (13,8 V/ 27,6 V)

B) ANTENNI PISTIK (SO-239)

C) VALISKOLARIPISTIK (80, @ 3,5 mm)

D) VALISKOLARIGA PA PISTIK (80, @ 3,5 MM)

E) PISTIK VALIKULISE VOX-MIKROFONI JAOKS (@ 2,5 mm)



E) TEHNILISED ANDMED

1) ULDINE

- Kanalid

- ModulatsioonireZiimid

- Sagedusvahemik

- Antenni takistus

- Toitepinge

- Md&tmed (L x S x K)

- Kaal

- Komplektis olevad lisatarvikud

2) SAADETUS

- Sagedustolerants

- Kandevdimsus

- Haireid tekitavad saated

- Sagedusvastus

- Véaljundvdimsus
kdrvalkanal

- Mikrofoni tundlikkus

- Tarve

- Signaali maksimaalne moonutus
:1,8%

3) VASTUVOTT

40

:AM /FM / USB/LSB

: 26,965 MHz kuni 27,405 MHz
: 50 oomi

:13,8V /27,6 V

: 170 (L) x 150 (S) x 52 (K) mm
:1kg

: 1 UP/DOWN mikrofon ja selle

kinnitusalus, 1 alus koos
kinnituskruvidega
ja toitekaabel koos kaitsmega.

:+/- 300 Hz

:4 W AM/FM - 12 W USB/LSB

:alla 4 nW (- 54 dBm)

: 300 Hz kuni 3 kHz AM/FM/USB/LSB

:alla 20 pW
:3mV

: 3 A (modulatsiooniga)

:1,8%

- Maksimaalne tundlikkus 20 dB sinad: 0,5 pV -113 dBm (AM/FM)

- Sagedusvastus

- Kanalivalik

- Maksimaalne helivGimsus
- Squelchi tundlikkus

- Kujutise sageduse taasesitusmaar
- Vahefrekvenside sumbumisaste
- Voolutarve

maksimaalne

0,28 uV -118 dBm (USB/LSB)

: 300 Hz kuni 3 kHz AM/FM
: 60 dB

:3W

:min 0,2 uV - 120 dBm

maksimaalselt 1 mV — 47 dBm

: 60 dB
:70dB
: 400 mA nominaalne / 1000 mA
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F) VEAJUHEND

1)

TEIE RAADIOST EI KULGE HAALT VOI TEIE SAADE ON HALVA
KVALITEEDIGA

Kontrollige, et:

antenni on digesti Uhendatud ja TOS on digesti reguleeritud.
Programmeeritud konfiguratsioon on dige (vt tabelit |k 74).
Mikrofon on digesti Uhendatud.

RF POWER tase on maksimaalne.

MIC GAIN tase on maksimaalne.

TEIE SEADE EI VOTA VASTU VOI VASTUVOTT ON HALVA
KVALITEEDIGA

Kontrollige, et:

RF GAIN tase on maksimaalne.

SQUELCH-tase on digesti reguleeritud.

Helitugevuse nupp on reguleeritud sobivale tasemele.
Antenn on digesti Uhendatud ja TOS on digesti reguleeritud.
Programmeeritud konfiguratsioon on dige (vt tabelit Ik 74).

SEADE EI LUKKU SISSE

Kontrollige:

Toiteallikat.

Et Uhenduses poleks juhtmeid valesti Uhendatud.
Kaitsme seisund.

G) KUIDAS SAATA VOI VASTU VOTTA

SONUMIT?

Nuld, kui olete juhendi labi lugenud, veenduge, et teie seade on
tookorras (antenni iUhendus on olemas).



Vajutage mikrofoni pedaali ja saatke s6num , At-tention stations for a TX
test” (Tahelepanu, jaamad, TX-testiks), mis v&imaldab teil kontrollida
oma signaali selgust ja tugevust ning peaks tooma kaasa vastuse ,Fort
and clear, station” (Selge ja tugev, jaam).

Vabastage pedaal ja oodake vastust. Kui kasutate kutsukanalit (19) ja
side teie vestluspartneriga on loodud, on tavaline valida teine vaba kanal,
et kutsukanalit mitte tle koormata.

H) SONASTIK

TX-i kasutamise kdigus avastate monikord, et teatud raadioamat6orid
kasutavad spetsiifilist keelt. Selle paremaks md&istmiseks leiate allpool
soOnastikust ja koodist

»Q."” kokkuvote kasutatavatest terminitest. On siiski selge, et selge ja tdpne keel
hdlbustab suhtlemist koigi raadiosideharrastajatega. Seetottu on allpool
esitatud terminid antud vaid soovituslikult ega ole moeldud ametlikuks
kasutamiseks.

RAHVUSVAHELINE FONEETILINE TAHESTIK

A Alfa H Hotel O Oscar V Victor
B Bravo I India P Isa W Viski
C Charlie J Juliett Q Quebec X Réntgen
D Delta K Kilo R Romeo Y Yankee
E Echo L Lima S Sierra Z Zulu
F Foxtrott M Mike T Tango
G Golf N November U Uhtne

TEHNILINE KEEL

AM :emplitude Modulation (amplituudmodulatsioon) BLU

: Uks kulgriba
BF : Madal sagedus
CB : Citizen Band

(kodanikuraadiosagedus) CH

cQ

: Kanal
: uldine kutse
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cw : Pidevlaine (morse) DX

Pikamaathendus DW : Dual

watch (kaksikvalve)

FM: Frequency modulation (sagedusmodulatsioon) GMT:
Greenwich Meantime (Greenwichi keskaja) GP : Ground plane
(vertikaalne antenn)

HF : High Frequency (kdrgsagedus)

LSB : Low Side Band (madal kulgriba) RX

Receiver (vastuvdtja)

SSB : Uhekulgne kulgribasagedus (Single Side Band)
SWR : seisva laine suhe
SWL : lGhilainekuulamine (lGhilainekuulamine) SW
lthilaine
TOS : Seisvate laine suhe
> : Transceiver. Tahistab CB raadiosaatjat-vastuvotjat. Tahistab ka
saatmist.
UHF : Ultra-kdrgsagedus
usB : Up Side Band (Ulemine kulgriba) VHF : Very high
Frequency (vaga kdrge sagedus)
CB KEEL
ALPHA LIMA : Lineaarne vdimendi BAC
: CB-raadio
BASE : Baasjaam
BREAK : Palve vahele astuda, katkestada
KALAPUUGIKORRE : Antenn
CHEERIO BY : Head aega
CITY NUMBER : Postiindeks
KOPI : Kuulata, vastu votta, vastu
vOtta FIKSEERITUD MOBIIL : Seisva mobiilsidejaam
FB : Hea ari (hea, suurepérane)
ALAM : Kanalid alla 40 lubatud kanali MAYDAY
Hadakdne
MIKE : Mikrofon
MOBILE : Mobiiljaam
NEGATIIVNE : Ei
oM : Raadiooperaator
LUTI : Mikrofon



SUPERIEURS

TONTON
TPH

TVI

VISU

VX
WHISKY
WX

XYL

YL

51

73

88

99

144

318

600 oomi
813

KODE ,,Q”
QRA

Jaama asukoht
QRA PRO
QRB

QRD

QRE

QRG

QRH

QRI

QRJ

QRK

QRL
QRM
DX

QRN
QRO

: Kanalid tle 40 lubatud kanali TANTE VICTORINE
: Televiisor

: V8imendi

: Telefon

: Telekdne héired

: Naha

: Vanad sébrad

: Watts

cllm

: Operaatori abikaasa

: Raadiooperaator

: Kattesurumine

: SGprus

: Suured suudlused

: Vabasta sagedus

: Horisontaalne polarisatsioon, magama minna
: Piss

: telefon

: vedel gastro (aperitiiv)

: QRA asukoht Perekonna:

: T6dkoht

: Kahe jaama vaheline kaugus

: Suund

: Eeldatav saabumisaeg

: Sagedus

: Ebastabiilne sagedus

: Saate toon

: Kas kuulete mind hasti?

: Signaalide tugevus (R1 kuni R5)
: Olen hoivatud

: Haired, segadused QRM

: Kauged haired QRM 22

: Politsei

: Atmosfaariline hiire (tormid)
: Tugev, vaga hea, tore
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QRP
QRPP
QRPPette
QrQ
QRR
QRRR
QRS
QRT
QRU
QRV
QRW
QRX
QRZ

: Nork, vaike

: Vaike poiss

: Véike tudruk

: Edasta kiiremini

:Jaama nimi

: Hadakdne

: Edastage aeglasemalt

: LOpetage saatmine

: Rohkem pole midagi 6elda
: Olen valmis

: Teavitage, et ma helistan

: Jaage hetkeks kuulama

: Jaama tunnus: kes mind kutsub? QSA

tugevus (S1 kuni S9)

QsB : signaali kadumine, muutus
QSs) : Hind, raha, vaartus

QSK : Kas ma peaksin edastamist jatkama?
QsL : Kontaktide kinnituskaart
Qso : Raadioside

QspP : Edastada...

Qsx : Kas soovite kuulata...

Qsy : Sageduse vabastamine
QTH : Jaama asukoht

QTR : Kohalik aeg
KUTSEKANALID

27 AM : uldine kutsung linnapiirkonnas 19 AM
: maanteetransport

9 AM : hddaabikdne

: Signaali




GARANTII ULDISED TINGIMUSED * See osa tuleb séilitada ka pérast garantii [Gppemist ja kui miilite oma seadme edasi, andke see uuele
omanikule edasiseks hoolduseks.
+ Tegelikku rikke korral vétke esmalt Ghendust oma edasimiiljaga, kes otsustab, kuidas edasi
toimida.
Sellele tootele kehtib 2-aastane garantii osade ja t66j6u osas ostukohariigis kdigi meie tehnilise ~ * Garantiivélise remondi korral koostatakse enne remonti hinnapakkumine.
teenistuse poolt tunnustatud tootmisvigade suhtes. *PRESIDENTI hooldusteenistuse laboratoorium jatab Te olete usaldanud PRESIDENTI kvaliteedi ja kogemuse ning me tédname teid selle eest. Et te oleksite
endale Giguse garantiid mitte kohaldada, kui rike on pdhjustatud PRESIDENTI poolt turustatavatest ~ oma ostuga téielikult rahul, soovitame teil kéesolev juhend hoolikalt I&bi lugeda. Arge unustage meile
antennidest erineva antenni poolt, kui nimetatud antenn on rikke pdhjuseks. PRESIDENTi antenni tagastada kéesoleva garantiidiguse kupongi paremat poolt, see on teie jaoks véga oluline, kuna see
ostmise ja kasutamise korral pakutakse slstemaatiliselt 3-aastast garantii pikendust, mis pikendab vdimaldab teie seadme identifitseerimist, kui see satub meie tédkotta.
garantii kogukestust 5 aastani, kui ostu téendav dokument saadetakse 30 paeva jooksul pérast ostu
Groupe President Electronicsi vdi mdne vélismaise tiitarettevotte garantii teenindusse.

Soovitame lugeda hoolikalt jargmisi tingimusi ja neid jérgida, et mitte kaotada garantii kehtivust. Tehniline osakond ja

* Garantii kehtivuse tagamiseks tuleb see meile tagastada hiljiemalt 1 kuu jooksul pérast ostu. % kvalteediosakond / /"'

* Taitke vastav osa ja saatke see tagasi nuetekohaselt téidetuna.

* Koik garantii raames tehtavad t66d on tasuta ja tagasisaatmiskulud kannab meie ettevéte.

* Remonditavale tootele tuleb kindlasti lisada ostutéend.

* Garantiikupongil ja ostutdendil olevad kuupaevad peavad Uhtima.

+ Arge paigaldage seadet enne, kui olete kdesoleva kasutusjuhendi l&bi lugenud.

* Meie teenindus ei saada ega vaheta garantiikohaselt Gihtegi varuosa. Garantii kehtib ostukohariigis.

Garantii ei kata: °%F .................................
+ Onnetuse, 166gi voi ebapiisava pakendi tottu tekkinud kahjustused. .
* Vaimsustransistorid, mikrofonid, lambid, kaitsmed ja vaarkasutamisest tingitud kahjustused (valesti OSHUKUUPEBY: ottt
reguleeritud antenn, liiga suur TOS, polaarsuse pédramine, valed iihendused, Ulepinge jne). Taip: CB-raadio MC KINLEY
* Garantiid ei saa pikendada seadme hoidmisega meie téokojas ega the vdi mitme komponendi véi
varuosade vahetamisega. SEEHANUMDEN: ......occoeoveoveeeeeeees e
* Meie ettevotte poolt heaks kiitmata kolmandate isikute poolt tehtud remondid véi muudatused, mis
on muutnud heakskiidu tingimusi. 2{\3. ans

Kui méarkate to6haireid:

wmﬂe ILMA EDASIMUUJA PITSERITA GARANTII

* Kontrollige seadme toiteallikat ja kaitsme kvaliteeti. El KEHTIV

+ Kontrollige erinevaid tihendusi: pistikud, antennipistik, mikrofoni pistik...
+ Veenduge, et squelchi tase on digesti reguleeritud ja et programmeeritud konfiguratsioon on dige.
* Kui garantii ei kehti, arvestatakse seadme parandamine ja tagasisaatmine.
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LIHTSUSTATUD ELI
VASTAVUSDEKLARATSIOO
N

Ké&esolevaga kinnitab Groupe President Electronics, et CB-raadio:

Mark: PRESIDENT
Tiiiip: TXPR600
Kaubanduslik nimetus: MC KINLEY

vastab direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téistekst on kéttesaadav jadrgmisel
veebiaadressil:
https://president-electronics.com/DC/TXPR600.
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https://president-electronics.com/DC/TXPR600

President Electronics Ibérica S.A.U. kinnitab oma vastutusel, et kdesolev seade vastab Euroopa Parlamendi ja nbukogu direktiivi 2014/53/EL
(16. aprill 2014) sétetele.

jATENCION !

Enne kasutamist veenduge, et antenn (pistik

,B” seadme tagakiiljel) on lihendatud ja ROE
(staionaarse laine suhe) on reguleeritud.
Vastasel juhul voib véimendi kahjustuda, mis

ei kuulu garantii alla.

MULTI-NORMAALNE SEADE!

Vaadake funktsiooni ,,F” Ik 29 ja
seadistuste tabelit Ik 74.

Selle toote garantii kehtib ainult ostukohariigis.
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Tere tulemast viimase p6lvkonna CB-saatjate-vastuvéotjate maailma. See uus
jaamade seeria véimaldab teil kasutada kdéige konkurentsivbimelisemat
elektroonilist sidevahendit. Tdnu tipptehnoloogiale, mis tagab enneolematu
kvaliteedi, on teie PRESIDENT MC KINLEY uus verstapost kasutusmugavuses ja
parim lahendus kéige nédudlikumale CB-kasutajale. Kéigi vdimaluste
maksimaalseks drakasutamiseks soovitame teil enne PRESIDENT MC KINLEY
CB-jaama paigaldamist ja kasutamist hoolikalt Ildbi lugeda kéesolevad
kasutusjuhised.

A) INSTALLATION
1)

a)
b)
c)

d)

MOBILSE JAAMA ASUKOHA VALIMINE JA PAIGALDAMINE

Valige mobiilse jaama kasutamiseks kdige sobivam asukoht.

Veenduge, et see ei hairiks sdiduki juhti ega reisijaid.

Mdelge 1abi erinevate kaablite (toite-, antenni-, lisaseadmete kaablid)
paigaldamine ja kaitse, et need ei segaks mingil juhul sdiduki juhtimist.
Kasutage paigaldamiseks seadmega kaasasolevat alust (1) ja kinnitage
see kindlalt kaasasolevate isekeermestuvate kruvidega (2) (augu
13bim86t 3,2 mm). Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada s&iduki

elektrisusteemi armatuuri puurimisel.
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e) Paigaldamisel drge unustage kummipadjakesi (3) jaama ja selle aluse
vahele paigaldada. Need toimivad ,puhvrina” ja vdimaldavad jaama
sujuvalt suunata ja suruda.

Valige mikrofonialuse asukoht ja planeerige kaabli paigaldus.

f)

TAHELEPANU: Kui
puudutaks korpust.

paigaldate jaama sisse, veenduge, et kaablid ei

MARKUS: Teie mobiiljaam, millel on mikrofoni pesa esikiljel, v&ib olla
sisse ehitatud juhtpaneeli. Lisaks esikuljel asuvale kdlarile on véimalik
lisada viliskdlar, et kuulda paremini sidepidamist (EXT. SP pistik asub
seadme tagakuljel: C). Seadme paigaldamise kohta kusige lisateavet oma
lahimast muujalt.

2) ANTENNI PAIGALDAMINE

a) Antennivalik
CB-raadioside puhul kehtib reegel, et mida suurem on antenn, seda parem on
selle tookvaliteet.
Teie ndustamiskeskus aitab teil valiku tegemisel.

b) Mobiilantenn
See tuleb paigaldada sodiduki sellisesse kohta, kus on maksimaalne
metallpind (massepind), eemal tuuleklaasi ja tagaklaasi piitadest.




c)

3)

Kui on paigaldatud raadio-telefoni antenn, peab CB-antenni olema
sellest kdrgemal.

On olemas kahte tiupi antenne: eelseadistatud ja reguleeritavad.
Eelnevalt seadistatud antenne kasutatakse eelistatavalt hea massiplaadi
(laes v&i pagasiruumis) korral.

Reguleeritavad antennid pakuvad palju laiemat kasutusala ja véimaldavad
ara kasutada vahem olulisi massiplaate (vt § ROE REGULEERIMINE Ik 24).
Puuriga kinnitatava antenni

puhul on vaja, et antenn ja
massi tasand oleksid
omavahel tihedas kontaktis;
selleks kraapige kergelt plaati

kruvi ja survesti tasandil.

Kui

koaksiaalkaabli Ghendamisel olge ettevaatlik
muljuks (purunemise vdi luhise oht).
Uhendage antenn (B).

Fikseeritud antenn

Avage see voimalikult laialt. Postile kinnitamisel tuleb seda vajaduse
korral toetada vastavalt kehtivatele normidele (kusige ndu spetsialistilt).
PRESIDENTi antennid ja lisaseadmed on spetsiaalselt vilja to6tatud, et
tagada koigi selle tootesarja seadmete optimaalne toimimine.

TOITEAJA UHENDAMINE

Teie PRESIDENT MC KINLEY on varustatud polaarsuse pd6rdumise
kaitsega.

Teie raadiojaam peab olema toidetud 12- v&i 24-voldise
alalisvooluallikaga (A). Praegu tootavad enamik autosid ja veoautosid
negatiivse maandusega, mida saab kontrollida, veendudes, et aku (-)
klemm on korralikult Ghendatud mootoriplokki v3i raami. Kui see nii ei
ole, p66rduge oma tarnija poole.

Koik jargmised Uhendustoimingud tuleb teha nii, et toitekaabel ei ole
raadiosaatjaga Uhendatud:
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a)
b)

c)

d)

e)

4)

a)
b)
c)

d)

e)
f)

J)

Veenduge, et toiteallikas on 12 v8i 24 volti.

Identifique los polos (+) y (-) de la bateria (+ = rojo, -= negro). En el caso
de que sea necesario alargar el cable de alimentacion utilice un cable de
seccidon equivalente o superior.

Tuleb Uhendada pusivale (+ ) ja (-) poolusele. Soovitame Uhendada
toitekaabel otse akule (pistik

autoradio kaabel v&6i muud
elektroonilise vooluahela

osad vdivad teatud juhtudel
soodustada parasiitsignaalide Hacia
vastuvattu). arrancador
Uhendage punane juhe (+ )

aku positiivsele klemmile

ja must juhe (-) aku miinuspoolusele.
Uhendage toitekaabel raadiojaamaga.

Conectado
al chésis

TAHELEPANU: Arge asendage originaalset kaitset kunagi teistsuguse
vaartusega kaitsmega!

POHITOIMINGUD, MIS TULEB TEHA ENNE ESIMEST
KASUTAMIST, ILMA SAATJAT KASUTAMATA
(ilma mikrofoni nuppu vajutamata)

Uhendage mikrofon,

Kontrollige antenni Ghendust,

Seadme kaivitamine: keerake helitugevuse nuppu VOL

(1) keerake helitugevuse nuppu VOL

Pooérake squelch-nuppu SQ (2) miinimumini (asend M).

Reguleerige helitugevuse nuppu (1) sobivale tasemele.

Suunake jaam kanalile 20, kasutades mikrofoni nuppe CH (5) vdi UP/DN
(13).

ROE (staionaarse laine suhe) REGULEERIMINE

TAHELEPANU: See toiming tuleb tingimata teha seadme esmakordsel
kasutamisel vdi antenni vahetamisel. See reguleerimine tuleb teha
avatud kohas, valjas.



Reguleerimine integreeritud ROE-m66turiga
Vaata funktsiooni ROE KALIBREERIMINE lehekiiljel 32.

Reguleerige vilise ROE-méé6turiga (tiiiip TOS-1
PRESIDENT):

a) ROE-mééturi ihendamine:

- Uhendage ROE-m&&tur jaama ja antenni vahele, v&imalikult jaama
lahedale (kasutage selleks maksimaalselt 40 cm pikkust CA-2C
PRESIDENT titpi kaablit).

b) ROE reguleerimine:

-  Seadke jaam AM-s kanalile 20.

- Asetage ROE-m&aturi luliti asendisse FWD (kalibreerimine).

- Vajutage mikrofoni PTT-nuppu (12), et minna eetrisse.

- Suunake ndel indeksile ¥ kalibreerimisnupu abil.

- Asetage luliti asendisse REF (ROE vaartuse lugemine). Indikaatoril kuvatav
vaartus peab olema vaga lahedal 1-le. Kui see nii ei ole, reguleerige
antenni, kuni saavutate vaartuse, mis on vodimalikult ldhedal 1-le
(vastuvdetav on ROE vaartus vahemikus 1-1,8).

- ROE-m®&6turit tuleb kalibreerida uuesti parast iga antenni reguleerimist.

Markus: Raadio ja selle lisaseadmete uUhenduskaablite kao ja signaali
norgenemise valtimiseks soovitab PRESIDENT kasutada alla 3 m pikkust
kaablit.

Nuid on teie raadio valmis t66ks.

B) KASUTAMINE

1) HELITUGEVUSE LULITI

Raadio sisseliilitamiseks keerake nuppu VOL (1) péripdeva. Kui
funktsioon PITIDO DEL TECLADO on aktiveeritud (vt meniii PITIDO DEL
TECLADO Ik 31), kostab piiks. Raadio on sisse lulitatud.

Ekraanil kuvatakse lthidalt mikrofoni tutp (vt menii MIKROFONI TUUP
Ik 32) ja kasutatav sagedusriba
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2

a)

b)

3)

(vt Ik 29).
Seadme viljaliilitamiseks: keerake nuppu VOL (1) vastupéeva, kuni
kostub kldps. Raadio on vilja lulitatud.

Helitugevuse REGULEERIMISEKS keerake nuppu VOL (1) paremale, et
helitugevust suurendada, ja vasakule, et helitugevust vidhendada.

ASC (Automatic Squelch Control)/SQUELCH

Voimaldab eemaldada soovimatud taustmirad, kui side puudub. Squelch ei
mdjuta helitugevust ega saatmispositsiooni, kuid v&imaldab mugavalt
kuulata.

ASC (AUTOMAATNE SQUELCH-REGULEERIMINE)

Maailma patent, PRESIDENTI ainudigus.

Poorake squelch-nuppu SQ (2) vastupdeva suunas asendisse ASC.
Ekraanile ilmub sdnum ,,‘ ® ” Kui ASC on aktiveeritud, toimub
korduva kasitsi reguleerimise asemel pidev optimeerimine tundlikkuse ja
mugava kuulamise vahel. Seda funktsiooni saab lulitada sisse, keerates
nuppu paripaeva, sel juhul muutub squelchi reguleerimine taas kasitsi
tehtavaks. Ekraanilt kaob tekst ,,‘g ”

KASITSI SQUELCH

Poo6rake squelch-nuppu kellosuunas tapselt digesse asendisse, koik
taustmira kaob. See on tdpne seadistus, sest kui nupp on keeratud
maksimaalsesse asendisse kellosuunas, voetakse vastu ainult tugevamad
signaalid.

EKRAAN

V&imaldab kuvada kdiki funktsioone.

PAMFMUSBLSBUK TALKBACK [/ Cf

A
EH Echo
,:125:::55:::: ” ’EMG ] )
SRF
sunallll Illlll




4)

5)

Peamine tulpdiagramm naitab vastuvotu taset ja valjundvdimsust.
Vdikesed tulpdiagrammid n&itavad mikrofoni v8&imenduse, RF
v@imenduse ja RF vBimsuse tasemeid.

SELGITUS

Funktsioon CLARIFIER (CLAR.) véimaldab LSB/USB vastuvdtu sageduse
nihutamist, et parandada teie vestluspartneri haale selgust.

KANALIVALIK CH ~ RF VOIMSUS
KANALIVALIK CH

Pé6rake nuppu CH (5), et kanalit tles vai alla liikuda. Kui funktsioon PITIDO
DEL TECLADO on aktiveeritud, kostab iga kanali vahetuse korral piiks (vt
mentiii PITIDO DEL TECLADO Ik 31).

Vaata § MIKROFONI UP/DN NUPUD Ik 29.

Ekraanil kuvatakse vastav sagedus. Naiteks

27,205 kanalile 40. Vaata mendid SPAN Ik 32.

Pikalt (3 sekundit) sellele nupule (5) vajutades padseb
MENUUDESSE.

Selle nupu (5) lithike vajutamine kinnitab MENUUDE seadistused.

RF POWER (kombinatsioon 12/9+ 5)
TX-reziimis vdimaldab see suurendada/vihendada viljundvdimsust.
Hoidke PTT-lilekandekangi (12) all.

Vajutage nuppu ¢ (9) ja seejarel nuppu CH (5). Ekraanile ilmub ,,RF
POWER”.

Kasutage CH-poo6rdliilitit (5), et reguleerida taset joonise abil.
Vajutage nuppu CH (5) 1 sekundi jooksul, et kinnitada seadistus.

REZIM~ PA~ VOX~ VOX-| REGULEERIMINE
REZIIM (Iihike vajutus)

See luliti valib modulatsioonireziimi AM, FM, LSB vdi
modulatsioonireziim peab vastama teie vestluspartneri omale.

USB. Teie
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Amplitudmodulatsioon/AM: side maastikul, kus on keskmise kaugusega
reljeef ja takistused (kdige levinum).

Sagedusmodulatsioon/FM: side tasandikul ja takistusteta maastikul.
Ainult U-konfiguratsioonis: FM-reziimis pika vajutusega klahvile F (10)
vahelduvad ENG- ja CEPT-sagedusribad.

ENG sagedusriba valimisel ilmub ekraanile ,,UK” (vt tabelit Ik 70).

USB/LSB: pika vahemaa side (vastavalt levitingimustele).

PA (Vanuhaa'Idi) (pikk vajutus)

Vajutage PA-nuppu (6) 2 sekundit, et vahetada CB-reziim
reziimi (valjuhaaldi) vahel.

PA-reZiimis saab vilise valjuhaaldi Gthendada

seadmega uhendada tagapaneeli (D) PA.SP. pesa kaudu.

i ja PA-

Lisateavet PA-reZiimi kohta leiate mendidist
TIPO DE PA Ik 33.

VOX (9+ 6 liinike vajutus)

VOX-funktsioon vdimaldab raikida algse mikrofoni (v&i valikulise VOX-
mikrofoni) kaudu, ilma et oleks vaja vajutada PTT-nuppu (12). Valikulise
VOX-mikrofoni kasutamine, mis on iUhendatud seadme tagaossa

(E) taga uUhendatud valikulise VOX-mikrofoni kasutamine lulitab algse

mikrofoni valja.

Vajutage nuppu e (9),E vilgub, vajutage nuppu eVOX (6), et
aktiveerida VOX-funktsioon. Ekraanile ilmub ,VOX”. Uuesti
nuppude ¢ (9) ja ®VOX (6) vajutamine deaktiveerib funktsiooni. ,,VOX”
kaob ekraanilt.

VOX-REZIIMI REGULEERIMINE (10+ 6 pi vitu)

Vajutage nuppu (9),.'3 vilgub, vajutage 1 sekundi jooksul nuppu eVOX (6), et
aktiveerida funktsioon VOX-SEADISTUS. On kolm vdimalikku seadet:
tundlikkus SET-L / Anti-Vox tase SET-A ja ajastus SET-T.

Praegune seade vilgub. Ekraanil kuvatakse seade, millele jargneb selle
vaartus, naiteks: SET-L1

Poéodrake CH (5) poordlilitit, et suurendada/vihendada aktiivse seade
taset.



7)

Vajutage nuppu eVOX (6), et minna jargmise seadistuseni.

Kui VOX on digesti seadistatud, vajutage nuppu

* VOX (6) 1 sekundi jooksul, et kinnitada ja véljuda funktsioonist
VOX-SEADISTUS.

Tundlikkus ,,SET-L”: v&imaldab reguleerida mikrofoni (originaal v&i
valikuline VOX) tundlikkust optimaalse ulekande kvaliteedi
saavutamiseks. Reguleeritav tase 1 (kdrge tase) kuni 9 (madal tase).
Eelnevalt maaratud vaartus: 1.

Anti-Vox ,,SETA”: véltib keskkonnamira pd&hjustatud signaali edastamist.
Reguleeritav tase: OfF (edastab vastavalt squelch-tasemele) ja O (ilma anti-
voxi funktsioonita) kuni 9 (madal tase). Vaikimisi vaartus: OFF.

Aeglus ,,SET-T”: vdimaldab valtida Glekande jarsku katkestamist, lisades sGna
18ppu aega. Reguleeritav tase 1 (luhike aeg) kuni 9 (pikk aeg). Vaikimisi
vaartus: 5.

VOX-SEADISTUS aktiveerib automaatselt VOX-funktsiooni. ,,VOX”
ilmub ekraanile.

Mairkus: Seade Vvéljub automaatselt VOX-SEADISTUSEST 10 sekundi
parast, kui Uhtegi klahvi ei vajutata voi kui ménda klahvi vajutatakse, ilma
seadistuse parameetreid salvestamata.

KANALITE SKANNEERIMINE~ KAHEKANALILINE
KUULAMINE~ M1

KANALITE SKANNEERIMINE (ihike vajutus)

Vajutage nuppu SCAN (7), et aktiveerida funktsioon KANALITE
SKANEERIMINE kasvavas jarjekorras. Ekraanile ilmub sdna ,SCAN”.
Skaneerimine peatub, kui kanal on aktiivhe. See algab automaatselt 3
sekundit parast saate I6ppu, kui selle aja jooksul ei ole Uhtegi nuppu
aktiveeritud. Kanalite otsing algab uuesti tdusvas jarjekorras, kui keerate
CH-nuppu (5) paremale v&i vajutate mikrofoni UP-nuppu (13), voi
kahanevas jarjekorras, kui keerate CH-nuppu (5) vasakule v3i vajutate
mikrofoni DN-nuppu (13).

Skaneerimise ajal vajutage sekundiks klahvi ¢ (9), et vahetada kanalite
skaneerimise ja mélu skaneerimise reZiimi vahel. Mdlu skaneerimise reziimis
skaneeritakse ainult prioriteetseid kanaleid (vt § HADAOLUKORRA KANALID Ik
28) ja salvestatud kanaleid (vt § MALU Ik 28).
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8)

Vajutage PTT-nuppu (12) v&i nuppu SCAN (7),

skannimise reziimist.

KAHEKANALILINE KUULAMINE (pix vajutus)

Pikem vajutus (1 s) nupule DW (7)
(kaksikanaliline kuulamine). Ekraanile
jalgida kahte kanalit.

Esimene pikk vajutus aktiveerib kahekanalilise kuulamise funktsiooni
hidaolukorra kanali 1 ja aktiivse kanali vahel (vt meniii HADAOLUKORRA
KANALI 1 SEADISTAMINE Ik 33).

Teine pikk vajutus aktiveerib kahekanalilise kuulamise funktsiooni
hidaolukorra kanali 2 ja aktiivse kanali vahel (vt meniii HADAOLUKORRA
KANALI 2 SEADISTAMINE Ik 33).

Kanali number ja hadaolukorra kanal kuvatakse vaheldumisi.
Hadaolukorra kanali kérval kuvatakse ka ikoon ,,EMG”. Aktiivset kanalit
saab kahekanalilise kuulamise ajal muuta.

Uus pikk vajutus klahvile DW (7) deaktiveerib DW funktsiooni. ,,DW”
kaob ekraanilt.

m1
Vaata § MEMORIA Ik 28.
ANL/NB ~ HI-CUT~ CANALES DE EMERGENCIA~ M2

ANL/NB (iinixe rohk)

ANL (Automatic Noise Limiter) / NB (Noise Blanker): need filtrid
viahendavad taustmira ja mdningaid haireid vastuvétul.

et viljuda kanalite

aktiveerib funktsiooni DW
ilmub ,DW”. See vdimaldab

Vajutage nuppu ANL/NB (8), et vahetada jargmiste 4 oleku vahel: 1. ANL/on
- NB/off « 2. ANL/off - NB/on e 3. ANL/on - NB/on e 4. ANL/off - NB/off.
Kui filter on aktiivne (on), kuvatakse ekraanil filtri ikoon.

HI-CUT (unike vajutus)

K&rgsageduslike hdirete eemaldamine.
Vajutage HI-CUT-nuppu (8) uhe sekundi jooksul, et
aktiveerida/deaktiveerida HI-CUT-filter.

»HI-CUT” ilmub ekraanile, kui filter on aktiivne.



9)

CANALES DE EMERGENCIA 9+ siinike vajutus)

Vajutage lthidalt nuppu  (9) ja seejarel nuppu *EMG (8), et neid kahte
nuppu kombineerida.

Esimene kombinatsioon aktiveerib prioriteetse kanali 1.

Teine kombinatsioon aktiveerib prioriteetse kanali 2.

Kui hadaolukorra kanal 1 v3i 2 on aktiivne, ilmub ekraanile ,,EMG”.
Kolmas kombinatsioon vBimaldab naasta algkanalile.

Vaata meniiiid CANAL DE EMERGENCIA 1 ja 2 lehekiiljel 33.

M2
Vaata § MEMORIA Ik 28.

Nupp ,,»” ~ MEMORIA ~ ECO ~ M3
Nupp ,,*” (inike vajutus)

Nupu e (9) vajutamisel aktiveeritakse FUNKTSIOONIRE2IIM.L=
par-padea. Kombineerige teise nupuga, mis algab tdhega ¢ (eVOX,
*EMG, eECHO, *RF POWER vdi *MIC/RF GAIN), et funktsioonile
juurde paaseda.

Maérkus: Klahvi  (9) kasutatakse alati koos mdne teise klahviga. Selle
klahvi Uksi vajutamine ei avalda mingit mdju, vélja arvatudE vilkumine
10 sekundi jooksul.

MALU (i vajutus)

See seade vdimaldab salvestada 3 kanalit jargmiste omadustega: NB/ANL
(sisse/valja), HI-CUT (sisse/valja), AM / FM / USB / LSB.

Salvestamiseks:

Valige kanal ja salvestatavad omadused.

Vajutage MEM-klahvi (9) sekundiks. Kui klahvi PITIDO DEL TECLADO
funktsioon on aktiivne, kostab piiks. ,MEM” vilgub.

Maélu salvestamiseks vajutage sekundiks Ghte klahvidest M1 (7), M2 (8)
vdi M3 (9). Ekraanile ilmub ,,MEM” ja valitud malunumber (M1, M2 v&i
M3) vilgub.

Kui funktsioon PITIDO DEL TECLADO on aktiveeritud, kinnitab pikk piiks
operatsiooni dnnestumist.
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Maélu kutsumiseks:
Vajutage MEM-klahvi (9) sekundiks. Kui klahvi PITIDO DEL TECLADO
funktsioon on aktiivne, kostab piiks. ,,MEM” vilgub.

- Vajutage luhidalt Gihte klahvidest M1 (7), M2 (8) vdi M3 (9), et kutsuda
esile valitud malu.

- Ekraanile ilmub ,,MEM” ja valitud malu number (M1, M2
vOi M3) vilgub.
Mélu kustutamiseks:
- Lulitage seade vilja.
- Hoidke all uhte nuppu M1 (7), M2 (8) vdi M3 (9) ja lulitage seade sisse.
- Kustutab valitud mélu. ,MEM?” ja valitud malu number (M1, M2 v&i M3)
kaovad ekraanilt.

Vaata ka meniiiid RE INICIALIZACION (taaskdéivitamine) lehekiiljel 34.

ECO (9+ 9 ihike vajutus)

Vajutage klahvi ¢ (9) esimest korda,E vilgub, seejarel vajutage klahvi
eECHO (9), et aktiveerida funktsioon ECHO. Ekraanile ilmub ,,ECHO”.
Uus klahvikombinatsioon e

(9) ja ® ECHO (9) klahvide uus kombinatsioon liilitab funktsiooni vélja.
Ekraanilt kaob séna ,ECHO”.

M3
Vaata § MEMORIA Ik 28.

10) F~ MIC GRAIN~ RF GAIN

F (anixe vajutus)

Vaata ainult U-konfiguratsioonis |k 26. Vaata §
TALKBACK Ik 29.

Vaata § FUNKTSIOON RAADIOTE SISSELULITAMISEL Ik 29.
MIC GAIN (ombinatsioon 12 /9+ 10)

Reguleerige mikrofoni tundlikkuse taset.
- Hoidke PTT-nuppu (12) all
- Vajutage nuppu e (9).
- Vajutage nuppu *MIC/RF GAIN (10). Ekraanile ilmub ,,MIC GAIN”.



Poorake poordlulitit CH (5), et reguleerida taset tulpdiagrammi abil.
Vajutage nuppu CH (5) 1 sekundi jooksul, et kinnitada seade.

Selle funktsiooni normaalne asend on maksimaalne tundlikkus. MIC
GAIN ribakujutis ilmub eetrisse.

RF GAIN (kombinatsioon 9+ 10)

Vastuvotu tundlikkuse seadistus. Maksimaalne asend kaugkdnede
vastuvdtmiseks. RF GAIN-i saab viahendada, et viltida moonutusi, kui
vestluspartner on lahedal. Vdhendage vastuvotu voimendust, kui
suhtlete ldhedal asuva vestluspartneriga, kellel ei ole RF POWER-i.
Vajutage nuppu e (9).

Vajutage nuppu *MIC/RF GAIN (10). Ekraanile ilmub ,,RF GAIN”.

Po6rake CH (5) p6drdnuppu, et reguleerida taset tulpdiagrammi abil.
Vajutage nuppu CH (5) 1 sekundi jooksul, et kinnitada seadistus.

RF GAIN-i tulpdiagramm kuvatakse alati vastuvétu ajal.

11) 6-KONTAKTILINE MIKROFONIPISTIK

Asub seadme esikiljel, mis hélbustab selle paigaldamist sdidukisse.

Vaadake lihendusskeemi lehekiiljel 73.

12) PTT~ RF POWER~ MIC GAIN~ TALKBACK

PTT (Push To Talk)

Palanca de emissdo, apriete para falar, se mostrallBid , e solte para
receber uma mensagem.

RF POWER
Vaata § RF POWER Ik 26.

MIC GAIN
Vaata § MIC GAIN [k 28.

TALKBACK (ombinatsioon 12/10)
TALKBACK-funktsioon vdimaldab kuulata oma modulatsiooni seadme
kdlarist.

- Hoidke PTT-nuppu (12) all.
- Vajutage klahvi F (10), et aktiveerida/deaktiveerida funktsioon TALK-
BACK. Kui funktsioon on aktiveeritud, ilmub ekraanile séna ,,TALKBACK”.

TALKBACK-TASEM (xombinatsioon 12/5)

Kui TALKBACK-funktsioon on aktiivne, hoidke PTT-nuppu (12) all ja
keerake CH-p66rdnuppu (5), et reguleerida taset. 9 taset 0/ kuni 09.

TOT (aja I6pu taimer)
Kui saade (PTT (12) vdi VOX) kestab Ule 5 minuti, hakkavad kanal ja
vilkuma ning saade 16peb.
Saate I6pu heliline kinnitus on kuuldav, kuni PTT-nuppu (12) enam ei
vajutata.

13) MIKROFONI NUPUD UP/DN

- Need nupud (13) vdimaldavad kanalit lles (UP) vdi alla (DN) liikuda. Iga
kord, kui kanalit vahetatakse, kostab piiks, kui funktsioon PITIDO DEL
TECLADO on aktiveeritud (vt menti PITIDO DEL TECLADO lehekiiljel
31).

Ekraanil kuvatakse vastav sagedus. Naiteks ,,27.205” kanali 40 puhul. Vt
mentiii SPAN lehekiiljel 32.

Vaata § KANALIVALIK CH lehekiiljel 26.

C) RAADIOTE SISSELULITAMISE FUNKTSIOON

Sagedusriba valik tehakse seadme sisselulitamisel. Lulitage seade vilja
ja uuesti sisse, hoides all nuppu F (10).

(Seadistus: EU; PL; d; EC; U; In)
Sagedusribad tuleb valida vastavalt riigile, kus seadet kasutatakse.
Mingil juhul ei tohi kasutada
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Teatud riikides on seadme kasutamiseks vaja litsentsi. Vaadake tabelit
lehekdiljel 75.

Lulitage seade sisse, hoides all klahvi F (10). Seadistusele vastav taht
vilgub.

Seadistuse muutmiseks kasutage poordlulitit.

CH (5) vdi mikrofoni UP/DN (13) nuppe.

Kui olete valiku teinud, hoidke 1 sekund all nuppu F

(10) 1 sekund. Seadistusele vastav taht kuvatakse pidevalt ja kostab
piiks.

Selles etapis kinnitage valik, lilitades seadme vilja ja seejarel uuesti
sisse.

Vaadake sagedusribasid lehekiilgedel 70-72 / seadistuste tabelit
lehekdiljel 74.

| = lgas riigis dige sagedusriba kasutamine on kasutaja vastutusel. |
1

D) MENUUD

4a.

4b.

14 funktsiooni jarjekord on kirjeldatud kaesolevas kasutusjuhendis.
Mendiiiidesse sisenemisel kuvatakse siiski viimane funktsioon, mida
kasutaja on muutnud.

Funktsioonist olenemata on protseduur sama:

Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda

MENUU. Ekraanile ilmub ,E”.

Pb6rake CH-pé6rdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et
valida menud.

Kinnitage valik nupuga CH (5). Valitud menuu parameetri vaartus vilgub
ekraanil.

P66rake CH-pd6rdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13),
et muuta parameetri vaartust.

Uus Ighjke vajutus nupule CH (5) kinnitab valitud vaartuse ja jdab
MENUUDESSE. Parameeter |8petab vilkumise ja kui funktsioonil on
rohkem kui Uks parameeter, hakkab jargmine parameeter vilkuma ...

Uus pikk vajutus (1 sekund) kinnitab valitud vaartuse ja

viljub MENUUST. Ekraanilt kaob tekst ,E”.
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5.

Kui tihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST

10 sekundi parast.ld kaob ekraanilt.

Maérkus: Mikrofoni nuppudel UP/DN (13) on sama toime kui pddrdeliliti CH
(5) pééramisel. PTT-nupp (12) védljub menlidest ilma kinnitamiseta.
Ekraanilt kaob tekst ,Lal ”.

1) COLOR

1.

2.
3.

Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda

MENUUS. Ekraanile ilmubld .

Po66rake CH-péordlilitit (5) vai kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
valida menuu COLOR.

Kinnitage valik nupuga CH (5). Ekraanil vilgub varv.

V&tke varvi muutmiseks kasutusele CH-pé6rdnupp (5) vdi UP/DN-nupud
(13) mikrofonil.

naranja / verde / azul / cyan / amarillo / puroura / azul claro

O 'Gr /BL/LY YE | PU 1 LL

4a. Uus luhike vajutus nupule CH (5) kinnitab valitud varvi ja jdab

MENUUDESSE.

4b. Uus pikk vajutus (1 sekund) kinnitab valitud varvi ja

5.

véljub MENUUST. Ekraanilt kaob tekst ,E”.
Kui Gihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST
10 sekundi pérast.ﬁ kaob ekraanilt.

Eelnevalt médratud vérv on oranz:0r .

2) HELEDUSE REGULEERIMINE

1.

2.

See funktsioon vBimaldab ekraani heledust muuta. 10 taset 0 kuni 9.

Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et avada

MENUU. Ekraanile ilmub tekst ,E”.

Pb6rake CH-nuppu (5) v&i kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida
menuld DIMMER.

Kinnitage valik nupuga CH (5). Ekraanil vilgub dimmeri vaartus.



3. Podrake CH-pé66rdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
muuta dimmeri vaartust.

4a. Uus luhike vajutus nupule CH (5) kinnitab valitud vaartuse ja jadab
MENUUDESSE.

Uus pikk vajutus (1 sekund) kinnitab valitud vaartuse ja valjub

MENUUDEST. Ekraanilt kaob tekst ,,E .

4b.

5.  Kui tihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST
E kaob ekraanilt.
Dimmeri eelseadistatud vddrtus on.’S .
3) KONTRAST
Funktsioon CONTRAST vdimaldab reguleerida kontrasti ekraani
taustavalgustuse ja tahtede vahel. 10 taset 0 kuni 9.
Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda
MENUU. Ekraanile ilmub s&num ,E".
1. Po6orake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menli CONTRAST.
2. Vajutage nuppu CH (5), et kinnitada. Kontrasti vaartus vilgub ekraanil.
3. P&orake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
muuta kontrasti vaartust.
4a. Uus luhike vajutus nupule CH (5) kinnitab valitud vaartuse ja see jadb
MENUUDESSE.
4b. Uus pikk vajutus (1 sekund) kinnitab valitud vaartuse ja valjub
MENUUDESTId kaob ekraanilt.
5.  Kui iihtegi klahvi ei vajutata, véljub seade MENUUDEST
kaob ekraanilt.
Kontrasti eelseadistatud védrtus on:5.
4) KLAVISTI PIIKS
Heli, kui vahetatakse kanaleid, klahve jne. Vajutage nuppu CH (5) 3
sekundit, et siseneda
MENUUD. Ekraanile iimubla .
1. Poorake CH-poordlilitit (5) vai kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
valida menuu KEY BEEP.
2. Kinnitage valik nupuga CH (5). Funktsiooni olek vilgub ekraanil.
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3.

4a.

4b.

5)

P&6rake CH-pd6rdlilitit (5) vai kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13),
et funktsioon sisse véi vélja liilitada.
Uus luhike vajutus nupule CH (5) kinnitab ja sdilitab
MENUUDES.
Uus pikk vajutus (1 sekund) kinnitab ja véljub MENUUDESTId kaob
ekraanilt.
Kui tihtegi klahvi ei vajutata, véljub seade MENUUDEST
10 sekundi pérast.ﬁ kaob ekraanilt.

Klaviatuuri helisignaali eelseadistatud védrtus on: on.

ROGER BEEP

ROGER BEEP annab helisignaali, kui mikrofonipedaal vabastatakse, et
anda sOna vestluspartnerile. Kuna CB on ajalooliselt olnud ,simplex”
sideviis, st et ei ole vd&imalik samaaegselt radkida ja kuulata (nagu
nditeks telefoni puhul), oli tavaline 6elda , Roger”, kui raakimine oli
|16ppenud, et teavitada vestluspartnerit, et ta vdib nuid raakida. Séna
,Roger” on asendatud tdahendusrikka piiksuga, millest tuleneb ka
nimetus ,,Roger Beep”.

Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda

MENUU. Ekraanile ilmub sénum ,E”.

Pd6rake CH-pd6érdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et
valida menui ROGER BP.

Kinnitage valik nupuga CH (5). Funktsiooni staatus vilgub ekraanil.
P&é6rake CH-pd6rdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13),
et funktsioon sisse véi vélja liilitada.

. Uus luhike vajutus nupule CH (5) kinnitab ja sdilitab

MENUUS.

. Uus pikk vajutus (1 sekund) kinnitab ja véljub MENUUDESTIR kaob

ekraanilt.
Kui tihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST
10 sekundi pérast.ﬁ kaob ekraanilt.

Roger beep'i eelseadistatud vddrtus on: of.

Mairkus: ROGER BEEP on kuulda ka kélarist, kui funktsioon PITIDO DEL
TECLADO on aktiveeritud. Kui see pole aktiveeritud, kuuleb ROGER BEEP-i
ainult vestluspartner.



6)

4a.

4b.

7)

SPAN

Kui funktsioon on aktiveeritud, saab sagedust pidevalt reguleerida. CH-
nuppu (5) luhidalt vajutades kuvatakse sageduse esimese voi teise
kimnendkoha all riba. CH-p66rdnupp (5) ei mdjuta enam kanalit, vaid
sagedust 100 kHz (esimene kiumnendkoht) v&i 10 kHz (teine
kiimnendkoht) sammuga.

Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda

MENUUD. Ekraanile ilmub sdnum ,E".

P66rake CH-podordlilitit (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
valida menuu SPAN.

Kinnitage valik nupuga CH (5). Funktsiooni olek vilgub ekraanil.
Podrake CH-pdordlulitit (5) vai kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13),
et funktsioon sisse voi vdlja lilitada.
Uus lihike vajutus nupule CH (5) kinnitab ja séilitab

MENUUS.
Uus pikk vajutus (1 sekund) kinnitab ja véljub MENUL']DEST.E kaob
ekraanilt.

Kui iihtegi klahvi ei vajutata, véljub seade MENUUDEST

10 sekundi pérast.ﬁ kaob ekraanilt.

Span'i eelseadistatud vddrtus on: of.

MIKROFONI TUUP

PRESIDENT MC KINLEY-d saab kasutada nii elektreetmikrofoni kui ka
PRESIDENTi 6-kontaktilise dinaamilise mikrofoniga (vt mikrofoni
juhtmestikku lehekduljel 73).

Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda

MENUU. Ekraanile ilmub sdnum ,E”.

P66rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menad MIC TYPE.

Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Ekraanil vilgub mikrofoni tiup.
Pd6rake CH (5) pédrdnuppu vdi kasutage mikrofoni UP/DN (13) nuppe,
et validaEL (elektreet) veidY (dunaamiline).

. Uus luhike vajutus nupule CH (5) kinnitab ja sdilitab

MENUUS.

4b. Uus pikk vajutus (1 sekund) kinnitab ja véljub MENUUDEST.E kaob

5.

8)

9)
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ekraanilt.
Kui tihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST
10 sekundi pérast.ﬁ kaob ekraanilt.

Eelnevalt mddratud mikrofoni tilp on:EL.

ROE KALIBREERIMINE

Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda

MENUU. Ekraanile ilmub s&num ,E”.

P66rake CH-p66rdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et
valida menuu SWR.

Kinnitage valik nupuga CH (5). Seade liilitub automaatselt TX-reziimi,
ilma et peaksite vajutama nuppu PTT (12), ja alustab kalibreerimist.
Kalibreerimine kestab maksimaalselt 5 minutit. Ekraanil kuvatakse
tagasiloogikell.

Reguleerige antenni.

Piiks* on pidev, kui ROE vaartus on /,0. Piikide vaheline intervall
suureneb, kui ROE vaartus eemaldub 7,0-st.

Piiksu helitugevust saab reguleerida nupuga VOL (1).
Ekraanil kuvatakse TOS-vaartus. Naiteks

Vajutage PTT-nuppu (12), et viljuda ROE KALIBREERIMISEST.

*Kontrollige, et piiksu helitugevus oleks reguleeritud sobivale tasemele.
Vaadake § ROE REGULEERIMINE Ik 24.

EKO REGULEERIMINE

Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda

MENUU. Ekraanile ilmub sénum ,E”.

Pb6rake CH-p66rdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et
valida menui ECHO SET.

Kinnitage valik nupuga CH (5). Ekko tase (LEVEL) vilgub ekraanil.

P&6rake CH-pd6rdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13),
et muuta taseme vaartust I—St.:fE -ni (eelnevalt masratud vaartus 707).

3

ch



Vajutage uuesti nuppu CH (5), et kinnitada taseme vaartus. Teine
parameeter, viivitus (DELAY), vilgub.

5. Podérake CH-poordlilitit (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13),
et muuta viitevaartust lfae(eelnevalt madratud vaartus /[1).

6. Uuesti CH-nuppu (5) vfjutades kinnitate viiteviartuse. Viite vaartus lakkab
vilkuma. a) Alustage uuesti punktist 1, et seadistada teine funktsioon, vdi b)
vajutage PTT-nuppu (12), et viljuda MENUUST.

7. Kui Ghtegi klahvi ei vajutata, véljub seade MENUUDEST

10 sekundi parast. Ekraanilt kaob tekst ,E 7.
Vaata § ECO lehekiiljel 28.

10) TOONI REGULEERIMINE

Funktsioon TONE vdimaldab reguleerida vastuvotu tooni. 11 taset -[J
kunit5. g

Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda
MENUUD. Ekraanile ilmubla .

1. Poorake CH-pd6rdnuppu (5) v3i kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et
valida menuu TONE.

2. Kinnitage valik nupuga CH (5). Tooni vaartus vilgub ekraanil.

3. Keerake CH-nuppu (5) v&i kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
muuta tooni vaartust.

4a. Uus luhike vajutus nupule CH (5) kinnitab valitud vaartuse ja jdab
MENUUDESSE.

4b. Uus pikk vajutus (1 sekund) kinnitab valitud vaartuse ja valjub

MENUUDEST. Ekraanilt kaob tekst ,,E .
5.  Kui iihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST
E kaob ekraanilt.

Tooni eelseadistatud vddrtus on: 0.

11) HADAOLUKORRA KANALI REGULEERIMINE 1
Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda
MENUS. Ekraanile ilmub ,E”.

P&6rake CH (5) péérdnuppu vdi kasutage mikrofoni UP/DN (13) nuppe, et
valida menut EMG 1.
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12) HADAOLUKORRA KANALI 2 SEADISTAMINE

Kinnitage valik nupuga CH (5). Esimene parameeter, modulatsioonireziim,
vilgub ekraanil.
Pb6rake CH-pé6rdnuppu (5) v3i kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
valida hadaolukorra kanali 1 modulatsioonireziim: AM, FM, USB, LSB vdi
FM UK (ainult U-konfiguratsioonis).
Kinnitage valik uuesti nupuga CH (5). ModulatsioonireZiim lakkab
vilkuma ja ekraanil hakkab vilkuma teine parameeter, kanal.
P&6rake CH (5) poordlulitit vai kasutage mikrofoni UP/DN (13) nuppe, et
valida hadaolukorra kanal 1
Kinnitage kanal uuesti nupu CH (5) vajutamisega. a) Alustage uuesti
punktist 1, et seadistada teine funktsioon, v&i b) vajutage nuppu PTT
(12), et valjuda MENUUST.
Kui Gihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST

kaob ekraanilt.

Eelnevalt mddratud hddaolukorra kanal 1 on AM-s kanal 9. Vaata §
HADAOLUKORRA KANALID Ik 28.

Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda
MENUUD. Ekraanile ilmub s&num ,E”.

Pb6rake CH-pédrdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et
valida menuu EMG 2.

Punktid 2-7 on
SEADISTAMINE 1.

Eelnevalt mddratud hddaolukorra kanal 2 on kanal 19 AM. Vaata §
HADAOLUKORRA KANALID Ik 28.

identsed punktidega HADAOLUKORRA KANALI

13) PA TUUP (valjuhéldi)

Seda funktsiooni kasutatakse PA (valjuhaaldi) tooreziimi valimiseks.
Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et avada
MENUUD. Ekraanile ilmub tekst ,E”‘

Pb6rake CH (5) podrdnuppu vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et
valida menuu PA SET.



Kinnitage valik nuppu CH (5) vajutades. PA tuup vilgub ekraanil.

3. Podrake CH-p6é6rdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et
valida PA tutp:PH } n véi oF.

4a. Uus lithike vajutus nupule CH (5) kinnitab PA tiiibi ja jdib MENUUDES.

4b. Uus pikk vajutus (1 sekund) kinnitab PA tulbi ja véljub
MENUUDEST.Ld kaob ekraanilt.

5. Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST.
10 sekundi parast kaob ekraanilt sonum 1 ”.

- PR: Mikrofoni modulatsioon ja vastuvdetud signaal edastatakse PA.SP. (D)
pistikupesaga Uhendatud PA kolarisse. ,PA” vilgub vaheldumisi
kasutatava modulatsioonirezZiimiga: AM, FM, LSB, SSB vdi FM UK (ainult
U konfiguratsioonis).

- ! n: Mikrofoni modulatsioon edastatakse vilise PA-k&lari kaudu, mis on
Uhendatud PA.SP-pistikupesaga (D). Vastuvdetud signaal edastatakse
sisemise kdlari kaudu [vdi valikulise vilise k&lari kaudu, mis on thendatud
EXT. SP (C) pistikupesaga]. ,PA” vilgub vaheldumisi kasutatava
modulatsioonireziimiga: AM, FM, LSB, SSB vdi FM UK (ainult U-
konfiguratsioonis).

- oF: vastuvdtt ei ole enam funktsionaalne. Ainult mikrofoni
modulatsioon edastatakse PA.SP. (D) pistikupesaga uhendatud
avaliku suuna kdlarist. Ekraanile ilmub ,,PA” ja kanalid asendatakse
jérgmisegaPH .

PA-reziimis ilmub PTT-saatiku (12) vajutamisel ekraanile ,PA LEVEL”.
P6orake CH-p6ordlilitit (5), et reguleerida PA helitugevust.
Eelnevalt mddratud PA tidp on:PH.

14) RE INICIALIZATION
Taastab koik kasutaja maaratud seaded ja naaseb vaikimisi vaartustele.
Vajutage nuppu CH (5) 3 sekundit, et siseneda
MENUU. Ekraanile iimub Ja”.

1. Poorake CH (5) pé6rdnuppu vdi kasutage mikrofoni UP/DN (13) nuppe, et
valida menul RESET.

2. Kinnitage valik nupuga CH (5). Ekraanile ilmub séna ,,CONFIRM”, mis ei

vilgub ekraanil.

3. Podrake CH-pé6rdnuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
kuvada"€ .
Kinnitage valik uuesti nupuga CH (5).
5. Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENUUST
10 sekundi pérast.ﬁ kaob ekraanilt.
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A) TOITEVARUSTUS (13,8 V/ 27,6 V)

B) ANTENN (SO-239)

C) VALISKOLAR (80, @ 3,5 mm)

D) VALISE PA KOLARIPISTIK (80, @ 3,5 mm)

E) VALIKULINE VOX-MIKROFON (@ 2,5 mm)

E) TEHNILISED OMADUSED

1) ULDINE

- Kanalid 40

- ModulatsioonireZiimid :AM /FM / BLS / BLI

- Sagedusvahemik : 26,965 MHz kuni 27,405 MHz
- Antenni takistus : 50 oomi

- Toitepinge :13,8V /27,6 V

- M&dtmed (L x S x K) : 170 (K) x 150 (S) x 52 (K) mm
- Kaal :1kg

- Komplektis olevad lisatarvikud : UP/DOWN mikrofon ja selle

kinnitus, 1 paigaldusklamber, kruvid,
kaitsmega toitekaabel

2) EMISSIOON

- Sagedustolerants :+/- 300 Hz
- Kandevdimsus :4 W AM/FM - 12 W USB/LSB
- Parasiitkiirgus :alla 4 nW (-54 dBm)
- Sagedusvastus : 300 Hz kuni 3 KHz AM/ FM/ BLS/ BLI
- Saatevdimsus
kd rvalkanal. ralla 20 pwW
- Mikrofoni tundlikkus :3mV
- Tarve : 3 A (modulatsiooniga)

Modulatsiooni maksimaalne moonutus
:1,8%



3)

VASTUVOTT

- Maksimaalne tundlikkus 20 dB
sinad 10,5 uV - 113 dBm (AM/FM)

0,28 pV - 118 dBm (BLS/BLI)

- Sagedusvastus : 300 Hz kuni 3 kHz AM/FM-s
- Kanalitundlikkus adj. : 60 dB
- Maksimaalne helivdimsus :3W

- SQ summuti tundlikkus

:min. 0,2 pV - 120 dBm /
maksimaalselt 1 mV - 47 dBm

- Kujutise sageduse tagasilikkamise maar

: 60 dB

- Vahefrekvenside sumbumisaste  :70dB

- Tarbimine

: 400 mA nominaalne / 1000 mA

maksimaalne

F) PROBLEEMIDE JUHEND

1)

RAADIOSIDESSE EI OLE SIGNALI VOI SIGNALI
KVALITEET ON HALB

Kontrollige, et:

2)

antenn on digesti Uhendatud ja ROE on digesti reguleeritud.
Programmeeritud seadistus on dige (vt tabelit lehekdljel 74).
Mikrofon on &igesti Uhendatud.

RF POWER tase on maksimaalsel tasemel.

MIC POWER tase on maksimaalsel tasemel.

RAADIOST EI SAADA VOI VASTUVOTT ON HALBA
KVALITEEDIGA

Kontrollige, et:

RF GAIN tase on maksimaalne.

SQUELCH tase on digesti reguleeritud.

Helitugevuse nupp VOL (1) on seatud sobivale tasemele.
Antenna on digesti Uhendatud ja ROE on digesti reguleeritud.

Programmeeritud seadistused on diged (vt tabelit lehekdljel 74).

3) RAADIOSIDESSE EI SUTTI

Kontrollige tojteallikat.
Kontro”l%e et juhtmed ei ole Umber pddratud thenduspunktis.

metida.
Kontrollige kaitset.

G) KUIDAS SAATA VOI VASTU VOTTA SONUMIT?

Nulud, kui olete lugenud kasutusjuhendi, veenduge, et teie raadio on
tookorras (antenni Uhendatud).

Seejarel vdite vajutada mikrofoni nuppu ja saata sGnumi ,tihelepanu
jaamad, raadiojaama test”, mis vdimaldab kontrollida teie signaali
selgust ja tugevust ning peaks tekitama vastuse tUupi ,jaam on selge ja
tugev”. Vabastage nupp ja oodake vastust. Kui kasutate kutsukanalit (19)
ja side on loodud, tuleb valida teine vaba kanal, et kutsukanalit mitte
ummistada.

H) SONASTIK

Oma raadiojaama kasutamise kaigus avastate te mdnede
raadioamatooride kasutatava eriparase keele. Et aidata teil seda
paremini mdista, anname teile sGnastikus ja koodis , Q" kokkuvotte
kasutatavatest sOnadest. On siiski selge, et selge ja tapne keel
hdlbustab raadioside harrastajatele omavahelist suhtlemist. Seetdttu
on allpool nimetatud sd&nad vaid soovituslikud ega tohiks neid
ametlikult kasutada.

RAHVUSVAHELINE FONEETILINE TAHESTIK

A Alfa H Hotel O Oscar V Victor
B Bravo I India P Isa W Viski

C Charlie J Juliett Q Quebec X Rontgen
D Delta K Kilo R Romeo Y Yankee
E Echo L Lima S Sierra Z Zulu

F Foxtrott M Mike T Tango

G Golf N November U Uhtne




CEBEISTA SLANGI TERMINID

AL

ARMONICOS

AVE MARIA

BARBAS

LIIKUV RIIP

BASE

BIGOTADA

BREAK

BREAKER

CAJA TONTA

CHICHARRA

CORTINERO
ANTENNIULEMINEK
HORISONTAALSET METRIT
FILAMENTIDE SUUTAMINE
SPIRAALID

FOTOKOOPIA

FREQUENCY

LABORO
LADRILLO

LINEA DE BAJA O LINEA
DE 500
MODULAR

O.K.

OKAPA

P.A.

PASTILLA

P.O. BOX
PRIMERISIMOS
PUNTITO
PUNTOS VERDES
E.

RX

SAXO

SECRETARIA
TIA VINAGRE VOI TIA VIRGINIA

: Lineaarne véimendi

: Lapsed

: Modulatsiooni amplituud

: Lahedaste kanalite haired

: Lilkkumisjaam

: Paigaldatud jaam

: Fannide kohtumine

: Ulekande vdi sissepdasu taotlemine
: See, kes katkestab

: Televisién

: Lineaarne vdimendi

: Raadio kuulaja

: CB-side KAKS

: Voodi

: CB-seadme sisselllitamine
: Vanus

: Vend/dde

:Megahertzid, mis vastavad

kanal

: 166, amet
: 27 MHz raadiojaam

: Telefon

: Radkida haalt tehes

: NSus, kokku lepitud
: NSus

: Megafonia

: Mikrofon

: Apartado de Correos
: Vanemad

: Kohtumispaik

: Guardia Civil

: Vastuvdetud

: Vastuvotja

: Abikaasa, pruut

: Lineaarne vdimendi
: Televisioon
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TRASMATA : Raadio kuulaja

X : Transmiisor

VERTICAL : Isiklik kohtumine

VIA BAJA : Telefon

VITAMINARSE : S66mine, dhtus6ok
WISKIES : Watios

ZAPATILLA : Lineaarne vdimendi

33 : SBbralikud tervitused
51 : Kallistused

55 : Palju edu

73 : Tervitused

88 : Suudlused ja kallistused
KODE ,,Q”

QRA :Jaama vdi operaatori number

QRB: Ligikaudne sirge vahemaa kahe jaama vahel QRG: Tapne sagedus
QRI : Saate toon, hinnanguliselt 1 kuni 3

QRK s’iﬁngg ialfzseéaS Lésélgilf_agdavus. CB-raadios

QRL : Hdivatud, tootab QRM: Haire,

hinnanguliselt 1-5
QRO :Suurendada saatja vdimsust
QRP : Vdhendada saatja vBimsust QRT
: Lopetada saade
QRV  :Olema valmis, valmis
QRX: Saateaeg. CB-s ,,Jadage kuulama” QRY: Saateaeg
QRZ :Kutsuvate jaamade arv. CB-raadios ,Jaage kuulama”
QSA :Signaali tugevus. CB-s Santiago. Hinnatakse skaalal 1-9 QSB
Signaali tugevuse kdikumised. NGrgenemine. Fading.
Hinnatakse skaalal 1-5
QsL : Kdttesaamise kinnitus. Side kinnitamise kaart

QSO : Side taotlemine. CB-s kahe vdi enama jaama vaheline otsene side

QSP : Retransmissioon silla jaama kaudu QSY : Uleminek

teisele sagedusele vGi kanalile



QTC : Edastatav sdnum

QTH: Jaama geograafiline asukoht QTR

Tapne aeg

QuT : dnnetuse v8i avarii geograafiline asukoht

MARKUS: Kood Q on kahe maératluse, kiisimuse ja vastuse ihendus, see on
CB-s aktsepteeritud Ghtne maaratlus.
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LIHTSUSTATUD ELI
VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kdesolevaga kinnitab Groupe President Electronics, et CB-raadio:
Mark: PRESIDENT

Tiiip: TXPR600

Kaubanduslik nimetus: MC KINLEY

vastab direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téistekst on kéttesaadav jédrgmisel
veebiaadressil: https.//president-electronics.com/DC/TXPR600



https://president-electronics.com/DC/TXPR600

GARANTII ULDISED TINGIMUSED

Vastavalt 10. juuli seadusele 23/2003 ja Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi 1999/44/EU artiklile 3
tarbekaupade garantii kohta hdlmab garantii jargmisi digusi:
Tootja kohustub tasuta parandama toote algsed vead ja defektid ning nendest pdhjustatud kahjud. Kui
parandus ei ole rahuldav ja seade ei vasta selle kasutusotstarbele, on garantii omanikul digus nduda
asendamist samavaarse seadmega v6i makstud hinna tagastamist.
Sellel seadmel on 2-aastane garantii osadele ja tédjdule. Garantii hdlmab téielikult tasuta remonti mis tahes
tootmisvea vdi defekti puhul, mille meie tehniline osakond on tunnistanud, vastavalt jargmistele tingimustele,
mida soovitame hoolikalt 1abi lugeda, et neid jargides saaksite garantii katte all olla.President Electronics
Ibérica S.A. SPV laboratooriumil on digus garantiid mitte kohaldada, kui rike on pdhjustatud antennist,
mida ei turusta PRESIDENT. PRESIDENTi kaubamargi antenni ostmise ja kasutamise korral
kohaldatakse siistemaatiliselt 3-aastast garantii pikendust, mis pikendab garantii kogukestust 5 aastani,
kui ostutdend saadetakse PRESIDENTi muiigijargsele teenindusele 30 p&eva jooksul pérast ostu sooritamist.
Garantii kehtib osturiigis.
* Parema teeninduse tagamiseks I6igake kaardi kiilgmine osa &ra ja saatke see meile nduetekohaselt
taidetuna tagasi 30 paeva jooksul alates ostukuupéevast.

* Ostutdend, miiigiarve, peab olema seadmele lisatud, kui see remonti saadetakse.

* Garantiikviitungil ja ostutdendil olevad kuupéevad peavad Uhtima.

+ Arge paigaldage seadet enne kasutusjuhendi lugemist.

* Meie tehniline osakond ei saada garantii alusel (ihtegi varuosa.

Kéesolev garantii ei kata:

Seadme saatmisel tekkinud vigastused véi 166gid, mis on pdhjustatud defektse pakendi tottu (kasutage
eelistatavalt originaalpakendit ja tdiendavat kaitset).

Kahjustused, mis on tekkinud ebadige késitsemise, 166kide, valesti reguleeritud antenni, liiga suure véi
liga suure ROE (staionaarse laine suhe) (lile 2), toitepinge polaarsuse pdérdumise, valede iihenduste,
Ulepinge, nimitoitepinge ei tohi Uletada 12 V aku pinget jne tottu.

Telekommunikatsiooninormide muudatused, kolmandate isikute poolt iima meie ettevotte ndusolekuta
tehtud parandused ja/vdi muudatused.

Kui mérkate téshaireid:
« Kontrollige seadme toidet ja kaitsme seisundit.
+ Kontrollige erinevate pistikute tihendusi: antenni-, mikrofoni- ja toitepistikud.
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Kontrollige seadme erinevate nuppude asendit, mikrofonivdimendust maksimaalsele tasemele, squelchi
minimaalse tasemele, PA/RADIO lilitit jne.

Juhul, kui remont ei ole garantii poolt kaetud, arvestatakse osad, t66jéud ja saatmiskulud.

Sailitage garantii kviitung, isegi kui garantii on aegunud. Kui miiite oma seadme, andke garantii kviitung
uuele omanikule, et hdlbustada talle muiigijargset teenindust.

P&dérduge miilija poole, kes annab teile néu ja hoolitseb teie seadme jélgimise eest meie vahendusel,
kui see on vajalik.

Kaéigi garantiist valjaspool olevate sekkumiste puhul, mille maksumus on seadme vaéartusega vérreldes
korge, koostatakse eelnevalt kirjalik hinnapakkumine, mille te vdite heaks kiita.

Te olete usaldanud PRESIDENTi kogemust ja kvaliteeti ning me oleme selle eest tanulikud. Et Te oleksite
oma ostuga taiesti rahul, soovitame kéesolevat kasutusjuhendit hoolikalt Ibi lugeda. Arge unustage meile
tagastada garantii kupongi paremat poolt; see on teie jaoks véga oluline, kuna véimaldab teie seadme
hdlpsat identifitseerimist meie tehnilise teenistuse poolt tehtava vdimaliku sekkumise korral. Kisimustiku
eesmark on teid paremini tundma Gppida ja vastata teie ootustele, et tédtada koos RADIO tuleviku nimel.

T T
' _—Tahniline juhtkond ja kvaliteediosakond
g\f; é

Tuup: CB-raadio MC KINLEY

Seerianumber:...

Fafl
gt

ILMA LEVITJA PITSERITA GARANTII EI OLE KEHTIV.




HOIATUS!

Enne kasutamist veenduge, et antenn on idhendatud

(iihendus ,B” seadme tagapaneelil) ja SWR
(seisulaine suhe) on seadistatud! Nende nduete
tditmata jdtmine voib pohjustada véimendi rikke,

mis ei kuulu garantii alla.

MULTI-NORMS TRANSCEIVER!

Vaadake funktsiooni ,,F” lehekiiljel 46 ja
konfiguratsioonitabelit lehekdiljel 74.

Selle transiiveri garantii kehtib ainult ostukohariigis.
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Tere tulemast uue pdélvkonna CB-raadioside maailma. Uus PRESIDENT-seeria
pakub teile juurdepddsu tipptasemel CB-seadmetele. Tdnu kaasaegse
tehnoloogia kasutamisele, mis tagab enneolematu kvaliteedi, on teie
PRESIDENT MC KINLEY uus samm isiklikus suhtluses ja kindlaim valik k&ige
néudlikumatele professionaalsetele CB-raadio kasutajatele. Et saaksite kdiki
selle véimalusi maksimaalselt dra kasutada, soovitame teil enne PRESIDENT MC
KINLEY paigaldamist ja kasutamist kdesolev juhend hoolikalt ldbi lugeda.

A) PAIGALDAMINE

1) KUS JA KUIDAS PAIGALDADA MOBIILNE CB-RAADIO

a) Valige kdige sobivam asukoht lihtsuse ja praktilisuse seisukohast.
b) Teie CB-raadio ei tohi segada juhi ega sditjate tegevust.

c) Pidage meeles, et erinevad juhtmed (nt toite-, antenni- ja lisaseadmete
kaablid) peavad olema paigaldatud ja kaitstud nii, et need ei segaks

mingil viisil sdiduki juhtimist.

d) Seadme paigaldamiseks kasutage kaasasolevat alust (1) ja
isekeermestavaid kruvisid (2) (puuri |d8bimddt 3,2 mm). Po&orake
tahelepanu, et armatuuri puurimisel ei kahjustaksite sdiduki

elektrisusteemi.

PAIGALDUSDIAGRAMM
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e) Arge unustage paigaldada kummist ihendusdetaile (3) CB ja selle aluse
vahele, kuna need on poérutuskindlad ja vdimaldavad seadme oOrnalt
suunata ja kinnitada.

Valige mikrofoni aluse asukoht ja pidage meeles, et mikrofoni juhe peab
ulatuma juhini, ilma et see segaks sdiduki juhtimisseadmeid.

f)

- HOIATUS: Kui paigaldate raadio sisse, veenduge, et Ukski kaabel ei puutu
otseselt kokku Sassii.

- Maérkus: Kuna raadiosaatjal on esikuljel mikrofoni pistikupesa, saab selle
paigaldada armatuurlauda. Lisaks esikuljel asuvale kd&larile on vdimalik
lisada valiskdlar, et kuulda paremini sidepidamist (pistik EXT.SP. asub
tagapaneelil: C). Kisige oma edasimuujalt ndu CB-raadio paigaldamise
kohta.

2) ANTENNI PAIGALDAMINE

a) Antennivalik

- CB-raadio puhul kehtib reegel, et mida pikem on antenn, seda paremad on
tulemused. Teie edasimiija aitab teil antenni valida.

) Mobiilantenn

Tuleb kinnitada sdidukile, kus on maksimaalselt metallpinda (maapind),
eemal tuuleklaasi kinnitustest.



Kui teil on juba raadio-telefoni antenn paigaldatud, peab CB-antenni
olema sellest kdrgem.

On kahte tlupi antenne: eelreguleeritud, mida tuleks kasutada hea
alusplaadi peal (nt auto katus v3i pagasiruumi kaas), ja reguleeritavad, mis
pakuvad palju suuremat ulatust ja mida saab kasutada vaiksema
alusplaadi peal (vt § SWR REGULEERIMINE |k 41).

Antennile, mis tuleb kinnitada puurimisega, on vaja head kontakti

Selle saavutamiseks
peaksite kergelt
kriimustama pinda,
kuhu kruvi ja

pingutusstaar
paigaldatakse.
Olge ettevaatlik, et mitte kaatg}it'\” inﬁi"pigi‘!sta

Ega lamedaks \ ﬁi:sa VALJ

koaksiaalse
" .
ieHaivsHihi

(kuna see v&ib pdhjustada rild
Uhendage antenn (B).

c) Fikseeritud antenn

3)

a)
b)

Fikseeritud antenn tuleks paigaldada véimalikult vabasse ruumi. Kui see on
kinnitatud mastile, vdib olla vaja seda kindlustada vastavalt kehtivatele
seadustele (kusige ndu spetsialistilt). K&ik PRES-IDENT antennid ja
lisaseadmed on konstrueeritud nii, et tagada maksimaalne efektiivsus igale
CB raadiole selle ulatuses.

TOITEVOOG

Teie PRESIDENT MC KINLEY on kaitstud polaarsuste p66rdumise eest. Enne
sissellilitamist on siiski soovitatav kontrollida kdiki Uhendusi. Teie seadmele
peab olema tagatud pidev 12- v&i 24-voldine vool (A). Tanapdeval on
enamik autosid ja veoautosid negatiivse maandusega. Seda saate
kontrollida, veendudes, et aku negatiivne klemm on Uhendatud kas
mootoribloki v8i $assii kiilge. Kui see nii ei ole, peaksite konsulteerima oma
edasimuitjaga.

Kontrollige, et aku on 12- v3i 24-voldine.

Leidke aku positiivne ja negatiivne klemm (+ on punane ja - on must).
Kui on vaja pikendada toiteallikat
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c)

d)

e)

4)

a)
b)
c)
d)
e)
f)

5)

kasutada sama voi paremat tuupi kaablit.

CB-raadio tuleb Uhendada pusiva (+ ) ja (-). Soovitame uhendada
toitekaabel otse akule (kuna CB-kaabli Uhendamine autoradio
juhtmestikuga v&i muude elektrisisteemi osadega vdib mdnel juhul
suurendada hairete tekkimise tdendosust).

Uhendage punane juhe (+)
aku positiivse klemmiga ja

must () juhe aku
negatiivse klemmiga.
Uhendage toitekaabel Towards Connected

oma CB-raadiole. to chassis

starter

HOIATUS: Arge kunagi asendage
originaalset kaitset teise vaartusgga ka

POHITOIMINGUD, MIS TULEB TEHA ENNE SEADME ESIMEST
KASUTAMIST

(ilma edastamiseta ja ilma mikrofoni ,,push-to-talk” liilitit
kasutamata)

Uhendage mikrofon.

Kontrollige antenni thendusi.

Lulitage seade sisse, keerates VOL-nuppu (1) paripdeva.

Keerake squelch SQ nuppu (2) miinimumini (M asend).

Reguleerige helitugevus sobivale tasemele.

Minge kanalile 20, kasutades pd6rlevat CH nuppu (5) véi UP/DN nuppe
(13) mikrofonil.

SWR-i (seisva laine suhe) reguleerimine

HOIATUS: See tuleb teha, kui kasutate CB-raadiot esimest korda (ja iga
kord, kui paigutate antenni Umber). Reguleerimine peab toimuma
takistusteta alal.

Reguleerimine sisemise SWR-mééturiga
Vaadake funktsiooni SWR KALIBREERIMINE Iehekiiljel 48.

Reguleerimine vélise SWR-m66turiga (nt TOS-1 PRESIDENT)



a)

SWR-mééturi iihendamiseks:

Uhendage SWR-mddtur CB-raadio ja antenni vahele v&imalikult lahedale

CB-raadiole (kasutage maksimaalselt 40 cm pikkust kaablit, taup
President CA 2C).

SWR-mé6turi reguleerimiseks:

Seadke CB raadio AM-reZiimis kanalile 20.

Asetage SWR-m&8&turi lUliti asendisse FWD (kalibreerimine).

Vajutage mikrofoni nuppu , push-to-talk”, et saata signaali.

Viige indeksndel kalibreerimisnupuga asendisse ,, ¥ ”.

Lulitage luliti asendisse REF (SWR-taseme lugemine). M&aoturi naidud

peaksid olema vdimalikult ldhedal 1-le. Kui see nii ei ole, reguleerige
antenni uuesti, et saada vdimalikult |dhedal 1-le olev naidud. (SWR-
naidud vahemikus 1 kuni 1,8 on aktsepteeritavad).

Parast iga antenni reguleerimist on vaja SWR-md&d&turit uuesti
kalibreerida.
HOIATUS: Et viltida raadio ja selle lisaseadmete (hendamiseks

kasutatavate kaablite kaotusi ja ndrgenemist, soovitab PRESIDENT kasutada
alla 3 m pikkust kaablit.

Teie CB on nuld kasutusvalmis.

B) KUIDAS KASUTADA CB-RAADIOT

1)

2)

SISSE/VALJA - HELITUGEVUS

Seadme sisselilitamiseks keerake VOL-nuppu (1) péaripdeva. Kui KEY BEEP-
funktsioon on aktiivne (vt KEY BEEP-mendilid Ik 47), kostab piiks. Raadio on
sisse lulitatud.

Ekraanil kuvatakse lihidalt mikrofoni titp (vt meniiii MICROPHONE TYPE Ik
48) ja kasutatav sagedusala (vt Ik 46).

Seadme viljalulitamiseks: keerake VOL-nuppu (1) vastupdeva, kuni see
kldpsatab. Raadio on vilja lilitatud.

Helitugevuse reguleerimiseks keerake VOL-nuppu
Helitugevuse vihendamiseks keerake nuppu vastupdeva.

ASC (automaatne miira summuti) / SQUELCH

Summutab soovimatud taustmurad, kui ei ole thendust.

(1)

paripdeva.
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a)

b)

3)

4)

Squelch ei mdjuta heli ega Ulekande vdimsust, kuid parandab oluliselt
kuulamis mugavust.

ASC: AUTOMAATNE SQUELCH-KONTROLL

Maailma patent, PRESIDENTi eksklusiivne &igus.

Po6rake SQ-nuppu (2) vastupdeva ASC-asendisse. Ekraanile ilmub sénum ,,
/‘\E.p. ” (ASC aktiveeritud). ASC-funktsiooni aktiveerimisel ei ole vaja
korduvalt kasitsi reguleerida ning tundlikkus ja kuulamismugavus
paranevad pusivalt. Selle funktsiooni saab vdlja lulitada, poorates lulitit
paripdeva. Sel juhul muutub squelchi reguleerimine taas kasitsi tehtavaks.

Ekraanilt kaob sGnum ,,\(_i‘” (ASC aktiveeritud).

KASITSI SQUELCH

Poorake SQ nuppu paripaeva tapselt punktini, kus kdik taustmura kaob. Seda
reguleerimist tuleb teha tdpselt, sest kui see on seatud maksimumile
(taielikult paripdeva), vBetakse vastu ainult tugevaimad signaalid.

DISPLAY

See naitab kdiki funktsioone:

Peamine tulpdiagramm nditab vastuvotu taset ja valjundvdimsuse taset.
Viaiksemad tulpdiagrammid na&itavad mikrofoni vd&imendust, RF
vBimendust ja RF vBimsuse taset.

CLARIFIER

Funktsioon CLAR. vdimaldab sageduse kdrvalekallet LSB/USB vastuvdtu
ajal, et parandada teie vestluspartneri haale selgust.



5) KANALIVALIK CH~ RF VOIMSUS
KANALIVALIK CH

- Pb6rake CH-nuppu (5), et liikuda ules vdi alla GUhe kanali v&rra. Kui KEY
BEEP-funktsioon on aktiveeritud, kostab iga kanali vahetuse korral piiks
(vt KEY BEEP-funktsiooni lehekdiljel 47).

Vaata § UP/DN NUPUD MIKROFONIL Ik 46.

Ekraanil kuvatakse vastav sagedus. Naiteks
»,27.205” kanalile 40. Vaata SPAN-meniiiid Ik 48.

- Selle nupu (5) pikk vajutus (3 sekundit) véimaldab siseneda
MENU.

- Luhike vajutus sellele nupule (5) kinnitab MENU-s tehtud seadistused.

RF POWER (xombinatsioon 12/9+5)

TX-reziimis suurendage/vihendage valjundvdimsust.
- Hoidke PTT-nuppu (12) all.
- Vajutage nuppe * (9) ja CH (5). Ekraanile ilmub ,,RF POWER”.
- Poorake CH-nuppu (5), et reguleerida taset baarigraafiku abil.
- Kinnitage seade, hoides CH-nuppu (5) 1 sekundit all.

6) REZIIM~ PA~ «VOX~ » VOX SETTING
REZIM (inike vajutus)

Selle lulitiga saab valida modulatsioonireziimi AM, FM, LSB v&i USB; teie
modulatsioonireZiim peab vastama teie vestluspartneri omale.

- Amplitude Modulation / AM: side maastikul, kus on reljeef ja takistused
keskmise kauguse tagant (kdige levinum).

- Sagedusmodulatsioon / FM: lihedalasuvate objektide vahelisel suhtlemisel
tasandikul.
Ainult U-konfiguratsioonis: FM-reZiimis pikaajaline vajutus klahvile F
(10) vahelduvalt ENG vdi CEPT sagedusribade vahel. ENG sagedusriba
valimisel kuvatakse ,,UK” (vt tabelit lehekiiljel 70).

- Ulemine ja alumine kiilgriba / USB-LSB:
sidepidamiseks (vastavalt levitingimustele).

kasutatakse pikamaa

a3

PA (avalik teadaanne) (pikk vajutus)

Pikalt vajutades PA-klahvi (6) saate vahetada CB- ja PA-reziimi vahel.
Vilise kdlari saab thendada seadmega PA-pistikupesa kaudu,
mis asub tagapaneelil PA.SP. (D).

PA-reZiimi kasutamise kohta leiate lisateavet PA-SEADISTUSTE
mendids lehekdiljel 50.

VOX (9+ 6 lihike vajutus)

VOX-funktsioon vdimaldab edastada signaali, raakides originaalmikrofoni
(vdi valikulisse VOX-mikrofoni) ilma PTT-nuppu (12) vajutamata. Valikulise
VOX-mikrofoni kasutamine, mis on thendatud transiiveri tagapaneeliga (E),
ltlitab originaalmikrofoni valja.

Vajutage nuppu e (9) ja vajutage luhidalt nuppu eVOX (6), et
aktiveerida VOX-funktsioon. Ekraanile ilmub , VOX”. Korrake nuppude
kombinatsiooni, et funktsioon valja lulitada. ,,VOX” kaob ekraanilt.

VOX SET (9 + 6 pikk vajutus)

Vajutage nuppu ¢ (9) ja hoidke 1 sekundit all nuppu eVOX (6), et aktiveerida
funktsioon VOX SETTING. Ekraanile ilmub ,VOX”. Saadaval on kolm seadistust:
tundlikkus SET-L, Anti-vox tase SET-A ja Vox viivitusaeg SET-T.

Ekraanil kuvatakse seadistuse tuup, millele jargneb selle tase, nditeks SET-L1.
Pddrake CH-nuppu (5), et suurendada/vihendada aktiivse seadistuse
taset.

Vajutage lihidalt nuppu ® VOX (6), et minna jargmise seadistuse juurde.

Kui VOX on &igesti seadistatud, salvestab pikk vajutus (1 sekund)

e VOX-klahvi (6) salvestatakse seaded ja viéljutatakse VOICE SETTING
funktsioonist.

Tundlikkus ,,SET-L”: vdimaldab mikrofonide (originaal vdi valikuline vox)

reguleerimist optimaalse ulekande kvaliteedi saavutamiseks. Reguleeritav tase
1 (k&rge tase) kuni 9 (madal tase). Vaikimisi vaartus: 1.

Anti-Vox ,,.SET-A”: vdimaldab keelata Umbritseva mura poolt tekitatud
tlekande. Tase on reguleeritav. VALJAS (vastavalt



squelch level) ja 0 (ilma anti-voxita) kuni 9 (madal tase). Vaikimisi vaartus: OFF.

- Viivitusaeg SET-T: vbimaldab valtida Ulekande jarsku katkestamist, lisades

7)

kdne I8ppu viivitus. Taset saab reguleerida vahemikus 1 (luhike viivitus)
kuni 9 (pikk viivitus). Vaikimisi vaartus: 5.

VOX SETTING aktiveerib automaatselt VOX-funktsiooni. Ekraanile ilmub
~VOX”.

ilmub ekraanile.

Mérkus: Seade viljub automaatselt VOX SETTING-ist, salvestamata

seadistusparameetreid, kui 10 sekundi jooksul ei vajutata lihtegi klahvi v&i kui
vajutatakse mis tahes klahvi.

SCAN~ DW~ M1

S CAN (lihike vajutus)

Vajutage SCAN-nuppu (7), et aktiveerida SCAN-funktsioon tdusvas
jarjekorras. Ekraanile kuvatakse ,,SCAN”. Skaneerimine peatub, kui kanal on
aktiivne. Skaneerimine algab automaatselt 3 sekundit parast ulekande
16ppu, kui Ukski nupp ei ole aktiveeritud. SCANNING-reziimis p6drake CH-
nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et muuta
skaneerimise suunda.

Skaneerimise ajal vajutage e nuppu (9) Uhe sekundi jooksul, et vahetada
kanalite skaneerimise ja miluskaneerimise reziimi vahel. MEMORY SCAN
reziimis skaneeritakse ainult hiadaolukorra kanaleid (vt § EMERGENCY
CHANNELS Ik 44) ja salvestatud kanaleid (vt § MEMORY Ik 45).

Vajutage PTT-lulitit (12) v&i SCAN-klahvi (7), et viljuda SCAN-funktsioonist
funktsioonist valjumiseks.

DW (pikk vajutus)

Pikk vajutus (1 sekund) DW-klahvile (7) aktiveerib DW (Dual Watch)
funktsiooni. Ekraanile ilmub ,DW”. See funktsioon vdimaldab teil jalgida
hadaolukorra ja praegust kanalit.

Esimene pikk vajutus aktiveerib DW funktsiooni hddaolukorra kanali 1 ja
praeguse kanali vahel.

Teine pikk vajutus aktivegrib funktsiooni hadaolukorra kanali 2 ja praeguse
kanali vahel. Vaadake § HADAOLUKORRA KANAL 1 ja 2 Ik 49.

8)

Praegune kanal number ja hadaolukorra kanal kuvatakse vaheldumisi.
Hadaolukorra kanali kdrval kuvatakse ka ikoon ,,EMG”. Valitud kanalit
saab dual watch reZiimis muuta.

DW-funktsioon deaktiveeritakse uuesti DW-klahvi (7) pikalt vajutades.
,»DW?” kaob ekraanilt.

m1
Vaata § MEMORY Ik 45.

ANB/ANL~ HI-CUT~ EMERGENCY CHANNELS~ M2

ANBY/NL (unike vajutus)
ANL/NB (Automatic Noise Limiter / Noise Blanker): Need filtrid
vihendada taustmira ja mdningaid vastuvdtu mura.

Vajutage ANL/NB-klahvi (8), et vaheldumisi jargmiste 4 olekute vahel: 1.
ANL/sisse - NB/vilja ® 2. ANL/vilja - NB/sisse ® 3. ANL/ sisse - NB/sisse e 4.
ANL/valja - NB/vilja.

Kui filter on aktiivne (sisse lulitatud), ilmub ekraanile filtri ikoon.

HI-CUT (pikk vajutus)
Hi-Cut eemaldab kdrgsageduslikud héired.
Vajutage HI-CUT-klahvi (8) the sekundi jooksul, et

aktiveerida/deaktiveerida HI-CUTfilter.
ekraanile ,,HI-CUT”.

HADAOLUKORRA KANALID -+ sitike vajitus)

Vajutage luhidalt klahvi ¢ (9) ja seejarel klahvi ¢EMG (8), et need kaks klahvi
uhendada.

Esimene kombinatsioon aktiveerib hidaolukorra kanali 1.
Teine kombinatsioon aktiveerib hadaolukorra kanali 2.

Kui hddaolukorra kanal on aktiivne, kuvatakse ekraanil ,,EMG”.
Kolmas kombinatsioon vGimaldab naasta algkanalile. ,,EMG”
kaob ekraanilt.

Vaata § HADAOLUKORRA KANAL 1 ja 2, Ik 49.

M2
Vaata § MEMORY Ik 45

Kui filter on aktiivne, ilmub



9) ,,*” Véti~ MEMORY~ ECHO~ M3

. klahv (unike vajutus)

Nupu e (9) vajutamisel aktiveeritakse FUNCTION-reziim. Vilgubﬁ .
Kombineerige teise nupuga, mis algab tdhega ¢ (¢VOX, *EMG, *ECHO,
*RF POWER v&i *MIC/RF GAIN), et pdédseda funktsioonile juurde.

Markus: « klahvi (9) kasutatakse alati koos mé&ne teise klahviga. Ainult selle
klahvi vajutamine ei ava funktsiooni, vaid paneb 10 sekundiks vilkuma.

MEMORY (pikk vajutus)

Selle CB-raadio abil saate salvestada 3 kanalit jargmiste omadustega:
NB/ANL (sisse/valja), HI-CUT (sisse/valja), AM / FM / USB / LSB.
Mallu salvestamiseks:

- Valige kanal ja selle atribuudid.

- Vajutage MEM-klahvi (9) Ghe sekundi jooksul. Kui KEY BEEP-funktsioon on
aktiivne, kostab piiks. ,,MEM” vilgub.

- Mailu salvestamiseks vajutage uhe sekundi jooksul Gihte nuppudest M1 (7),
M2 (8) vdi M3 (9). Ekraanile ilmub ,,MEM” ja valitud malu number (M1, M2
vdi M3) vilgub.

- Kui funktsioon KEY BEEP on aktiivne, kostab pikk piiks, mis kinnitab toimingu
dnnestumist.

Mélu kutsumiseks:

- Vajutage Uhe sekundi jooksul klahvi MEM (9). Kui funktsioon KEY BEEP on
aktiivne, kostab helisignaal. ,,MEM” vilgub.

- Vajutage luhidalt Ghte klahvidest M1 (7), M2 (8) v&i M3 (9), et kuvada
valitud malu.

- Ekraanile ilmub ,,MEM?” ja valitud malu number (M1, M2
vBi M3) vilgub.
Malust kustutamine:

- Lilitage seade vilja.

- Hoidke all Ghte klahve M1 (7), M2 (8) vdi M3 (9) ja lulitage seade sisse.

- Valitud mélu kustutatakse. ,,MEM” ja valitud malu number (M1, M2 v3i
M3) kaovad ekraanilt.
Vaata ka meniiiid RESET lehekiiljel 50.

ECHO (9+ 9 iihike vajutus)

Vajutage nuppu (9),E vilgub, seejarel vajutage luhidalt nuppu ¢ECHO (9),
et aktiveerida ECHO-funktsioon. Ekraanile ilmub ,ECHO”. Uus
kombinatsioon nuppudest ¢ (9) ja *ECHO (9) deaktiveerib funktsiooni.
»ECHO” kaob.

M3
Vaata MEMORY lehekiilg 45.

10) F ~ MIC GAIN ~ RF GAIN F

45

Vaata ainult U-konfiguratsioonis lehekiiljel 43.
Vaata § TALKBACK lehekiiljel 46.

vaata s FUNKTSIOONI SEADME SISSELULITAMINE ik 6.
MIC GAIN (kombinatsioon 12/ 9+ 10)

Reguleerige mikrofoni tundlikkuse taset.

Hoidke PTT-nuppu (12) all

Vajutage nuppu * (9).

Vajutage nuppu  MIC/RF GAIN (10). Ekraanile ilmub ,,MIC GAIN”.
P6orake CH-nuppu (5), et reguleerida taset baarigraafiku abil.
Vajutage CH-nuppu (5) 1 sekund, et kinnitada seade.

Selle funktsiooni normaalne asend on maksimaalne tase. MIC GAIN baarigraa,
kuvatakse edastamisel.

RF GAIN s+ 19

Vastuvotu tundlikkuse seadistamine. Maksimaalne asend kaugkdnede
vastuvdtmisel. Kui vestluspartner on ldhedal, vdite RF GAIN-i
vahendada, et valtida moonutusi. Vahendage vastuvotu voéimendust, kui
suhtlete l1dhedal asuva vestluspartneriga, kellel ei ole RF POWER-i.

Vajutage nuppu e (9).
Vajutage nuppu ® MIC/RF GAIN (10). Ekraanile ilmub ,,RF GAIN”.
- Poo6rake CH-nuppu (5), et reguleerida taset baarigraafiku abil.
- Vajutage CH-nuppu (5) 1 sekundiks, et kinnitada seade.

RF GAINi baarigraafik kuvatakse alati vastuvétu ajal.



11) 6-PIN-MIKROFONI PISTIK

Pistik asub transiiveri esipaneelil ja muudab seadme paigaldamise
armatuurlauda lihtsamaks.
Vaadake kaabeldusdiagrammi lehekdiljel 73.

12) PTT~ RF POWER~ MIC GAIN~ TALKBACK

PTT (Push To Talk)

Saate lUliti, vajutage, et saata sdnum, kuvatakse ,, ” (Vajuta, et radkida) ja
vabastage, et kuulata sissetulevat kdnet.

RF POWER

Vaata § RF POWER Ik 43

MIC GAIN
Vaata § MIC GAIN lehekiiljel 45

TALKBACK (xombinatsioon 12/10)

TALKBACK-funktsioon vdimaldab kuulata oma modulatsiooni CB-kdlarist.
PTT-lulitit (12) all hoides

Vajutage F-klahvi (10), et aktiveerida/deaktiveerida TALKBACK-funktsioon.
Kui funktsioon on sisse liilitatud, kuvatakse ekraanil ,TALKBACK”.

TALKBACK LEVEL (1215

Kui TALKBACK-funktsioon on sisse liilitatud, hoidke PTT-lulitit (12) all ja
keerake CH-nuppu (5), et reguleerida TALKBACK-taset. 9 astet vahemikus
01 kuni 09.

TOT (aja I6pu taimer)

Kui edastus (kasutades PTT (12) nuppu vdi VOX-i) kestab ile 5 minuti,
hakkavad CHANNEL ja vilkuma ning edastus 16peb. Ajaldpuheli kostub,
kuni PTT nupp vabastatakse.

13) UP/DN NUPUD MIKROFONIL

Nende nuppudega (13) saab kanalit suurendada (UP) v&i vihendada (DN).
Kui KEY BEEP funktsioon on aktiveeritud (vt BEEP KEY funktsioon |k 47),
kostab kanalite vahetamisel piiks.
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Ekraanil kuvatakse vastav sagedus. Naiteks
,»,27.205” kanalile 40. Vaata SPAN-mentiid lk 48. Vaata §

KANALIVALIK CH Ik 43.

C) SEADME SISSELULITAMINE

Sagedusriba valimiseks lulitage seade vélja. Hoidke all klahvi F (10) ja lulitage
seade sisse.

(Konfiguratsioon: EU; PL; d; EC; U; In)

Sagedusribad tuleb valida vastavalt kasutusriigile. Arge kasutage muid
konfiguratsioone. Mdnes riigis on vaja kasutajaluba. Vaadake tabelit Ik
75.

1. Lilitage seade sisse, hoides all klahvi F (10). Praegust konfiguratsiooni
vastav taht vilgub.

2. Konfiguratsiooni muutmiseks keerake seadme CH-nuppu (5) v&i
kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13).

3. Kui konfiguratsioon on valitud, vajutage F-klahvi (10) 1 sekundi jooksul.
Konfiguratsioonile vastav tdaht kuvatakse pidevalt ja kostab kinnitav
helisignaal.

4. Kinnitage valik, lulitades raadiosaatja vilja ja seejarel uuesti sisse.

Vaadake sagedusribade tabelit lehekiilgedel 70—72 / konfiguratsiooni
tabelit lehekdiljel 74.

D) MENU

14 funktsiooni jarjekord on sama, mis on kirjeldatud kaesolevas
kasutusjuhendis. MENU-sse sisenemisel kuvatakse siiski viimane
funktsioon, mida kasutaja on muutnud.
Funktsioonist olenemata on protseduur sama:
Vajutage CH-nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. Iimub tekst ,E .
1. Poo6rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menud.
2. Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. Valitud menui
seadistusparameeter vilgub ekraanil.
3. Podrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et muuta
parameetri vaartust.



4a. Vajutage uuesti luhidalt CH-nuppu (5), et kinnitada oma valik ja jdada
MENU-mendiisse. Parameeter I8petab vilkumise ja kui funktsioonil on
rohkem kui tiks parameeter, hakkab vilkuma jargmine parameeter...

4b. Vajutage CH-nuppu (5) uuesti pikalt (1 sekund), et kinnitada oma valik ja
mendidgst viljuda. Ekraanilt kaob tekst ,,E .
5. Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st 10 sekundi pérast.

kaob ekraanilt.

Mairkus: Mikrofoni UP/DN-nupud (13) toimivad samamoodi kui pédrlev CH-
nupp (5). PTT-luliti (12) valjub MENU-st ilma kinnitamata. Ekraanilt kaob
tekst ,, .

COLOR

Vajutage CH-nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. Ekraanile ilmub

”
” .

1. Poorake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menald COLOR.
2. Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Varv vilgub ekraanil.
3. Varvi muutmiseks keerake CH-nuppu (5) v&i kasutage mikrofoni UP/DN-
nuppe (13).
orange / green / blue / cyan / yellow / purple / cyan light
Or 1Gr /BLICY YE ' PU T LL
4a. Vajutage luhidalt uuesti CH-nuppu (5), et kinnitada varv ja jdada

MENU-s.

4b. Vajutage CH-nuppu (5) uuesti pikalt (1 sekund), et varv kinnitada ja
mendidst viljuda. Ekraanilt kaob tekst ,,'_: -

5. Kui Uihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENU-st 10 sekundi pérast.ﬁ kaob
ekraanilt.

Vérvi vaikimisi on oranz: al'

2) DIMMER

DIMMER-funktsioon vdimaldab reguleerida valguse heledust. 10 astet 0-st 9-
ni.

Vajutage CH nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. limub tekst ,E

”

P&é6rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida

1.
DIMMER-menuu.
2. Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. Dimmeri vaartus vilgub ekraanil.

a7

3. Poorake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et

muuta dimmeri vaartust.

4a. Vajutage CH-nuppu (5) uuesti lihidalt, et kinnitada valitud vaartus ja jdida
MENU-sse.

4b. Vajutage uuesti pikalt (1 sekund) CH-nuppu (5), et kinnitada valitud
vdartus ja valjuda MENU-st. Ekraanilt kaob tekst ,,E ",

5. Kui Ghtegi klahvi ei vajutata, véljub seade MENU-st 10 sekundi pérast. Ekraanilt

kaob tekst ,,E .

Hdmardaja vaikimisi véddrtus on5.

3) KONTRAST

Kontrasti funktsioon véimaldab reguleerida ekraani kontrasti. 10 astet
vahemikus 0 kuni 9.

Meniiiisse sisenemiseks vajutage CH-nuppu (5) 3 sekundit. Ekraanile ilmub
IFB

1. Po66rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida

CONTRAST-menuu.

Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. Kontrasti vaartus vilgub ekraanil.

Kontrasti vaartuse muutmiseks keerake CH-nuppu (5) vdi kasutage

mikrofoni UP/DN-nuppe (13).

4a. Vajutage CH-nuppu (5) uuesti lihidalt, et kinnitada valitud vaartus ja jdada
MENU-mendidsse.

4b. Vajutage uuesti pikalt (1 sekund) CH-nuppu (5), et kinnitada valitud
vaartus ja valjuda MENU-st. Ekraanilt kaob tekst ,,E ",

5. Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st 10 sekundi pérast.ﬁ kaob
ekraanilt.

2.
3.

Kontrasti vaikimisi védértus on:S.

4) KEY BEEP
Heli kanalite, klahvide jne muutmisel
Meniiusse sisenemiseks vajutage CH nuppu (5) 3 sekundit. Ekraanile ilmub
1. Poorake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
KEY BEEP-menud.
2. Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. Funktsiooni staatus vilgub ekraanil.
3. Podrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et

funktsioon sisse vgi vélja lilitada.



4a. Vajutage luhidalt uuesti CH-nuppu (5), et kinnitada ja jaida MENU-sse.

4b. Vajutage uuesti pikalt (1 sekund) CH-nuppu (5), et kinnitada ja viljuda
[d i funktsioon kaob ekraanilt.

5. Kui Uhtegi klahvi ei vajutata, valjub seade MENU-st 10 sekundi parast. Ekraanilt
kaob sénum ,,E " (Klahvi piiks on vaikimisi sisse ldlitatud).

Vétme piiksuva helina vaikimisi seade on: sisse.

ROGER BEEP

Roger Beep kostab, kui mikrofoni PTT-luliti (12) vabastatakse, et teie
vestluspartner saaks rddkida. Kuna CB on traditsiooniliselt ,simplex”
sideviis, ei ole v8imalik samaaegselt radkida ja kuulata (nagu telefoni
puhul). Kui vestlus oli I|8ppenud, utles ta ,Roger”, et teavitada
vestluspartnerit, et on tema kord raakida. S6na , Roger” on asendatud
markimisvaarse piiksuga. Sellest tulenebki ,,Roger beep”.

5)

Vajutage CH-nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. lImub ,E”.

1. Poédrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
ROGER BP-mendidi.

2. Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. Funktsiooni staatus vilgub ekraanil.

3. Podrake CH-nuppu (5) vai kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et

funktsioon sisse v&i vdlja lilitada.

4a. Vajutage CH-nuppu (5) uuesti lihidalt, et kinnitada ja jdsda MENU-sse.

4b. Vajutage uuesti pikalt (1 sekund) CH-nuppu (5), et kinnitada ja valjuda
[d i funktsioon kaob ekraanilt.

5. Kui Uhtegi klahvi ei vajutata, valjub seade MENU-st 10 sekundi parast. Ekraanilt
kaob tekst E .

Roger beep default setting is : of.

SPAN

Kui funktsioon on aktiivne, saab sagedust pidevalt reguleerida. CH-nuppu
(5) vajutades kuvatakse sageduse esimese v3i teise kimnendkoha all riba.
Poorlev CH-nupp (5) ei mdjuta enam kanalit, vaid teostab 100 kHz (esimene
kiimnendkoht) v&i 10 kHz (teine kimnendkoht) sagedushtippe.

6)

Vajutage CH nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. IiImub tekst E

”
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1. Poéoérake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida

SPAN-menii.

Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. Funktsiooni staatus vilgub ekraanil.

P66rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et

funktsioon sisse vai vélja lilitada.

4a. Vajutage CH-nuppu (5) uuesti luhidalt, et kinnitada ja jdsda MENU-mendidsse.

4b. Vajutage uuesti pikalt (1 sekund) CH-nuppu (5), et kinnitada ja valjuda
MENU. Ekraanilt kaob sdna ,,.E 7.

5. Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st 10 sekundi pérast.ﬁ kaob
ekraanilt.

2.
3.

Vahemiku vaikimisi seade on Vélja liilitatud,

MIKROFONI TUUP

PRESIDENT MC KINLEY-d saab kasutada nii PRESIDENTi elektreet- kui ka
dunaamilise 6-pin mikrofoniga (vt mikrofoni (henduslehtkiiljel 73).
Seadme sisselulitamisel kuvatakse luhidalt mikrofoni tutp.
Vajutage CH nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. lImub tekst ,E”.
1. Poo6rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
MIC TYPE-meniu.
Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Mikrofoni tiup vilgub ekraanil.
P66rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
mikrofoni tuUpEL (elektreet) voidY dinaamiline.
4a. Vajutage luhidalt uuesti CH-nuppu (5), et kinnitada ja jdida MENU-mendiisse.
4b. Vajutage uuesti pikalt (1 sekund) CH-nuppu (5), et kinnitada ja viljuda
MENU. Ekraanilt kaob séna ,,1.1 .
5. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st 10 sekundi pérast.ﬁ kaob
ekraanilt.

7)

2.
3.

Mikrofoni tiiibi vaikimisi seade onEL (elektreet).
8) SWR CALIBRATION

Vajutage CH nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. Ekraanile ilmub

1. Poo6rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
SWR-menu.



Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. Raadio lulitub automaatselt TX-
reziimi ilma PTT-nuppu (12) vajutamata ja kalibreerimine algab.
Kalibreerimine kestab maksimaalselt 5 minutit. Ekraanil kuvatakse
tagasiloogikell.

Reguleerige antenni.

Kui SWR vaartus on 7,0, kostub pidev piiks* . Kui SWR vaartus eemaldub
1,0-st, muutub piikside vaheline intervall Gha pikemaks.

Piiksude helitugevust saab reguleerida nupuga VOL (1).

Ekraanil kuvatakse SWR-vaartus, nditeks [ ES

Vajutage PTT-lilitit (12), et valjuda SWR-kalibreerimisest.

*Kontrollige, et piiksumise helitugevus on seatud sobivale

tasemele. Vaadake SWR-i reguleerimine, Ik 41.

KOLA REGULEERIMINE

Vajutage CH-nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-meniiusse.
Kuvatakse ,[& ” (Kérvalekalde reguleerimine).

1. Podoérake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
ECHO SET-menui.

2. Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. ECHO LEVEL vilgub ekraanil.

3. Podrake CH-nuppu (5) vai kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
méérata taseme vaartus vahemikus 1 kunidc (vaikimisi tase: 701). 3

4. Kinnitage taseme vaartus, vajutades uuesti CH-nuppu (5). Teine
parameeter, DELAY, vilgub.

5. Kasutage mikrofonil olevat péérlevat CH-nuppu (5) vdi UP/DN-nuppe (13),
et seadistada viitevaartus vahemikust 1 kunidc (vaikimisi vaartus: /07)§

6. Vajutage CH-nuppu (5) uuesti, et kinnitada viivitusvaartus. Viivitus lakkab
vilkuma. a) Alustage uuesti punktist 1, et seadistada teine funktsioon, vi
b) vajutage PTT-lulitit (12), et viljuda MENU-st.

7. Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, viljub seade MENU-st 10 sekundi pérast.ﬁ
kaob ekraanilt.
Vaadake § ECHO lehekiiljel 45.

10) TONE

See funktsioon vdimaldab muuta RX TONE'i. 11 astet alates -[I kuni g

Vajutage CH nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. IImub tekst ,E

”

1. Po6oérake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
TONE-menuu.

2. Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. Tooni vaartus vilgub ekraanil.

3. Poorake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et muuta
tooni vaartust.

4a. Vajutage CH-nuppu (5) uuesti lihidalt, et kinnitada valitud vaartus ja jdida
MENU-sse.

4b. Vajutage CH-nuppu (5) uuesti pikalt (1 sekund), et kinnitada valitud
vaartus ja valjuda MENU-st. Ekraanilt kaob tekst ,,E ",

5. Kui Gihtegi klahvi ei vajutata, valjub seade MENU-st 10 sekundi pérast. Ekraanilt

kaob tekst ,,E " (Tone vaikimisi vaartus: 0).

Tooni vaikimisi vddrtus on: 0.

11) HADAOLUKORRA KANAL 1

Vajutage CH nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. Ekraanile ilmub ,
@

1. Po&oérake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menii EMG 1.

2. Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. Esimesena kuvatakse ekraanil
modulatsioonireZiim.

3. Podrake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
maarata hadaolukorra kanali 1 modulatsioonireziim: AM, FM, USB, LSB voi
FM UK (ainult U-konfiguratsioonis).

4. Kinnitage valik, vajutades uuesti CH-nuppu (5). ModulatsioonireZiim
|6petab vilkumise, teine parameeter, kanal, vilgub ekraanil.

5. Kasutage podrlevat CH nuppu (5) vdi UP/DN nuppe (13) mikrofonil, et
valida hadaolukorra kanal 1.

6. Kinnitage kanal, vajutades uuesti CH-nuppu (5). a) Alustage uuesti
punktist 1, et seadistada teine funktsioon, v3i b) vajutage PTT-nuppu
(12), et valjuda MENU-st.

7. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st 10 sekundi parast.
Ekraanilt kaob tekst ,, ”.

Hddaolukorra kanal 1 vaikimisi on AM-is 9.
Vaadake § HADAOLUKORRA KANALID Ik 44.

12) HADAOLUKORRA KANAL 2

Vajutage CH-nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-meniiisse. Ekraanile
ilmub Ll ”.
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1. Pooérake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
EMG 2 menid.
Punktid 2 kuni 7 on identsed punktidega EMERGENCY 1 SET.
Hddaolukorra kanali 2 vaikimisi védrtus on 19 AM.
Vaadake § EMERGENCY CHANNELS
(Hadaolukorra kanalid) Ik 44.

13) PA SETTING
See funktsioon vdimaldab valida PA (Public Address) tééreziimi.
Vajutage CH nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. Ilmubﬁ .

1. Pooérake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
PA SET-menud.

2. Kinnitage valik CH-nuppu (5) vajutades. PA-tilp vilgub LCD-ekraanil.

3. Poddrake CH-nuppu (5) v&i kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
PA tosreziim:PH | n véi OF.

4a. Vajutage uuesti lihidalt CH-nuppu (5), et kinnitada PA-tulp ja jaada
MENU-s.

4b. Vajutage uuesti pikalt (1 sekund) CH-nuppu (5), et kinnitada PA tuup ja
Viélju MENU-st. Ekraanilt kaob tekst ,, .

5. Kui Uhtegi klahvi ei vajutata, viljub seade MENU-st 10 sekundi pérast,ﬁ

kaob ekraanilt.

PA. mikrofoni modulatsioon ja vastuvoetud signaal edastatakse
PA.SP. (D) pistikupesaga Uhendatud valjuh&aldi kdlarisse. ,,PA” vilgub
vaheldumisi kasutatava modulatsioonireZiimiga: AM, FM, LSB, SSB v&i FM
UK (ainult U-konfiguratsioonis).

In: mikrofoni modulatsioon edastatakse vilisele k&larile, mis on
Uhendatud pistikupesaga PA.SP. (D). Vastuvéetud signaal edastatakse
sisemisele kolarile [vdi vélisele valikulisele kdlarile, mis on Uhendatud

pistikupesaga EXT.SP (C)]. ,PA” vilgub vaheldumisi kasutatava
modulatsioonireziimiga: AM, FM, LSB, SSB v&i FM UK (ainult U-
konfiguratsioonis).

OF: vastuvdtt ei tédta enam. Ainult mikrofoni modulatsioon

edastatakse PA.SP. (D) pistikupesaga uhendatud valjuhaaldi kolarisse.

Kuvatakse ,,PA”, kanalid asendatakse tekstiga ,,PH 7.

50

PA-reziimis vajutage PTT-lulitit, et kuvada ,,PA LEVEL". Seejarel keerake CH-
nuppu (5), et reguleerida PA helitugevust.

PA vaikimisi seade on:PH.
Vaata § PA (avalik teadaanne) Ik 43.

14) RESET

v

Taastab kdik kasutaja maaratud seaded ja naaseb vaikimisi vaartustele.

Vajutage CH nuppu (5) 3 sekundit, et siseneda MENU-sse. [Imub ,,ﬁ".
Pé6rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menild RST ALL.

Kinnitage valik, hoides CH-nuppu (5) all. Ekraanile ilmub s&na ,,CONFIRM” ja
ekraan ei vilgu.

P66rake CH-nuppu (5) vdi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et kuvada

Kinnitage valik, vajutades uuesti nuppu CH (5).
Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade 10 sekundi pdrast mendidst ja
ekraanilt kaob tekst ,, .

A) DC-TOITETERMINAL (13,8 V/27,6 V)

B) ANTENNA CONNECTOR (SO-239)

C) VALISE KOLARIPISTIK (8 Q, @ 3,5 mm)

D) PA KOLARIPISTIK (80, @ 3,5 mm)

E) PISTIK VALIKULISE VOX-MIKROFONI JAOKS (@ 2,5 mm)



E) TEHNILISED OMADUSED

1) ULDINE

- Kanalid

- Modulatsioonireziimid
- Sagedusvahemikud

- Antenni takistus

- Toiteallikas

- Mddtmed (L xS x K)

- Kaal

- Kaasasolevad tarvikud

2) SIGNAALI ULEKANNE

- Sagedusvaru

- Kandevdimsus

- Ulekande haired

- Audio vastus

- Saatevdimsus reguleeritavas
kanalil

- Mikrofoni tundlikkus

- Voolutarbimine

- Modulatsiooni signaali moonutus

3) VASTUVOTT

- Maksimaalne tundlikkus 20 dB juures
10,5V —113 dBm (AM/FM)

sinad

- Sagedusvastus

- Kdrvalkanali selektiivsus : 60 dB
- Maksimaalne helivdimsus

- Squelch-tundlikkus

- Sageduspildi sumbumine
maar

- Vahefrekvens
torjumise maar

- Voolutarbimine
maksimaalne
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:AM /FM / USB/LSB

: 26,965 MHz kuni 27,405 MHz
: 50 oomi

:13,8V /27,6 V

:172 (L) x 150 (S) x 52 (K) mm
:1kg

: mikrofon UP/DOWN koos

kinnitusega, paigaldusalus, kruvid ja
kaitsmega toitejuhe.

:+/- 300 Hz

14 W AM/FM — 12 W USB/LSB

:alla 4 nW (-54 dBm)

: 300 Hz kuni 3 KHz AM/FM/LSB/USB

:alla 20 pw
:3mV
: 3 A (modulatsiooniga)

:1,8%

0,28 uV — 118 dBm (USB/LSB)

: 300 Hz kuni 3 kHz AM/FM

:3W
: minimaalne 0,2 pV — 120 dBm

maksimaalne 1 mV —47 dBm

: 60 dB

:70dB
: 400 mA nominaalne / 1000 mA
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F) VIGADE OTSIMINE

1)

G) KUIDAS SAATA VOI VASTU VOTTA SONUM

TEIE CB-RAADIO EI SAADA VOI TEIE SAADE ON HALVA
KVALITEEDIGA

Kontrollige, et antenn on digesti Uhendatud ja SWR on digesti
reguleeritud.

Kontrollige, et mikrofon on digesti U hendatud.

Kontrollige, et RF POWER baarigraafik oleks seatud maksimumile.
Kontrollige, et MIC GAIN-bargraph on seatud maksimumile.

TEIE CB-RAADIO EI VOTA VASTU VOI VASTUVOTT ON HALB

Kontrollige, et RF GAIN-bargraph on seatud maksimumile.
Kontrollige, et squelch-tase on digesti reguleeritud.

Kontrollige, et helitugevus on seatud mugavale kuulamistasemele.
Kontrollige, et antenn on digesti Uhendatud ja SWR on digesti
reguleeritud.

TEIE CB EI SUTTI

Kontrollige toiteallikat.
Kontrollige iUhendusjuhtmeid.
Kontrollige kaitset.

Nuud, kui olete juhendi ldbi lugenud, veenduge, et teie CB-raadio on
kasutusvalmis (st kontrollige, et antenn on Uhendatud). Vajutage nuppu
»push-to-talk” ja edastage sGnum , At-tention stations, transmission testing”
(Téhelepanu, jaamad, signaali tugevuse ja selguse kontroll), mis voimaldab
teil kontrollida signaali selgust ja tugevust. Vabastage nupp ja oodake
vastust. Te peaksite saama vastuse ,Strong and clear” (Tugev ja selge).
Kui kasutate kdnekanalit (19) ja olete loonud Uhenduse kellegagi, on
tavaline valida teine vaba kanal, et mitte blokeerida kdnekanalit.




H) SONASTIK

Allpool leiate moned koige sagedamini kasutatavad CB-raadiovaljendid.
Pange tdhele, et need on mdeldud I6buks ja te ei ole mingil juhul
kohustatud neid kasutama. Hadaolukorras peaksite olema vdimalikult

selge.

RAHVUSVAHELINE FONEETILINE TAHESTIK

A Alfa H Hotel O Oscar
B Bravo I India P Papa

C Charlie J Juliett Q Quebec
D Delta K Kilo R Romeo

E Echo Lima
Foxtrott

Mike
G Golf

Sierra
Tango

N November U Uniform

TEHNILINE SONASTIK

AM : Amplituudmodulatsioon
cB : Kodanikuraadio
CH : Kanal
cw : pidev laine
DX : pikamaathendus DW
: Kahekanaliline jalgimine
FM : Sagedusmodulatsioon GMT
: Greenwichi keskmine aeg
HF : K8rgsagedus
LF : madalsagedus LSB
: alumine kulgriba RX
: vastuvotja
SSB : Uhe kulgriba SWR
: Seisulaine suhe SWL
: LGhilaine kuulamine SW

: lbhilaine
X : CB-raadiosaatja
UHF : Ultra High Frequency
usB : Ulemine kulgriba VHF

: vaga kdrge sagedus

V Victor

W Viski

X Rontgen
Y Yankee
Z Zulu
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CB KEEL

Reklaam

Tagane

Kelder

Baasjaam

Karu

Karu hammustus
Karukaik

Suur plaat

Suur 104
Veritsus

Kanal blokeerimine
poisid
Break

Breaker

Puhas ja roheline
Puhasem kanal

: Politseiauto vilkuvad tuled

: Aeglustage

:Kanal1

: Kindlas asukohas paiknev CB-raadio

: Politseinik

: Kiiruseulletamise trahv

: Politseijaoskond

: Kiirtee

: Absoluutselt

: Signaal naabruses asuvast kanalist, mis

segab ulekannet

: PTT-lUliti vajutamine ilma radkimata Sinised
: Politsei
:Kasutatakse, et kisida luba liituda

vestlus

: CBer, kes soovib kanaliga thineda
: Politseist vaba
: Vahem haireid sisaldav kanal

Tuleb valjult ja uhkusega: Hea vastuvott

Doughnut

Alla ja lainud

Uks alla

Kas sa kuuled?

DX

Kaheksakiimmend kaheksa
Eye ball

Hea séber

Hammer

Kaepide

Harvey wall banger
Kuidas ma sulle m&jun?
Mikrofoni kasutamine
koos Kodakiga
Tavatelefon
Ldunasoogikarp

Mees relvaga

Mayday

Lihaveok

Midnight shopper

: Rehvid

: CB valja lulitamine

: Mine madalamale kanalile
: Kas saad aru?

: Pikamaa

: Armastus ja suudlused

: CB-kasutajate kohtumine

: Kaas-CB-liige

: kiirendi

: CBer’i htitdnimi

: Ohtlik juht

: Kuidas sa mind vastu votad?
: PTT-nuppu vajutamine ilma raakimata Kojac
: Politsei radar

: Telefon

: CB-raadio

: Politsei radar

: SOS

: Kiirabi

: Varas



Modulatsioon : Vestlus

Negatiivhe koopia : vastust ei saadud

Teie selja taga : Otse teie selja taga

Jaga oma juuksed : Kaitu korralikult — politsei ees Tomba

haamer tagasi : Aeglusta
Rat race : Ummikud
Kummipael : Uus CBer
Purjeka kutus : Tuul
Smokey tukub : Parkitud

politseiauto Smokey kaameraga : Politsei radar
Spagetti kauss : Vahetuspunkt
Stinger : Antenn

Targi : Loll CBer

Uks lles
Seinast seinani

: Mine Uhe kanali vbrra lles
: K&ikjal/igal pool
What am | putting to you?: Palun anna mulle S-meetri ndidud
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LIHTSUSTATUD ELI
VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kdesolevaga kinnitab Groupe President Electronics, et CB-raadio
seadmed:

Brind: PRESIDENT
Tiiip: TXPR600
Kaubanduslik nimetus: MC KINLEY

vastab direktiivile 2014/53/EL.
ELi vastavusdeklaratsiooni tiistekst on kdttesaadav jargmisel

veebiaadressil:
https://president-electronics.com/DC/TXPR600



https://president-electronics.com/DC/TXPR600

ULDISED GARANTII TINGIMUSED

Sellele seadmele antakse osturiigis 2-aastane garantii osade ja to6j6u suhtes, mis hdimab meie tehnilise
osakonna poolt kinnitatud tootmisvigu. *PRESIDENTI muigijargne teenindus jitab endale &iguse
garantiid mitte kohaldada, kui rike on pdhjustatud PRESIDENTIi poolt turustamata antennist ja kui
nimetatud antenn on rikke pdhjuseks. PRESIDENTi antenni ostmise ja kasutamise korral pakutakse
ststemaatiliselt 3-aastast garantii pikendust, mis pikendab garantii kogukestust 5 aastani. Kehtivuse
tagamiseks tuleb garantii sertifikaat tagastada 30 paeva jooksul parast ostukuupaeva Groupe President
Electronicsi vai mone valismaise tutarettevotte midgijargsele teenindusele.

Soovitame hoolikalt labi lugeda jérgmised tingimused ja neid jirgida, et mitte kaotada garantii
kehtivust.

Garantii kehtivuse tagamiseks tuleb garantii sertifikaat tagastada hiljemalt 1 kuu jooksul parast ostu.
Palun taitke garantii sertifikaat lehekilje paremal poolel, eemaldage see (punktiijoonega
mérgitud osa) ja saatke tagasi.

Kaik garantii alusel tehtavad remondid on tasuta ja tagastamise kulud kannab meie ettevote.
Remonditavale seadmele tuleb kindlasti lisada ostutdend.

Garantiisertifikaadil ja ostutéendil olevad kuupéevad peavad ihtima.

Arge alustage seadme paigaldamist enne, kui olete lugenud kasutusjuhendi.

Meie teenindus ei saada ega vaheta garantiikorras varuosi. Garantii kehtib

ainult osturiigis.

Vilistused (ei kuulu garantii alla)

Onnetuse, 166gi v8i ebapiisava pakendamise tagajérjel tekkinud kahjustused.

Viimsustransistorid, mikrofonid, tuled, kaitsmed ja paigaldus- ja kasutusjuhendite eiramine (sh, kuid
mitte ainult, liiga suure véimsusega antenni kasutamine, 18plik véljundvéimsus (SWR), polaarsuste
pdéramine, halvad tihendused, Ulepinge jne).

Garantiid ei saa pikendada seadme kattesaamatuse téttu, kui see on hoolduses meie tehnilise
teenistuse asukohas, ega lihe vdi mitme komponendi véi varuosade vahetamise tottu.
Muudetud transiiverid. Garantii ei kehti juhul, kui muudatused on teinud véi hooldust on
teostanud kolmas osapool, keda meie ettevdte ei ole heaks kiitnud.

Kui mérkate rikkeid
* Kontrollige seadme toiteallikat ja kaitsme kvaliteeti.
* Kontrollige, kas antenn, mikrofon jne on digesti tihendatud.
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+ Kontrollige, kas squelch-tase on digesti reguleeritud; kas programmeeritud konfiguratsioon on dige...
+ Kui seade ei ole garantii all, tuleb seadme remont ja tagastamine tasuda.

+ Koik seotud dokumendid tuleb sailitada ka parast garantiiperioodi 1dppu ja kui miilite oma seadme
edasi, anda need uuele omanikule miilgijargseks jarelkontrolliks.

* Toelise rikke korral votke esmalt tihendust oma edasimiiiijaga, kes otsustab, milliseid meetmeid tuleb
vétta.

* Garantiiga hdlmamata sekkumise korral koostatakse enne remonti hinnang.

Taname teid usalduse eest PRESIDENTI kvaliteedi ja kogemuste vastu. Soovitame teil kiesolev juhend
hoolikalt Ibi lugeda, et oleksite oma ostuga taielikult rahul. Arge unustage tagastada kiesoleva lehe
paremas servas olevat eemaldatavat garantiisertifikaati; see on viga oluline teie seadme

identifitseerimiseks véimaliku teenuse osutamise korral.
///"7_‘
/%
7y//

=

Tehniline juht ja
kvaliteedijuht

OSTUKUUPEEV: sttt
Tuup: CB-raadio MC KINLEY

SEEIMANUMDET: ....eiiiieteieteete ettt ean

z;.rrall!ti

GARANTII EIl KEHTIVATA ILMA MUUJA
TEMPELITA




UWAGA'!

Enne kasutamist tuleb tdhelepanu péérata sellele, et
kunagi ei tohi alustada (lekannet ilma antenni eelneva

tihendamiseta (iihendus ,B” seadme tagapaneelil) voi
ilma SWR-i (seisulaine suhe) seadistamiseta! Selle
néude eiramine voib pbhjustada véimendi rikke, mis ei

kuulu garantii alla.

MITMESTANDARDILIN
E RAADIO!

Vaadake funktsiooni ,F” lehekiiljel 62 ja
konfiguratsioonitabelit

74.

Selle CB-raadioga kaasasolev garantii kehtib ainult ostukohariigis.
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ejood

Tere tulemast uue pblvkonna CB-raadio maailma. PRESIDENTI uus tootevalik tagab
Jjuurdepaésu tippklassi CB-seadmetele. Ténu uuenduslikule tehnoloogiale, mis tagab
enneolematu kvaliteedi, on PRESIDENT MC KINLEY uus samm isiklikus suhtluses
ja kindlaim valik kéige néudlikumatele professionaalsetele CB-raadio kasutajatele.
Soovitame enne PRESIDENT MC KINLEY paigaldamist ja kasutamist kdesoleva juhendi
hoolikalt 1&bi lugeda, et saaksite pakutava seadme véimalusi téielikult &ra kasutada.

A)INSTALLATION

1) KUS JA KUIDAS PAIGALDADA MOBILNE CB-RAADIO

a) Praktilisest seisukohast peaksite valima kdige ergonoomilisema paigalduskoha, mis
tagab kerge juurdepaasu.

b) Teie CB-raadio ei tohiks héirida juhi tood ega takistada reisijaid.

c) Pidage meeles, et erinevad juhtmed (nt toitejuhtmed, antenn, lisaseadmete
kaablid) peavad olema digesti paigaldatud ja kinnitatud, et need ei héiriks mingil
viisil sdiduautot.

d) Seadme paigaldamiseks kasutage komplektis olevat klambrit (1) ja
isekeermestuvaid kruvisid (2) (puuri 1abimédt 3,2 mm). Armatuuri puurimisel
tuleb olla ettevaatlik, et mitte kahjustada sdiduki elektrisiisteemi.

e) Pamigtaj, aby wlozy¢ gumowe podktadki (3) pomiedzy CB radio a obejme,
poniewaz pochtaniajg one wstrzasy, a ponadto umozliwiajg doktadne dopa-
sowanie i zamocowanie zestawu.

PAIGALDUSKEEM @
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Valige koht, kuhu paigutada mikrofoni tugi, ja pidage meeles, et mikrofoni juhe
peab ulatuma juhtimispultini, ilma et see segaks séiduki juhtimisseadmeid.

HOIATUS: Hoiatus! Kui paigaldate oma jaama, veenduge, et Ukski juhe ei
puudutaks korpust.

Markus: Kuna saatja-vastuvdtjal on ees mikrofonipesa, saab selle paigaldada
armatuurlaudale. Lisaks esipaneeli kdlarile saab parema suhtluse tagamiseks
lisada valise kolari (EXT.SP-lides seadme tagakiljel: C). Kisige oma
edasimujalt ndu CB-raadio paigaldamise kohta.

ANTENNI PAIGALDAMINE

Antennivalik

CB-raadioside puhul kehtib reegel, et mida pikem antenn, seda parem tulemus.
Teie edasimulja saab aidata antenni valimisel.

Kandev antenn (magnetiline)

See peab olema kinnitatud sd&idukile vdimalikult suurele metallpinnale
(maanduspinna), eemal esiklaasist.

Kui teil on juba raadioantenn paigaldatud, peaks CB-antenn olema kérgem.

On olemas kaks tlipi antenne: eelnevalt haalestatud antennid, mida tuleks
kasutada tasasel pinnal (nt auto katusel véi pagasiruumi kaanel), ja paigaldatavad
(haalestamiseks) antennid, mis tagavad oluliselt suurema ulatuse ja véivad



KIIRGUMISE NAITED

c)

3)

a)

kasutada vaiksematel aluspindadel (vt § SWR REGULEERIMINE Ik 57).

Kui antenn tuleb kinnitada puurimise abil, on vaja head kontakti antenni ja
maanduspinna (massi) vahel. Selleks tuleb drnalt puhastada lakiga kaetud pind,
kuhu kinnitatakse kruvi ja téhtkujuline pingutusalus.

Veenduge, et koaksiaalkaabel ei jadks muljuda ega lamenduda.

SIGNAALI

SIGNAALI

(sest see voib pohjustada katkestuse ja/vdi lihise).
Uhendage antenn (B).

Piisiv antenn

Pisiv antenn tuleks paigaldada vdimalikult avatud (takistusteta) alale. Kui
antenn on kinnitatud masti kilge, on tdendoliselt vaja jatta see paigalduskohta,
jargides kehtivaid Gigusnorme (kisige ndu spetsialistilt). Kdik PRESIDENTI
antennid ja lisaseadmed on projekteeritud nii, et tagada maksimaalne jéudlus
igale raadiosaatjale, mis jaab leviala piires.

TOITEVOOGU UHENDAMINE

Teie PRESIDENT MC KINLEY on kaitstud toitepolaarsuse eksliku
Umberpodramise eest. Enne sisselllitamist tuleb siiski kontrollida kdik Ghendused.
Seade peab olema toidetud 12 V vbi 24 V alalisvooluga (A). Enamikul
tdnapéeva autodel ja veoautodel on miinus Uhendatud massiga. Seda saab
kontrollida, veendudes, et aku miinuspoolus on Uhendatud mootoriblokiga voi
kerele/karoseriaga. Kahtluse korral konsulteerige mudjaga.

Kontrollige, kas aku on 12- vdi 24-voldine.
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b)

c)

d)

e)

4)

a)
b)
c)
d)
e)

5)

Leidke aku klemmid: positiivne ja negatiivne (+ /pluss on punane ja -/miinus on
must). Kui on vaja pikendada toitekaablit, kasutage sama v&i paremaid
parameetreid omavat kaablit.

Konieczne jest podiaczenie radia CB do statego (+ ) i (-). Zaleca sie poditgczenie
kabla zasilajagcego bezposrednio do akumulatora, poniewaz podigczenie kabla
nadajnika do okablowania radia samochodowego lub innych czesci obwodu
elektrycznego moze

teatavatel  juhtudel

suurendada hairete

tdendosust. Przewod

Uhendage punane zasilajacy Podtaczenie
juhe (+ ) aku (czerwony) de masy
plusspoolusega ja

must (-) juhe aku (czamy)

miinuspoolusega.
Uhendage toitekaabel CB-r:

HOIATUS: Arge asendage originaalkaitse
kaitsmega.

POHITEGEVUSED ENNE
KASUTAMISE ALUSTAMIST (ilma mikrofoni ,,push-to-talk”
(vajuta, et rddkida) liilitit kasutamata):

e, teistsuguse vaartusega

Uhendage mikrofon.

Kontrollige antenni Ghendusi.

Lulitage komplekt sisse, keerates nuppu VOL (1) kellosuunas.
Keerake lukustusnuppu SQ (2) miinimumasendisse (asend M).
Reguleerige helitugevus sobivale tasemele.

Lulituge kanalile 20, kasutades pdérlevat nuppu CH (5) vdi nuppe
UP/DN (13) mikrofonil.

SWR-REGULEERIMINE (seisulaine suhe)

Mérkus: See toiming tuleb teha CB-raadiot esimest korda kasutades ning iga kord,
kui antenni asendit muudetakse. Korrigeerimine tuleb teha takistusteta alal.




Regulatsioon sisemise SWR-mééturi abil
Vaata funktsiooni KALIBRATSIOON SWR Ik 64.

Regulatsioon viélise SWR-mé6turi abil (nt
PREZYDENT TOS-1)

SWR-mééturi iihendamine:
Uhendage SWR-mé&tur CB-raadio ja antenni vahele véimalikult Ihedale CB-
raadiole (kasutage maksimaalselt 40 cm pikkust kaablit, tlilip President CA 2C).

SWR-méé6turi reguleerimine:

Seadke CB raadio AM-reziimis kanalile 20.

Seadke SWR-mdéturi liliti asendisse FWD (kalibreerimine).

Vajutage mikrofoni nuppu ,push-to-talk” (12), et alustada saatmist.

Liigutage indeksindela kalibreerimisnupuga asendisse , ¥ ”.

Lulitage IUliti asendisse REF (SWR-taseme néidud). M&&turi naidud peaksid olema
véimalikult 1ahedal 1-le. Kui see nii ei ole, tuleb antenn uuesti seadistada, et
naidud oleksid voimalikult 1&hedal 1-le (lubatud on SWR-naidud vahemikus 1
kuni 1,8).

Parast iga antenni reguleerimist tuleb SWR-m&&tur uuesti kalibreerida.

HOIATUS: Kaabli kao ja sumbumise valtimiseks raadio ja selle lisaseadmete
Uhendamisel soovitab PRESIDENT kasutada alla 3 m pikkust kaablit.

CB-raadio on niitid kasutusvalmis.

B) CB-RAADIOTE KASUTAMINE

1) LULITAMINE SISSE/VALJA (ON/OFF) — HELITUGEVUS

(VOLUME)

Seadme sisselllitamiseks: keerake VOL-nuppu (1) paripdeva. Kui KEY BEEP-
funktsioon on aktiveeritud (vt KEY BEEP-meniiiid lehekiiljel 63), kostab
helisignaal. Teie raadio on sisse lilitatud.

Ekraanil kuvatakse liihidalt mikrofoni tiilip (vt mentiiid MIKROFONI TUUP
lehekiiljel 64) ja kasutatavat sagedusala (vt lehekdilg 62).

Seadme valjalulitamiseks: keerake nuppu VOL (1) vastupéeva, kuni kuulete
kldpsu. Teie raadio on vélja lulitatud.

Helitugevuse reguleerimiseks keerake nuppu VOL (1) paripaeva. Helitugevuse
vahendamiseks keerake nuppu vasakule.
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a)

b)

3

ASC (automaatne miira summutamine) / SQUELCH

Jatab soovimatud tausthelid valja, kui side puudub. Mira blokeerimine ei mdjuta
heli ega saatevdimsust, kuid parandab oluliselt kuulamis mugavust.

ASC: AUTOMAATNE MURA KONTROLL

Ulemaailmne patent, ainudigus kuulub firmale PRESIDENT.

P&orake nuppu SQ (2) vastupédeva suunas asendisse ASC. Ekraanile ilmub tekst ,,
@ ”. ASC-funktsiooni aktiveerimisel ei ole voimalik kasitsi seadistusi teha ega
kuulmise tundlikkust ja mugavust pidevalt parandada. Selle funktsiooni saab
vélja lilitada, podrates lulitit paripdeva. Sel juhul

£SC

KASITSILINE MURA REGULEERIMINE

P&o6rake nuppu SQ (2) paripaeva, kuni kéik taustmiira kaob. Seda reguleerimist
tuleb teha tapselt, sest kui nupp on seatud maksimumile (taielikult paripaeva),
voetakse vastu ainult kdige tugevamad signaalid.

EKRAAN
Naitab k&iki funktsioone:
L8 PAMFMUSBLSBUK TALKBACK HE
XTe nSCAN ==
ASCEY ANL‘7 ,1 voX ) BP
HI-CUT MEM
] 2] (3]

ECHO, ‘L’EMG
sz santi

Peamine tulpdiagramm naitab vastuvdtu taset ja sisend-valjundvdimsust.
Vaiksem tulpdiagramm naitab jargmisi tasemeid: mikrofoni véimendust (MIC
GAIN), vastuvétja tundlikkuse véimendust (RF GAIN) ja saatja valjundvdimsust
(RF PWR).




4

5)

TAPSE HAALESTAMINE (CLARIFIER)

Funktsioon CLAR. véimaldab LSB
/ USB vastuvétu ajal, et parandada korrespondendi haale selgust.

KANALI VALIK CH~ RF POWER

KANALI VALIK CH

Pooérake CH nuppu (5), et vahetada kanalit Ules voi alla. Iga kord, kui kanalit
vahetatakse, kostab helisignaal, kui funktsioon KEY BEEP on aktiveeritud (vt
funktsiooni KEY BEEP Ik 63).

Vaata § UP/DN NUPUD MIKROFONIL Ik 62.

Ekraanil kuvatakse vastav sagedus. Naiteks ,27.205” kanalile 40. Vaata
lehekiilge SPAN-meniiii lehekiilg 64.

Selle nupu (5) pikem vajutamine (3 sekundit) vdimaldab siseneda

MENU.

Nupu (5) lihike vajutamine kinnitab MENU seadistused.

RAADIOTE VOIMSUSE REGULEERIMINE / RF
POWER (ombinatsioon 12/9+ 5)

TX-reziimis suurendage / vahendage valjundvimsust.

Vajutage ja hoidke all nuppu PTT (12).

Vajutage nuppe ¢ (9) ja CH (5). Ekraanile iimub sénum ,,RF POWER”.
Pdorake nuppu CH (5), et reguleerida taset indikaatori (bargraafi) abil.
Vajutage nuppu CH (5) 1 sekundi jooksul, et kinnitada seade.

REZIM (~) PA (~) VOX (~ ) VOX-SEADED (USTAWIENIA VOX)

REZIIM (MODE) (iihike vajutus)

Selle lilitiga saate valida AM-, FM-, LSB- v&i USB-modulatsiooni reziimi; teie
modulatsiooni reziim peab vastama teie vastaspoolele.

Amplituudmodulatsioon / AM: suhtlemiseks piirkondades, kus maastik on
mitmekesisem, keskmise vahemaa puhul (kdige sagedamini kasutatav).

Sagedusmodulatsioon / FM: lahedalasuvaks suhtluseks tasapinnalisel, avatud
maastikul.

Ainult U-konfiguratsioonis: FM-reZiimis pikaajaline klahvi F (10) vajutamine
muudab ENG- vdi CEPT-sagedusala. Sénum ,,UK” kuvatakse parast ENG-
sagedusala valimist (vt tabelit lehekdiljel 70).
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Ulemine ja alumine riba / USB-LSB: kasutatakse suhtlemiseks suurel
kaugusel (sdltuvalt levitingimustest, st raadiosignaalide levimisest).

PA (megafoni funktsioon) (pikk vajutus)

Vajutage ja hoidke all nuppu PA (6), et vahetada reziimide

CB ja PA vahel.

Vélise kdlari saab seadmega iihendada PA-pistikuga seadme tagakiiljel PA.SP.
(D).

PA-reziimi toimimise kohta leiate lisateavet jaotisest PA-SEADED lehekiiljel
65.

VOX (9+ 6 liihikest vajutust)

VOX-funktsioon véimaldab suhelda originaalmikrofoni (v&i valikulise mikrofoni) abil
iima PTT-nuppu (12) vajutamata. Valikulise mikrofoni kasutamine, mis on
Uhendatud vastuvotja tagapaneeliga (E), lllitab originaalmikrofoni vélja.
Vajutage nuppu (9),E vilgub ja vajutage luhidalt nuppu + VOX (6), et
aktiveerida VOX-funktsioon. Ekraanile ilmub »VOX”. Korrake
klahvikombinatsiooni, et funktsioon vélja Illitada. ,,VOX” kaob.

VOX SET (9+ 6 pikka vajutust)

Vajutage nuppu * (9) ja vajutage 1 sekundi jooksul nuppu ¢ VOX (6), et
aktiveerida funktsioon VOX SETTINGS (VOX-SEADED). Ekraanile kuvatakse
sénum ,,VOX”. Vdimalikud on kolm seadet: tundlikkus SET-L, Anti-Vox SET-A ja
Vox viivitusaeg SET-T. Ekraanil kuvatakse reguleerimise tulip, millele jargneb selle
tase, naiteks SET-LI.

Podrake nuppu CH (5), et suurendada/vahendada aktiivse seade taset.
2. Vajutage lihidalt nuppu * VOX (6), et minna jargmise seadistuseni.
3. Parast VOX-i 6ige seadistamise ja nupu
*VOX (6) salvestatakse seaded ja funktsioon
VOICE SETTING lépetatakse.

Tundlikkus ,,SET-L”: véimaldab reguleerida mikrofoni (originaal- véi lisamikrofon)
optimaalse Ulekande kvaliteedi saavutamiseks. Reguleeritav tase 1 (kdrge) kuni
9 (madal). Vaikimisi vaartus: 1.

Anti-Vox ,,SET-A”: vdimaldab vélja lilitada Umbritseva mira poolt tekitatud
lilekande. Tase on reguleeritav. OFF (vastavalt mira blokeerimise tasemele) ja 0 (ilma
anti-vox funktsioonita) kuni 9 (madal tase). Vaikimisi vaartus: OFF.
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- Viivitus ,,SET-T”: véimaldab valtida llekande jarsku katkestamist, lisades viivituse

7)

kdne I6ppu. Taset saab reguleerida vahemikus 1 (Iihike viivitus) kuni 9 (pikk viivitus).
Vaikimisi vaartus: 5.

VOX SETTING aktiveerib automaatselt VOX-funktsiooni.
,»VOX”.

Markus: Seade valjub automaatselt VOX-SEADISTUSTE funktsioonist,
salvestamata seadistuste parameetreid, kui 10 sekundi jooksul ei vajutata
Uhtegi nuppu vai kui vajutatakse mis tahes nuppu.

Ekraanile ilmub

SKANOWANIE SCAN~ DW~ M1

SCAN (iinike vajutus)

Vajutage nuppu SCAN (7), et aktiveerida funktsioon SCAN (skaneerimine)
kasvavas jarjekorras. Ekraanile kuvatakse sénum ,,SCAN". Skannimine peatub,
kui kanal on aktiivne. Skannimine algab automaatselt 3 sekundi parast parast
Ulekande 16ppu ja Uhtegi nuppu ei aktiveerita. SKANOWANIE reziimis keerake
nuppu CH

(5) voi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et muuta skaneerimise suunda.

Skaneerimise ajal vajutage ja hoidke nuppu < (9) Uhe sekundi jooksul, et
vahetada kanalite skaneerimise ja malu skaneerimise reziimi vahel. Reziimis
PAMIEC SKANOWANIA (MEMORY SCAN) skaneeritakse ainult hiirekanaleid
(vt § KANALY AWARYJNE Ik 60) ja salvestatud kanaleid (vt § PAMIEC Ik
61).

Vajutage nuppu PTT (12) v&i nuppu SCAN (7), et véljuda funktsioonist SCAN.

DW (dual watch - vahelduv kuulamine) (pikk vajutus)

Pikk vajutus (1 sekund) nupule DW (7) aktiveerib funktsiooni DW (Dual Watch).
Ekraanile ilmub sénum ,DW”. See funktsioon vdimaldab jélgida hadaolukorra
kanaleid ja praeguseid kanaleid.

Esimene pikk vajutus aktiveerib DW funktsiooni hadaolukorra kanali 1 ja jooksva
kanali vahel.

Teine pikk vajutus aktiveerib funktsiooni hadaolukorra kanali 2 ja praeguse kanali
vahel. Vaata § HADAOLUKORRA KANALI 1 JA 2 SEADISTAMINE
lehekiiliel 65. Praegune kanali number ja hadaolukorra kanal kuvatakse
vaheldumisi. EMG-ikoon ilmub ka koos hadaolukorra kanaliga. Valitud kanalit saab
vahelduva kuulamise ajal muuta.

Nowe dtugie naci$niecie przycisku DW (7) dezaktywuje funkcje DW. Komu-nikat
»DW?” zniknie z wy$wietlacza.
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M2

9)

M1
Vaata: § MALU Ik 61.

ANB / ANL~ HI-CUT~ KANALY AWARYJNE~ M2

ANB / NL (iiihike vajutus)

ANL / NB (automaatne mirapiirang / miira eliminaator): need filtrid véhendavad
taustmiira ja vastuvotu haireid.

Vajutage nuppu ANL/NB (8), et IUlitada jargmiste 4 seisundi vahel: 1. ANL/on -
NB/off « 2. ANL/off - NB/on « 3. ANL/on - NB/on

« 4. ANL/véljas - NB/véljas.

Filtri ikoon ilmub ekraanile, kui filter on aktiivne (sisse lulitatud — on).

HI-CUT (pikk vajutus)
Hi-Cut kérvaldab kérgsageduslikud haired.
Vajutage ja hoidke all nuppu HI-CUT (8) ihe sekundi jooksul, et lilitada

/ ltlitada valja filtri HI-CUT. Sénum ,,HI-CUT” ilmub ekraanile, kui filter on
aktiivne.

HADAOLUKORRA KANALID (9+ 8 lahikest vajutust)

Vajutage lihidalt nuppu ¢ (9) ja seejarel nuppu EMG (8), et need kaks nuppu
omavahel seostada.

Esimene kombinatsioon aktiveerib hadaolukorra kanali 1.

Teine kombinatsioon aktiveerib avariikanali 2.

Kui avariikanal on aktiivne, kuvatakse sonum ,,EMG”.

Kolmas kombinatsioon vbimaldab naasta algkanalile. S6num

»EMG” kaob ekraanilt.

Vaata: HADAKANALI 1 SEADISTAMINE ja HADAKANALI 2 SEADISTAMINE Ik
65.

Vaata: § PAMIEC Ik 61.

Kijus ,,»”~ MEMORY (MALU)'- ECHO~ M3

Kiljus ,,*” (iinike vajutus)

Nupu  (9) vajutamine aktiveerib FUNKTIOON (FUNCTION) reziimi. Vilgub sénum
E . Uhendage see toiming teise nupuga, alustades nupust * (+ VOX,

* EMG, - ECHO, * RF POWER vdi * MIC/RF GAIN), et paaseda funktsioonidele
ligi.



Mérkus: Nupp ¢ (9) on alati seotud méne teise nupuga. Ainult selle nupu vajutamine
ei anna mingit tulemust, valja arvatud sénumi vilkkumine 10 sekundi jooksul.

PAMIEC (MEMORY) (vikk vajutus)

See CB-raadio mudel vdimaldab salvestada 3 kanalit jargmiste omadustega:
NB / ANL (sisse / valja), HI-CUT (sisse / valja), AM /FM / USB / LSB.

Mallu salvestamiseks:
Valige kanal ja selle atribuudid.
Vajutage MEM-nuppu (9) (he sekundi jooksul. Kui KEY BEEP-funktsioon on
aktiivne, kostab helisignaal. Ekraanil vilgub sénum ,,MEM”.
Vajutage Uhe sekundi jooksul nuppu M1 (7), M2 (8) vi M3 (9), et salvestada
valik. Ekraanile ilmub sénum
»MEM” ja hakkab vilkuma valitud malu number (M1, M2 v&i M3).
Kui funktsioon KEY BEEP on aktiivne, kinnitab pikk helisignaal operatsiooni
dnnestumist.

Malust véljatoomiseks:
- Vajutage nuppu MEM (9) tihe sekundi jooksul. Kui funktsioon KEY BEEP
on aktiveeritud, kostab helisignaal. Vilgub sénum ,,MEM”.

Vajutage lUhidalt Ghte nuppudest M1 (7), M2 (8) v6i M3 (9), et kuvada valitud
malu.

Ekraanile iimub sénum ,,MEM” ja valitud méalu number (M1, M2 vdi M3) hakkab
vilkuma.

Malu kustutamiseks:

Lilitage seade valja.

Hoidke all Ghte nuppu M1 (7), M2 (8) vdi M3 (9) ja lllitage seade sisse.
Valitud malu kustutatakse. S6num ,,MEM” ja valitud malu number (M1, M2 v&i
M3) kaovad ekraanilt.

Vaata ka menliiid RESET lehekdiljel 66.

ECHO (9+ 9 liihikest vajutust)

Vajutage nuppu « (9), sdnum vilgub ja seejarel vajutage luhidalt nuppu

* ECHO (9), et aktiveerida ECHO funktsioon. Ekraanile ilmub sénum ,,ECHO".
Uus klahvikombinatsioon ¢ (9) ja « ECHO (9) deaktiveerib selle. S6num ,,ECHO”
kaob.

M3
Vaata: § MALU Ik 61.

10) F~ MIC GAIN~ RF GAIN F

Vaata ka konfiguratsiooni U lehekiiljel 59. Vaata §
TALKBACK lehekiiljel 62.
Vaata § FUNKTSIOONI LULITAMINE SEADMES Ik 62.

MIC GAIN (ihendus 12/9+ 10)

Reguleerige mikrofoni tundlikkust.

Vajutage ja hoidke all PTT-nuppu (12).

Vajutage nuppu « (9).

Vajutage nuppu * MIC/RF GAIN (10). Ekraanile ilmub sdnum ,MIC GAIN".
Podrake nuppu CH (5), et reguleerida taset indikaatori (bargraafi) abil.
Kinnitage seade, hoides nuppu CH (5) 1 sekundit all.

Selle funktsiooni normaalne asend on maksimaalne tase.

MIC GAIN tase kuvatakse indikaatoril tilekande ajal.

RF GAIN 9+ 10)

Vastuvotu tundlikkuse seadistamine. Maksimaalne asend kaugete kdnede
vastuvotmiseks. RF GAIN-i saab vahendada, et valtida moonutusi, kui
vestluspartner on lahedal. Vahendage vastuvdtu véimendust, kui suhtlete lahedalt
vestluspartneriga, kellel ei ole RF POWER-i.

Vajutage nuppu * (9).

Vajutage nuppu « MIC/RF GAIN (10). Ekraanile ilmub sdnum ,RF GAIN".

P&o6rake nuppu CH (5), et reguleerida taset indikaatori (bargraafi) abil.

Vajutage nuppu CH (5) 1 sekundi jooksul, et kinnitada seade.

RF GAIN tase kuvatakse vastuvitu ajal alati indikaatoril.

11) 6-PIN MIKROFONI PISTIK

Pistikupesa asub saatja esipaneelil ja hdlbustab seadme paigaldamist
armatuurlaudale.

Vaadake juhtmestiku skeemi — Ik 73.

12) PTT~ RF POWER~ MIC GAIN~ TALKBACK

PTT (Push To Talk — vajuta, et rddkida)

Ulekandeklahv; vajuta, et saata snum; kuvatakse siimbolilE{ ; vabasta nupp, et
kuulata sissetulevat sdnumit.
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RF POWER
Vaata § RF POWER, Ik 59.

MIC GAIN
Vaata § MIC GAIN, Ik 61.

TALKBACK (iihendus 12/10)

TALKBACK-funktsioon vdimaldab kuulata oma modulatsiooni CB-kdlari kaudu, kui

PTT-nuppu (12) on alla vajutatud.
- Nupu F (10) pikk vajutamine aktiveerib/deaktiveerib funktsiooni TALKBACK. Kui
funktsioon on sisse lilitatud, kuvatakse sénum ,,TALKBACK".

POZIOM TALKBACK (12/5)

Kui TALKBACK-funktsioon on sisse lilitatud, vajutage ja hoidke all PTT-nuppu
(12) ja keerake CH nuppu (5), et reguleerida TALKBACK taset (9-astmeline
skaala: 01 kuni 09).

TOT (Timeout Timer — ajaliiliti)
Kui edastamine (kasutades nuppu PTT (12) véi VOX) kestab kauem kui 5 minutit,

hakkavad CHANNEL jafi#2f vilkuma ning edastamine I6peb.
Ajalimiidi heli kostub, kuni PTT-nupp (12) vabastatakse.

13) UP/DN NUPUD MIKROFONIL

- Nende nuppudega (13) saab kanalit tles (UP) v&i alla (DN) vahetada. Iga kord, kui
kanalit vahetatakse, kostub helisignaal, kui funktsioon KEY BEEP on
aktiveeritud (vt funktsiooni KEY BEEP Ik 63).

Ekraanil kuvatakse vastav sagedus. Naiteks ,27.205” kanalile 40. Vaata
meniitid SPAN — |k 64.

Vaata § KANALI VALIMINE CH lehekiiljel 59.

C) FUNKTSIOONI LULITAMINE SEADMES

Sagedusriba valimiseks lllitage seade valja. Hoidke nuppu F (10) all ja lilitage
seade sisse.

(Konfiguratsioon: EU; PL; d; EC; U; In)

Sagedusribad tuleb valida vastavalt kasutusriigile. Arge kasutage muid
konfiguratsioone. Mdnes riigis on CB-raadi kasutamiseks vaja litsentsi. Vaadake
tabelit lehekdljel 75.
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1. Lulitage toide sisse, vajutades klahvi Ekraanil
konfiguratsiooni vastav taht.

2. Konfiguratsiooni muutmiseks keerake seadmel nuppu CH (5) voi kasutage
mikrofoni nuppe UP/DN (13).

3. Parast konfiguratsiooni valimist vajutage klahvi F (10) 1 sekundi jooksul.
Konfiguratsioonile vastav téaht kuvatakse pidevalt ja kostub kinnitussignaal.

4. Kinnitage valik, lilitades CB-raadio vélja ja seejarel uuesti sisse.

F (10). vilgub praegust

Vaadake sagedusribade tabelit lehekiilgedel 70-72 / konfiguratsiooni tabelit
lehekiiljel 74.

D) MENUU

14 funktsiooni jarjekord on kirjeldatud kaesolevas juhendis. Menlusse
sisenemisel kuvatav funktsioon on viimane funktsioon, mida kasutaja muudab.
Funktsioonist sdltumata on protseduur sama:
Nacisénij pokretto CH (5) i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wej$¢ do MENU.
Pojawia sie symbolld .

1. Poodrake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menu.

2. Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Valitud menil parameeter vilgub
ekraanil.

3. Poodrake nuppu CH (5) véi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et muuta
parameetri vaartust.

4a. Vajutage luhidalt CH (5), et kinnitada oma valik ja jadda MENU-sse. Parameeter
lakkab vilkuma ja kui funktsioonil on mitu parameetrit, vilgub jargmine
parameeter ...

4b. Vajutage Uhe sekundi jooksul nuppu CH (5), et kinnitada valik ja valjuda MENU-
st. Simbol E ” kaob ekraanilt.

5. Kui Uihtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENU-st 10 sekundi parast. Stimbol ,,

” kaob ekraanilt.

Markus: Mikrofonil nuppude UP/DN (13) kasutamine annab sama tulemuse kui
nuppu CH (5) kasutamine. Liliti PTT (12) véljub MENU-st iima Oigsust
kontrollimata. Stimbol E ” kaob ekraanilt.

KOLOR
Vajutage nuppu CH (5) ja hoidke seda 3 sekundit all, et siseneda MENU-sse.
Ekraanile ilmub simbolld .

1)



1. Podrake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menuli COLOR.

2. Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Varv vilgub ekraanil.

3. Poorake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et varvi
muuta.

czerwony / zielony / niebieski / turusowy [ 2oty / fioletowy / turkusowy jasny
O 'Gr/ BL ' LY '9E PY T LL
4a. Vajutage liihidalt CH (5), et kinnitada valitud varv ja jdada
MENU-s.
4b. Vajutage ihe sekundi jooksul nuppu CH (5), et kinnitada valitud véarv ja véljuda
MENU-st. Simbol [d ” kaob ekraanilt.

5. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st
10 sekundi parast. Simbol kaob ekraanilt.

Vaikimisi vérv on oranz: O

2) DIMMER

Funktsioon DIMMER vbéimaldab reguleerida valguse heledust (10-astmelisel
skaalal: 0 kuni 9).
Vajutage nuppu CH (5) ja hoidke seda 3 sekundit all, et siseneda MENU-sse.
Ekraanile ilmub si]mbolﬁ .

1. Podrake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
menii DIMMER.

2. Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Heleduse reguleerimise vaartus vilgub
ekraanil.

3. Poorake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et
muuta/valida soovitud heledust.

4a. Vajutage lthidalt CH (5), et kinnitada valitud vaartus ja jaada
MENU-s.

4b. Vajutage lihe sekundi jooksul nuppu CH (5), et kinnitada valitud vaartus ja
véljuda MENU-st. Stimbol ,E > kaob ekraanilt.

5. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st.
10 sekundi parast. Stimbol ,, ” kaob ekraanilt.

Valgustuse heleduse reguleerimise vaikimisi vaartus on:5 .

3) CONTRAST

Funktsioon CONTRAST vbimaldab reguleerida ekraani kontrasti (10-astmelisel
skaalal: 0 kuni 9).
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Vajutage nuppu CH (5) ja hoidke seda 3 sekundit all, et siseneda MENU-sse.
Ekraanile ilmub simbolLd .

1. Poodrake nuppu CH (5) voi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida
men(i CONTRAST.

2. Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Kontrasti vaartus vilgub ekraanil.

3. Poorake nuppu CH (5) voi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et muuta
kontrasti vaartust.

4a. Vajutage lihidalt CH (5), et kinnitada valitud vaartus ja jaéda
MENU-s.

4b. Vajutage lihe sekundi jooksul nuppu CH (5), et kinnitada valitud vaartus ja véljuda
MENU-st. Simbol E > kaob ekraanilt.

5.  Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st
10 sekundi pérast. SUmboI kaob ekraanilt.

Vaikimisi kontrasti véartus on:5 .

4) KEY BEEP
Heli, mis kostub kanali vahetamisel, nuppude kasutamisel jne.

Nacisnij pokretto CH (5) i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wej$s¢ do MENU.
Pojawia sige symbollLd .

1. Poorake nuppu CH (5) voi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida
menui KEY BEEP.

2. Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Funktsiooni staatus vilgub ekraanil.

3. Poorake nuppu CH (5) voi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et see
funktsioon sisse vOi vdlja lllitada.

4a. Vajutage luhidalt CH (5) nuppu, et kinnitada ja jaada MENU-sse.

4b. Vajutage Uihe sekundi jooksul nuppu CH (5), et kinnitada ja valjuda
MENU-st. Simbol ﬁ ” kaob ekraanilt.

5. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st
10 sekundi parast. Stimbol ,,E ” kaob ekraanilt.

Klahvi beep vaikimisi seade on: sisse.

5) ROGER BEEP

Roger Beep signaal kostub parast mikrofoninupu PTT (12) vabastamist, et
vestluspartner saaks raakida.

Ajaloolisest seisukohast, kuna CB on ,sim-plex” kommunikatsioonireziim, ei ole
voimalik samaaegselt radkida ja kuulata (nagu telefoni puhul). Parast sénavéttu
hdigati séna ,Roger”, et sel viisil




ejood

2
3.

sel viisil vestluspartnerile mérku anda, et on tema kord vestluses sdna vétta. Séna
+Roger” asendati helisignaaliga. Sellest tuleneb ka nimetus ,Roger beep”.
Vajutage nuppu CH (5) ja hoidke seda 3 sekundit all, et siseneda MENU-sse.
Ekraanile imub simbol J[d”.

P&oérake nuppu CH (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida
menul ROGER BP.

Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Funktsiooni staatus vilgub ekraanil.
P&o6rake nuppu CH (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et see
funktsioon sisse vOi vdlja lUlitada.

4a. Vajutage liihidalt CH (5), et kinnitada ja jadda MENU-sse.
4b. Vajutage Uhe sekundi jooksul nuppu CH (5), et kinnitada ja valjuda

5.

6)

2.
3.

MENU-st. Simbol ,, ” kaob ekraanilt.
Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st.
10 sekundi parast. Simbol E ” kaob ekraanilt.

Heli signaali vaikimisi seade on: oF.

SPAN

Kui funktsioon on aktiivne, saab sagedust pidevalt reguleerida. Nupu CH (5)
vajutamisel kuvatakse riba esimese voi teise koma taga sageduse jarel.

Poo6rlev nupp CH (5) ei mdjuta enam kanalit, vaid teeb sageduse hippe 100 kHz
(esimene kiimnendkoht) v&i 10 kHz (teine kiimnendkoht).

Vajutage nuppu CH (5) ja hoidke seda 3 sekundit all, et siseneda MENU-sse.
Ekraanile ilmub siimbolLd .

P&orake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
SPAN-men(u.

Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Funktsiooni staatus vilgub ekraanil.
P&6rake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et see
funktsioon sisse vOi vdlja lUlitada.

4a. Vajutage lthidalt CH (5), et kinnitada ja jadda MENU-sse.
4b. Vajutage Uhe sekundi jooksul nuppu CH (5), et kinnitada ja valjuda

5.

7)

MENU. Simbol Jd » kaob ekraanilt.
Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st
10 sekundi parast. Simbol ,, ” kaob ekraanilt.

Vaikimisi on span-seade: of.

MIKROFONI TUUP

PRESIDENT MC KINLEY voib kasutada nii PRESIDENTi elektroonilise
mikrofoniga kui ka 6-pin-diinaamilise mikrofoniga (vt

2,
3.

mikrofoni juhtmestik Ik 73). Seadme sisselllitamisel kuvatakse Iiihidalt mikrofoni
thdp.

Vajutage nuppu CH (5) ja hoidke seda 3 sekundit all, et siseneda MENU-sse.
Ekraanile ilmub siimbolld .

Podrake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida MIC
TYPE-mendiil.

Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Mikrofoni tutp vilgub ekraanil.

Po6rake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et valida
mikrofoni ziiipE L (elektreet) vaid y (diinaamiline).

4a. Vajutage lihidalt CH (5), et kinnitada ja jadda MENU-sse.
4b. Vajutage Uihe sekundi jooksul nuppu CH (5), et kinnitada ja valjuda

5.

8

9)

MENU. Simbol E ” kaob ekraanilt.
Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st
10 sekundi parast. Stimbol E ” kaob ekraanilt. Mikrofoni

vaikimisi tiitip on ,,£ " L (elektreetmikrofon).

SWR KALIBREERIMINE

Vajutage nuppu CH (5) ja hoidke seda 3 sekundit all, et siseneda MENU-sse.
Ekraanile ilmub simbolld .

P&oérake nuppu CH (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida
menuld SWR.

Kinnitage valik nuppuga CH (5). Raadio lilitub automaatselt TX-reziimile ilma
PTT-nuppu (12) vajutamata ja alustab kalibreerimist. Kalibreerimine kestab
maksimaalselt 5 minutit. Aja kulgemist naitab ekraan.

Seadke antenn.

Heli signaal beep* on pidev, kui SWR vaartus on /,0. Heli vaheline intervall
suureneb, kui SWR vaartus eemaldub 1,0-sz.

Heli tugevust saab reguleerida nupuga

VOL (1).

Ekraanil kuvatakse SWR vaartus, naiteks 7. 5

Vajutage nuppu PTT (12), et valjuda SWR KALIBREERIMISEST.

* Kontrollige, kas signaali helitugevus on éigele tasemele seatud. Vaadake SWR-
REGULEERIMINE - Ik 57.

EKO REGULEERIMINE

Vajutage nuppu CH (5) ja hoidke seda 3 sekundit all, et siseneda MENUUsse.
Ekraanile iimub siimbolld .



1. Poodrake nuppu CH (5) voi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida
menli ECHO SET.

2. Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Ekraanil vilgub sénum: LEVEL (kaja
tase).

3. Podrake nuppu CH (5) véi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et seadistada
tase vahemikku 1-3¢ (vaikimisi tase: /0). 3

4. Vajutage uuesti CH-nuppu (5), et kinnitada taseme vaartus. Teine parameeter
»DELAY?” vilgub ekraanil.

5. Kasutage CH-nuppu (5) v&i mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et seada
viivitusvaartus vahemikku 1-3¢& (vaikimisi vaartus: /7). §

6. Vajutage uuesti nuppu CH (5), et kinnitada viitevaartus. Viitevaartus lakkab
vilkuma. a) Alustage uuesti punktist 1, et seadistada teine funktsioon, voi b)
vajutage nuppu PTT (12), et valjuda mendiiist.

7. Kui Uhtegi klahvi ei vajutata, véljub seade MENU-st

10 sekundi parast. Simbol ,, ” kaob ekraanilt.
Vaata § ECHO - Ik 61.

10) TONE
See funktsioon véimaldab muuta RX TONE'j (11-astmeline skaala: -[Skuni<5).

Vajutage nuppu CH (5) ja hoidke seda 3 sekundit all, et siseneda MENU-sse.
Ekraanile ilmub simbolld .
1. Poodrake CH nuppu (5) voi kasutage UP/DN nuppe (13) mikrofonil, et valida
TONE menud.
Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Tooni vaartus vilgub ekraanil.
P&o6rake nuppu CH (5) voi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et muuta
tooni vaartust.
4a. Vajutage lthidalt CH (5), et kinnitada valitud vaartus ja jaada
MENU-s.
4b. Vajutage Uihe sekundi jooksul nuppu CH (5), et kinnitada valitud véértus ja
véljuda MENU-st. Stimbol ,E ” kaob ekraanilt.
5. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st
10 sekundi péarast. SUmboIE kaob ekraanilt.

Tooni vaikimisi vaartus on: (.

2.
3.

11) HADAOLUKORRA KANALI SEADISTAMINE 1

Nacisnij pokretto CH (5) i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wejs¢ do MENU.
Pojawia sie symbolld .

1. Podrake nuppu CH (5) voi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida
menli EMG 1.
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Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). Kinnitage valik, vajutades nuppu CH
(5). Esimene parameeter — modulatsioonireziim — vilgub ekraanil.

3. Poodrake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et maarata
hairekanali 1 modulatsioonireziim: AM, FM, USB, LSB vdéi FM UK (ainult U-
konfiguratsioonis).

4. Kinnitage valik, vajutades uuesti nuppu CH (5). Modulatsiooni reziim lakkab
vilkuma, teine parameeter — kanal — vilgub ekraanil.

5. Kasutage nuppu CH (5) voi mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida hairekanal 1.

6. Vajutage uuesti nuppu CH (5), et kinnitada kanali valik. a) Alustage uuesti punktist 1,
et seadistada teine funktsioon, vdi b) vajutage nuppu PTT (12), et valjuda
mentidist.

7. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, véljub seade MENU-st 10 sekundi parast voi pika

F-nupu (7) vajutamise jarel. Simbol & kaob ekraanil.
Vaikimisi on h&daolukorra kanaliks 1 kanal 9 AM. Vt:
HADAOLUKORRA KANALID - Ik 60.

12) HADAKANALI SEADISTAMINE 2
Naci$nij pokretto CH (5) i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wej$sé do MENU.
Pojawia sie symbolla .

1. Podrake nuppu CH (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida menil
EMG 2.
Jargmised sammud 2 kuni 7 on samad kui HADAOLUKORRA KANALI
SEADISTAMISEL 1.
Vaikimisi on hadaolukorra kanaliks 2. kanal /9 AM.

Vaata: HADAKANALID — Ik 60.

13) PA SEADED
See funktsioon véimaldab valida PA (MEGAFON) toé6reziimi.
Nacisnij pokretto CH (5) i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wejsé do MENU.
Pojawia sie symbolld .
1. Poodrake nuppu CH (5) voi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida
menliu PA SET.
Kinnitage valik, vajutades nuppu CH (5). PA-reziim vilgub LCD-ekraanil.
3. Podorake nuppu CH (5) vdi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida PA-
tooreziim:FA | n véi off.




4a.

4b.

Vajutage lthidalt CH (5), et kinnitada PA tlibi valik ja jaéda

MENU.

Vajutage Uhe sekundi jooksul nuppu CH (5), et kinnitada PA thiibi valik ja
véljuda MENU-st. siimbolld kaob ekraanilt.

5. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st
10 sekundi parast. Simbol E ” kaob ekraanilt.

- PR mikrofoni modulatsioon ja vastuvdetud signaal edastatakse PA.SP. (D)
pesaga Uhendatud kolarisse. ,,PA” vilgub vaheldumisi kasutatava
modulatsioonireziimiga: AM, FM, LSB, SSB vdi FM UK (ainult U
konfiguratsioonis).

-1 n: mikrofoni modulatsioon edastatakse vélisele kélarile, mis on ihendatud
PA.SP. (D) pesaga. Vastuvdetud signaal edastatakse sisemisele kolarile [voi
valikulisele vélisele kdlarile, mis on Ghendatud EXT. SP (C) pesagal. ,,PA” vilgub
vaheldumisi kasutatava modulatsioonireziimiga: AM, FM, LSB, SSB v6i FM UK
(ainult U konfiguratsioonis).

- oft Vastuvdtt ei to6ta. Ainult mikrofoni modulatsioon edastatakse PA.SP. (D)
pesaga Uhendatud kdlarisse. Kuvatakse siimbol ,,PA”, kanalid asendatakse
stimbolitega .

PA-reziimis vajutage nuppu PTT (12), et kuvada ,,PA LEVEL". Seejarel keerake
nuppu CH (5), et reguleerida PA helitugevust.

PA vaikimisi seade on:PH.

Vaata § PA (megafoni funktsioon) — Ik 59.

14) RESET
Taastab kdik kasutaja maaratud seaded ja taastab vaikimisi seaded.

Vajutage nuppu CH (5) ja hoidke seda 3 sekundit all, et siseneda MENU-sse.
Ekraanile ilmub simbolld .

1. Poodrake nuppu CH (5) voi kasutage mikrofoni nuppe UP/DN (13), et valida
menli RST ALL.

2. Kinnitage valik nupuga CH (5). Ekraanile ilmub séna ,CONFIRM”

,»no” vilgub ekraanil.

3. Poorake CH-nuppu (5) voi kasutage mikrofoni UP/DN-nuppe (13), et kuvada

4. Kinnitage valik, vajutades uuesti nuppu CH (5).

5. Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, valjub seade MENU-st

10 sekundi parast. Sijmbolﬁ kaob ekraanilt.
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A) PUSIVVOIMSUSEGA TOITEPESI - DC (13,8 V/ 27,6 V)

B) ANTENNILIITMIK (SO-239)

C) VALISKOLARIPES (8 Q, @ 3,5 mm)

D) KOLARIPISTIK (8 Q, @ 3,5 mm)

E) VALIKULISE MIKROFONI PISTIK (@ 2,5

mm)

E) TEHNILISED OMADUSED

1) ULDINE

- Kanalite arv

- Modulatsioonireziimid
- Sagedusvahemikud

40

:AM/FM/USB/LSB
: 26,965 MHz kuni 27,405 MHz

- Antenni takistus : 50 oomi

- Toide 113,8V/276V

- Madtmed 1170 (S) x 150 (G) x 52 (W) mm
- Kaal 11kg

- Kaasasolevad tarvikud

2) SAGEDUS

- Sagedustolerants

- Véimsus

- Ulekande haired

- Heli vastuvétt

- Valjundvdimsus

- Mikrofoni tundlikkus
- Voolutarve

- Modulatsiooni moonutused

moduleeritud signaali
3) VASTUVOTT

- Maksimaalne tundlikkus 20 dB sinad

: 1 UP/DOWN mikrofon, kinnitusklamber

kinnitamiseks, kruvid, toitekaabel.

1 +/- 300 Hz

14 W AM/FM - 12 W USB/LSB

: véhem kui 4 nW (-54 dBm)

: 300 Hz kuni 3 KHz AM/FM/LSB/USB reziimis
:alla 20 yW

:3,0mV

: 3 A (modulatsiooniga)

11,8 %

20,5 uV - 113 dBm (AM/FM)
0,28 uV - 118 dBm (USB/LSB)

- Sagedusala : 300 Hz kuni 3 kHz AM/FM reziimis
- Selektiivsus

kanalitevaheline 160 dB
- Maksimaalne helivdimsus :3W



- Mira blokeerimise tundlikkus :min. 0,2 yV - 120 dBm Vabastage PTT-nupp (12) ja oodake vastust. Te peaksite saama vastuse stiilis

maks. 1 mV - 47 dBm ,VALJULT JA SELGESTI".
- Peegeldusfrekvenside sumbumine Kui kasutate kutsekanalit (19) ja olete kellegagi Ghenduse loonud, on tavaline
peegeldus 160 dB valida teine vaba kanal, et kutsekanalit mitte blokeerida.
- Intermodulatsiooni vastupidavus: 70 dB
- Voolutarve : 400 mA (nominaalne) ~ 500 mA H) SONASTIK
F) PROBLEEMIDE LAHENDAMINE Allpool leiad mdned kdige sagedamini kasutatavad CB-raadio véljendid. Need on

esitatud ainult teavitamise eesmargil ja sa ei ole mingil viisil kohustatud neid
kasutama. Hadaolukorras peaksid olema vdimalikult IGhike ja arusaadav.
1) TEIE CB-RAADIO EI TOOTA OIGESTI VOI ULEKANNE ON RAHVUSVAHELINE FONEETILINE TAHESTIK

HALVA KVALITEEDIGA

H -
- Kontrollige, kas antenn on digesti (ihendatud ja kas SWR on digesti seadistatud. g Alfa | Hot'el g Oscar |\A//V|.ct<.3r
- Kontrollige, kas mikrofon on &igesti ihendatud. Bravo. Inc?la Isa V!_Sk'
- Kontrollige, kas RF POWER indikaator (bargraf) on seatud maksimumile. C Charlie J Juliett Q Quebec X Rontgen
- Kontrollige, kas MIC GAIN indikaator (bargraf) on seatud maksimumile. D Delta K Kilo R Romeo Y Yankee
~ ~ ~ E Echo L Lima S Sierra Z Zulu

2) TEIE CB-RAADIO EI VOTA VASTU VOI VASTUVOTT ON HALB .

i i ) ) F Foxtrott M Mike T Tango
- Kontrollige, kas RF GAIN indikaator (bargraf) on seatud maksimumile. G Golf N November U Uhtne

- Kontrollige, kas miira summutuse tase on &igesti seadistatud.

- Kontrollige, kas helitugevus on seatud mugavale kuulamistasemele. TEHNILINE TERMINOLOOGIA

- Kontrollige, kas antenn on digesti (ihendatud ja kas SWR on digesti seadistatud. AM  : Modulacja amplitudy

3) TEIE CB-RAADIO El LUKKU SISS CB: nn koganikg sagedusala [sagedusala eraviisiliseks suhtluseks CH: Kanal
CW :Pidev laine
- Kontrollige toiteallikat. DX  :vaga pika vahemaa side
- Kontrollige Ghenduste kaabeldust. DW: DW (dual watch) — CB-raadioseadme funktsioon, mis véimaldab kuulata kaht
- Kontrollige kaitset. kanalit vaheldumisi. Kui mdnel neist midagi ilmub, ja3b raadio sellele
aktiivsele kanalile.
A A FM  : sagedusmodulatsioon GMT :
G) Kl:_”DAs SAATA VOI VASTU VOTTA Greenwichi universaalne aeg HF
SONUMIT : Kérge sagedus
LF : madal sagedus LSB :
Parast juhendi labilugemist veenduge, et CB-raadio on kasutusvalmis (st alumine riba SSB RX :
kontrollige, kas antenn on iihendatud). Vastuvotja
Vajutage PTT-lilitit (12) ja saatke sdnum ,ULDINE KUTSE, UHENDUSE  SSB: Uhe ribaga amplituudmodulatsioon SWR:
KONTROLL”, mis véimaldab teil kontrollida signaali kvaliteeti ja tugevust. Seisva laine suhe
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o
o
=3
o

SWL : Lihilainekuulamine SW :

Lihilaine

TX : Nadajnik CB

UHF : Ulikérge sagedus

USB: Ulemine riba (iihe ribaga amplituudmodulatsioonil) VHF: Véga kérge
sagedus
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LIHTSUSTATUD DEKLARATSIOON
ZGODNOSCI UE

Niniejszym Groupe President Electronics o$wiadcza, ze sprzet
radiowy:

Mark: PRESIDENT
Tidip: TXPR600
Kaubamdrk: MC KINLEY

vastab direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téistekst on kéttesaadav jargmisel
veebiaadressil:

https.//president-electronics.com/DC/TXPR600



https://president-electronics.com/DC/TXPR600

ULDINETINGIMUSEDGARANTII

Seadme toimimisele ja osadele antakse 2-aastane garantii osturiigis, kui meie tehniline osakond
kinnitab tootmisvea olemasolu. * PRESIDENTi miigijargne teenindus jatab endale diguse garantiid
mitte kohaldada, kui rike on p&hjustatud PRESIDENTI poolt turustamata antennist ja kui nimetatud antenn
on rikke otsene pdhjus. Pakutakse garantii pikendamist 3 aasta vorra, kui ostetakse ja kasutatakse
PRESIDENTi antenni, mis pikendab garantii kogukestust 5 aastani. Garantii kehtivuse tagamiseks tuleb
garantii sertifikaat tagastada 30 paeva jooksul alates ostukuupaevast Groupe President Electronics v6i
mdne valismaise tiitarettevdtte milgijérgsele teenindusele.

Soovitame hoolikalt abi lugeda ja jargida allpool toodud tingimusi, sest vastasel juhul vdite kaotada
diguse garantiiteenustele.

Garantiisertifikaadi kehtivus peab olema kinnitatud hiljiemalt 1 kuu jooksul parast ostu.

Palun taitke garantii sertifikaat lehekiilje paremal poolel, Iigake ara katkendjoonega mérgitud
osa ja saatke tagasi.

K&ik garantii remondid on tasuta ja transpordikulud kannab meie ettevéte.

Remonditava seadmega tuleb kindlasti kaasa anda ostutdend.

Garantiisertifikaadis ja ostutdendis méargitud kuupaevad peavad Ghtima.

Arge jatkake paigaldamist enne kasutusjuhendi lugemist.

Meie teenindus ei saada ega vaheta garantiikorras lihtegi varuosa.

Garantii kehtib ainult osturiigis.

Erandid (garantii ei kehti):

Onnetuse, 166gi voi ebadige pakendamise tagajérjel tekkinud kahjustused.

Viimsustransistorid, mikrofonid, tuled, kaitsmed, samuti paigaldusjuhendi ja kasutusetingimuste
rikkumine (sh antenni kasutamine liiga suure véimsusega, 16ppvéimsustransistorid (SWR), polaarsuse
péoramine, valed Uhendused, dlepinge jne).

Garantiid ei saa pikendada seadme kattesaamatuse t6ttu, kui seda parandatakse meie tehnilises
teeninduses, ega ihe vdi mitme elemendi v&i varuosade vahetamise téttu.

Muudetud saatjad-vastuvdtjad. Garantii ei hdlma mingeid muudatusi ega ebadiget hooldust, mida
on teinud teenindusiiksused vai kolmandad isikud, kellel puudub meie ettevétte volitus.

Kui markate ebatapsusi:

* Kontrollige seadme toiteallikat ja kaitsme seisundit.

+ Kontrollige, kas antenni, mikrofoni véi muud Gihendused on Gigesti tehtud. )
+ Kontrollige, kas miira tase on digesti seadistatud; kas programmeeritud konfiguratsioon

on korrektne.

* Kui seadmel ei ole garantii, tuleb kdik remondikulud ja muud kulud (nt saatmiskulud) tasuda.

+ Kok seotud dokumendid tuleb sdilitada ka péarast garantiiperioodi 16ppu ja seadme vdimaliku
edasimUgi korral edastada uuele omanikule, et vdimaldada seadme identifitseerimist.

* Kui seade ei to6ta korralikult, vétke esmalt Ghendust miiljaga, kes otsustab vajalike meetmete
vétmise Ule.

* Garantiiga hdlmamata sekkumiste korral tehakse enne remonti vastavad hinnangulised
hinnangud.

Téaname teid usalduse eest PRESIDENTI kvaliteedi ja kogemuste vastu. Soovitame kaesoleva juhendiga

pohjalikult tutvuda, et Klient oleks oma ostuga téiesti rahul. Palun arge unustage allpool lisatud sertifikaati

tagasi saata, kuna on véaga oluline, et saaksime seadme vdimaliku teenuse osutamise korral

identifitseerida.

=

Ostukuupaev:

Tutp: CB-raadio MC KINLEY

Tehniline direktor ja
Kvaliteedidirektor

L

SEEMANUMDEN: ...ttt

Fyears
gy

ILMA MUUJA PITSERITA ON GARANTII KEHTETU!




SAGEDUSTE TABEL EU / EC / U (CEPT) jacks TABLA DE
FRECUENCIAS para EU / EC / U (CEPT) FREQUENCY TABLE
for EU/ EC / U (CEPT)
TABELA CZESTOTLIWOSCI dla EU / EC / U (CEPT)

SAGEDUSTE TABEL U (ENG) jaoks TABLA DE
FRECUENCIAS para U (ENG) FREQUENCY TABLE for U

(ENG)

TABELA CZESTOTLIWOSCI dla U (ENG)

Kanali nr N° Sagedused Kanali Sagedused
Kanali nr N° Sagedused Kanali nr N° Sagedused Canal Frecuencia number N° Frecuencia Frequency
Canal Frecuencia Canal Frecuencia Frequency Channel Frequency Canal Czestotliwosé
Channel Frequency Channel Czestotliwosé Kanat Czestotliwosé Channel
Kanat Czestotliwos¢ Kanat Kanat
1 26,965 MHz 21 27,215 MHz 1 27,60125 MHz 21 27,80125 MHz
2 26,975 MHz 22 27,225 MHz 2 27,61125 MHz 22 27,81125 MHz
3 26,985 MHz 23 27,255 MHz 3 27,62125 MHz 23 27,82125 MHz
4 27,005 MHz 24 27,235 MHz 4 27,63125 MHz 24 27,83125 MHz
5 27,015 MHz 25 27,245 MHz 5 27,64125 MHz 25 27,84125 MHz
6 27,025 MHz 26 27,265 MHz 6 27,65125 MHz 26 27,85125 MHz
7 27,035 MHz 27 27,275 MHz 7 27,66125 MHz 27 27,86125 MHz
8 27,055 MHz 28 27,285 MHz 8 27,67125 MHz 28 27,87125 MHz
9 27,065 MHz 29 27,295 MHz 9 27,68125 MHz 29 27,88125 MHz
10 27,075 MHz 30 27,305 MHz 10 27,69125 MHz 30 27,89125 MHz
11 27,085 MHz 31 27,315 MHz 11 27,70125 MHz 31 27,90125 MHz
12 27,105 MHz 32 27,325 MHz 12 27,71125 MHz 32 27,91125 MHz
13 27,115 MHz 33 27,335 MHz 13 27,72125 MHz 33 27,92125 MHz
14 27,125 MHz 34 27,345 MHz 14 27,73125 MHz 34 27,93125 MHz
15 27,135 MHz 35 27,355 MHz 15 27,74125 MHz 35 27,94125 MHz
16 27,155 MHz 36 27,365 MHz 16 27,75125 MHz 36 27,95125 MHz
17 27,165 MHz 37 27,375 MHz 17 27,76125 MHz 37 27,96125 MHz
18 27,175 MHz 38 27,385 MHz 18 27,77125 MHz 38 27,97125 MHz
19 27,185 MHz 39 27,395 MHz 19 27,78125 MHz 39 27,98125 MHz
20 27,205 MHz 40 27,405 MHz 20 27,79125 MHz 40 27,99125 MHz
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Sageduste tabel d Sageduste tabel d Sageduste

tabel d
Sagedustabel d
Kanalinumbe Sagedused Kanalinumbe Sagedused Kanali nr N°® Sagedused Kanali nr N° Sagedused
r N° Canal Frecuencia r N° Canal Frecuencia Frequency Canal Frecuencia Canal Frecuencia Frequency
Channel Frequency Channel Czestotliwosé Channel Frequency Channel Czestotliwos¢
Kanat Czestotliwos¢ Kanat Kanat Czestotliwosé Kanat
1 26,965 MHz 21 27,215 MHz 41 26,565 MHz 61 26,765 MHz
2 26,975 MHz 22 27,225 MHz 42 26,575 MHz 62 26,775 MHz
3 26,985 MHz 23 27,255 MHz 43 26,585 MHz 63 26,785 MHz
4 27,005 MHz 24 27,235 MHz 44 26,595 MHz 64 26,795 MHz
5 27,015 MHz 25 27,245 MHz 45 26,605 MHz 65 26,805 MHz
6 27,025 MHz 26 27,265 MHz 46 26,615 MHz 66 26,815 MHz
7 27,035 MHz 27 27,275 MHz 47 26,625 MHz 67 26,825 MHz
8 27,055 MHz 28 27,285 MHz 48 26,635 MHz 68 26,835 MHz
9 27,065 MHz 29 27,295 MHz 49 26,645 MHz 69 26,845 MHz
10 27,075 MHz 30 27,305 MHz 50 26,655 MHz 70 26,855 MHz
11 27,085 MHz 31 27,315 MHz 51 26,665 MHz 71 26,865 MHz
12 27,105 MHz 32 27,325 MHz 52 26,675 MHz 72 26,875 MHz
13 27,115 MHz 33 27,335 MHz 53 26,685 MHz 73 26,885 MHz
14 27,125 MHz 34 27,345 MHz 54 26,695 MHz 74 26,895 MHz
15 27,135 MHz 35 27,355 MHz 55 26,705 MHz 75 26,905 MHz
16 27,155 MHz 36 27,365 MHz 56 26,715 MHz 76 26,915 MHz
17 27,165 MHz 37 27,375 MHz 57 26,725 MHz 77 26,925 MHz
18 27,175 MHz 38 27,385 MHz 58 26,735 MHz 78 26,935 MHz
19 27,185 MHz 39 27,395 MHz 59 26,745 MHz 79 26,945 MHz
20 27,205 MHz 40 27,405 MHz 60 26,755 MHz 80 26,955 MHz
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Sageduste tabel PL-i jaoks Sageduste tabel

PL-i jaoks Sageduste tabel PL-i jaoks
TABELA CZESTOTLIWOSCI dla PL

Sageduste tabel In jaoks TABLA DE
FRECUENCIAS para In FREQUENCY

TABLE for In

TABELA CZESTOTLIWOSCI dla In

Kanali nr N° Sagedused Kanalinumbe Sagedused Kanalinumbe Sagedused Kanali nr N° Sagedused
Canal Frecuencia r N° Canal Frecuencia Frequency r N° Canal Frecuencia Canal Frecuencia Frequency|
Channel Frequency Channel Czestotliwos¢ Channel Frequency Channel Czestotliwos¢
Kanat Czestotliwosé Kanat Kanat Czestotliwos¢ Kanat

1 26,960 MHz 21 27,210 MHz 1 26,965 MHz 21 27,215 MHz
2 26,970 MHz 22 27,220 MHz 2 26,975 MHz 22 27,225 MHz
3 26,980 MHz 23 27,250 MHz 3 26,985 MHz 23 27,255 MHz
4 27,000 MHz 24 27,230 MHz 4 27,005 MHz 24 27,235 MHz
5 27,010 MHz 25 27,240 MHz 5 27,015 MHz 25 27,245 MHz
6 27,020 MHz 26 27,260 MHz 6 27,025 MHz 26 27,265 MHz
7 27,030 MHz 27 27,270 MHz 7 27,035 MHz 27 27,275 MHz
8 27,050 MHz 28 27,280 MHz 8 27,055 MHz
9 27,060 MHz 29 27,290 MHz 9 27,065 MHz
10 27,070 MHz 30 27,300 MHz 10 27,075 MHz
11 27,080 MHz 31 27,310 MHz 11 27,085 MHz
12 27,100 MHz 32 27,320 MHz 12 27,105 MHz
13 27,110 MHz 33 27,330 MHz 13 27,115 MHz
14 27,120 MHz 34 27,340 MHz 14 27,125 MHz
15 27,130 MHz 35 27,350 MHz 15 27,135 MHz
16 27,150 MHz 36 27,360 MHz 16 27,155 MHz
17 27,160 MHz 37 27,370 MHz 17 27,165 MHz
18 27,170 MHz 38 27,380 MHz 18 27,175 MHz
19 27,180 MHz 39 27,390 MHz 19 27,185 MHz
20 27,200 MHz 40 27,400 MHz 20 27,205 MHz

72



6-PIN MICROPHONE PLUG 6-PIN
MICROPHONE PLUG

6-PIN MICROPHONE PLUG

WTYK MIKROFONU 6-PIN

M

MIC
uP
6 o 4
™

R DOWN

T ° 9 o
1 Modulatsioon Modulatsioon Modulatsioon Modulacja
2 RX RX RX RX
3 TX - ULES/ALLA TX - ULES/ALLA TX - ULES/ALLA TX - ULES/ALLA
4 _ - - -
5 Massa Masa Ground Masa
6 Toit Toide Power Supply Zasilanie
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NORMES ¢ F - NORMAS ¢ F - NORMS « F - NORMY « F

N°| Code | Frequency | FM Channel | AM Channel Country CH19 | CH9
AT, BE, BG, CH, CY, DK, EE, ES,
1 11| 26965~ 27.405 40 Ch (4W) 40 Ch (4W) FI, FR, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LT, AM AM
L L‘ LU, LV, NL, NO, PT, RO, SE, SI
2 P,L 26.960 ~ 27.400 | -5 KHz 40 Ch (4W) | -5 KHz 40 Ch (4W) pL AM AM
3 d 26.565 ~ 27.405 80 Ch (4W) 40 Ch (4W) Cz. DE, 5K EM AM
4 EL- 26.965 ~ 27.405 40 Ch (4W) - MT FM M
26.965 ~ 27.405 40 Ch (4W) 40 Ch (4W) FM FM
2760125~ | ENG 40 Ch (4W) . FM FM
27.99125
6 ,’ | 26:985~27.275 27 Ch (4W) 27 Ch (4W) IN AM AM

Markus: FM-reziimis U-konfiguratsioonis: ENG sagedusriba valimiseks vajutage sekundiks nuppu F (10), kuni ekraanile ilmub ,,UK". CEPT sagedusriba valimiseks vajutage sekundiks nuppu F (10), kuni ,UK”
ekraanilt kaob (vt tabelit Ik 70).

Markus: FM-reziimi U-seadistuses: ENG-sagedusriba valimiseks hoidke 1 sekundit all nuppu F (10), kuni ekraanile iimub ,,UK". CEPT-sagedusriba valimiseks hoidke 1 sekundit all nuppu F (10), kuni ,,UK”
ekraanilt kaob (vt joonis Ik 70).

Markus: FM-reZiimis U-konfiguratsioonis: Sagedusriba ENG valimiseks vajutage Uhe sekundi jooksul klahvi F (10), kuni ekraanile ilmub ,UK". CEPT

sagedusriba, vajutage iihe sekundi jooksul klahvi F (10), kuni ekraanilt kaob ,UK” (vt tabelit Ik 70).

Markus: FM-reziimis konfiguratsioonis U: ENG sagedusriba valimiseks vajutage klahvi F (10) Ghe sekundi jooksul, kuni ekraanile imub ,UK’. CEPT sagedusriba valimiseks vajutage klahvi
F (10) Ghe sekundi jooksul, kuni ekraanilt kaob ,,UK” (vt tabelit Ik 70).

Teie seadme sagedusriba ja saatevdimsus peavad vastama selle riigi lubatud konfiguratsioonile, kus seda kasutatakse. La banda de frecuencias y la potencia de
emision de su aparato deben corresponder a la configuracion autorizada en el pais donde él es utilizado. Teie transiiveri sagedusriba ja saatevéimsus peavad vastama selle
riigi lubatud konfiguratsioonile, kus seda kasutatakse.

Teie raadiosaatja sagedus ja voimsus peavad vastama selle riigi nduetele, kus seda kasutatakse.
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Pays dans lesquels il existe des limitations particuliéres (Licence' / Registre?)
Countries in which there are particular restrictions (Licence' / Register”)
Paises en los cuales existe algin tipo de limitacion (Licencia' / Registroz)
Kraje, w ktorych wystepujg pewne restrykcje (Licencja' / Rejestracja’).

AT|BE|BG|CH|CY|CZ| DE|DK| EE| ES| FI|FR|GB|GR|HR|HU| IE| IS| IT | LT| LU| LV|MT| NL|NO| PL| PT|RO| SE| SI| SK
Licence' 0] ® O)

Register’ ®
AM ®
BLU / SSB ®

Tabel on viimati uuendatud veebilehel: www.president-electronics.com, rubriigis ,les Postes Radio-CB” (CB-raadiosaatjad) ja seejérel ,La CB PRESIDENT et I'Europe” (CB PRESIDENT ja
Euroopa).

Palun vaadake selle teabe viimast versiooni meie veebisaidil www.president-electronics.com lehel ,,Emisoras de radio-cb” / ,,PRESIDENT y la reglamentacién en Europa”.
Palun vaadake ajakohastatud tabelit veebisaidil www.president-electronics.com, lehekuljel ,, The CB radios” ja seejarel ,President Radio CB and Europe”.

Ostatnia aktualizacja tej tabeli na stronie www.president-electronics.com, rubryka , les Postes Radio-CB” i ,La CB PRESIDENT et I'Europe”.
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